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VORREDE

Mit diesem letzten Band der Griechischen Zauberpapyri ditrften dis-wichtigsten
Dokumento des synkretistischen Zaubers in dor Uberlieferung durch griechische
Papyri und Ostraka ans Agypten als im wesentlichen erfaBt gelten. Vermutlich
kénnto man bei systematischem Nachforschen in den vielen Papyrus-Sammlungen
der Alten und Neuen Welt!) noch manche Bruchstiicke von Formularen fiir magische
Rezopte in Rollen- und Buchform oder Einzelblitter mit angewandter Zauberei aller
Art auslindig machen, wie auch die Univeisitits- Bibliothek Heidelberg zwei neu er-
worbene, unverdfentlichto Belege einer griechischen Licbespraktik und eines latei-
nischen Pupyrus-Amuletts?®) besitat, die hier nicht mebr aufgenommen surden, Aber
daB sich unter diesem poch unbekannten Stiicken aus fritherer oder spiiterer r-
werbung besonders wertvolle Schiitze fiirs Gewinnen neuer Erkenntnisse auf dem
Geliel der splitantiken Magie entdecken lieBen, braucht bei der Sorgfalt, mit der
¢ in don lotzten Jalrzehnten der 6ffentlicho wie private Papyrusbesitz allerorts durch-
o forseht wurde, knum angenommen zu werden. : :

- o Darum schivn es geboten, nicht wcig(;frhin auf etwa noch auftauchonde Doku-
s ) mente zu warlen, scllte das sehon vor vielen Juhren in Angriff genommene, aber
y ] : . durch die Ungunst der Zeitverbiiltnisso immer wieder verzggerte Sammelwerk end-
. ' lich seinen Abschlubb durch den von Anfang an geplanten und vorbereiteten Begister-

band erhalten. - iR ’ : )
Seine Augarbeitung hatte durch den Umstand, daB schon fiir die fritheste Fas-
pung des Tostmanuskripls die Verzettelung aller Worte vorgenommen war, mit
. mancherlei Schwierigkeiten za kiimpfen, Immer wieder muBten Worte schlecht dber-
liefertor oder sehwer verstiindlicher Stellen bis zur Festlegung der endgilltigen Fas-
sung gedondert werden — .:inderungcn, dio sich nicht nur auf das einzelne Lemms
beschriinkten, sondern auf mchrero f}pgisterzetto[ gich erstreckten, da die Worte
meistens zugammen mit ihrer ganzen niiherer, Umgebung aufgenommen wurden, um
gleich aus ihrem Zusammenhapg erkannt werden zu kénnen, Nicht selten mubBte dio
urspriingliche Numerierung der Papyri, nach der die Worte angefithrt wurden, nach-
triigliche Anderung erfahren, nnd so ergab sich auch dadurch die Notwendigkeit
einer Uberarboitung des Zettelmaterials weithin. Die Zeilenzihlung der beiden Lei-
denor Papyri V und W (2. Bd. Nr. X1I und XIII) erfolgto in der ersten Bearbeitung
des Manuskripts nach dem Vorgang Carl Leewans’ und Albrecht Dieterichs nuch
Kolumnen, und danach waren auch die Worto in den Registern angefiihrt, bis sich beim
Zusammenfiigen simtlicher Lemmataj divses Verfahren im Rabmen des Ganzen als
untunlich erwies, da die Zeilen aller iibrigen Papyri ohne Riicksicht auf die Kolumnen
- durchlaufend, nicht nach Spalten goziiblt wurden. So muBte fiir die umfinglichen

7 ' ) 1) Ubersicht bei K. Proiacndunzf’qur Papyruskunde (= Handbuch der Billiotheka-
wissenschaft, brsg. von Fritz Milkau, 1. Lpz 1931) 3. 3256—3314 Pi\}\)’;USfundé wnd P'e-
pyrusforschung (Lpz. 1933) 260—300.-

2) Von wmir bosprochen in der Heidelberg
hisk. Klazso, Sitzung vowr 16. Mirz 1940; » Forschungen und Fortoebrittu 16 (

er Akademio der Wiesonschaften, phbil.-
Jre0) 408 £,
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Nuinmers X0 und X1 d.io
durchlrufonde erfolgen; &le or
weg langen Zeilen eino msuo S
vollen Umrechnungsarboit hat gich I
upgerer gemeinsamen Titigheit an der i b1
moiner micht- geringen Intlastung unterzogen; puch hivr soi ihv ng
lichster Dank ausgesprochén! . ) .

H Shtilzden g0 diese und nsanghe andore, durch Zeit und Umstinde bedingte Bohvrio-
rigkeiten einer raschen Vollehdung des dritten Bandes hommend entgegon, konnte
gich peino Ausarbeitung dauernd der forderlichen Unturstﬂf:z.ung dlurch alte :nd ‘nauex
Freunde in reithem MaB erfrouon. Mit unermidlicher Hl]fﬂbﬂt‘.ﬁltscllaft hat l‘.u!(,:rs
Dign,, frither in Xitau, heuto an dor Universitit Posen, simtlicho I?orrekturm.} in
Tabnen und Umbruch mitgelesen nnd Blelle filr Stcllo! Zohl fitr Zu’h}_m flon Indices
unchgepriift, nicht nur in mochanisehor Kontrollarbeit, sondern 111111,.3.%:15!3'01130115\[{;-
lichem Eingchen nuf Bedeutung wnd Zusammenhang dor Worte. Er hat sich durch
dieso uncigenniilzig gespendete Hilfe mit don Texten vtlilhg vortraut gomncht, so dafk
goiner eindringenden Mitarbeit mancho wichtige Hinweiso verdankt u:'m'dcn. Ihm go-
bithrt auch an diesern Platz mein herzlichstor Dank filr geine treus Teilnohme am Go-
lingn‘n jeder Seite des Buches, Mil un vermindertom Interesso hat 5. Engm (Oslo)
die Drucklegung nuch des: letaten Bandos begloitel: an nicht wenigen ot.cll.c:! d.cr
Texte und Verzeichnisse ist er mit willkommonem Rat cingobroton, filr don ihm in
plter Freundsehalt gedankt sei. Dall Winngny Knoty, der ‘deni J’\bsc.h]uﬂ des Ilun.('le.s
soit Jahren mit Ungeduld und Spannung enfgegensuh, soin Frscheinen doch nicht
mehr erleben durfte, emptinden wir auch houte wieder mit ’l'rauf:r ﬁb?r dl.!.n Verlunt.
dieses hervorragenden Kenneérs der spiitantilken Religion und Magie. Seine titigo )f[’t'
arbeit bei dor Korrektur mufite sich leider auf nur.wenige Bogen beschriinlen; nicht
lange daranf nalm uns der Tod seine so oft bewiihrte Hilfe, . .

Einen nouen Bertor hut dic Auggabe in IG TPr. W..Bcmyuny (Gdttmgon) ge-
wonnon, der schon in verschiedenen, sprachlich sehr firderlichen und urgnblnsral.011cn-
Besprechungen der fritheren Biinde scine Teilnabmme file dio Z'aflbcrto.\'l,o erwieson
hatl) Seine Bemithungen galton vor allem den zahllosen t-[\XH(l'ltlSl!ihB]l und nawen-
kundlichen Problemen, za deren Lisung er als ausgezcichneter Kemer der spitt-
griechischen und #gyptischen Sprache wertvolle Beitriige licfern konnte. Ihm ver-
danken auch die Texte dieses Bandes, die er teilweise an Hand von Photograp_hmn:
durchgearbeitet hat, und etliche Hymnen eine Reiho einleuchtender Verbesscruugew
und geeigneter Herstellungsvorschliige, die zn ihrer’ Stelle vermorkt wurden:-.]hm.
gilt auch hier mein aufrichtigster Dank filr viele brieflichs -Anmerkungen, dio er
mir uneigenniitzig wihrend des Druckes zu iitherlosson die Gilte hatte.

Wie K: Fr. W. Schinidts Deutungen fgyptischer Gotter- und Dimonennamort
(s. 8ehm. 1—3) wurden auch dir Erklirungen von THEODOR Horrner (Prag), die or
zum Verstindnis dieser Worte an viclen Stellen seines groBen “Werkes iiber den"grm-
chisch-igyptischen Qffenbarungszauber und besonders in seiner Behandlung fier' igyp-
tiscker. Gottheiten in den giechischen Zaubertexten®) gegeben hat, nach Mglichkeit
wihrend des Druckes in den Wortregistern verwertet. Er hat in vea-b:chledenen ro-
ligionskundlichen Arbeiten halinLrechend {tir die Auswertung der griechlschuin Z'aubler-
texte gewirkt und dabei auch gezeigt, welchen bisher kaum geahnten Wert sie fiirs -

soitraubendo Umstellang von Spaltenziblung eaf dig
gab fir die Bnmme der Worto von 1573 durch-
Standortszahly diesor hichst entsagungs- und mithe-
riulein Rutu Jaaen (Freiburg i Br.) sur Zeit
Radischen Landes-Bibliothek in Kerlaruho au
ch Joahron noch-

1) Sie haben nachiriiglich in den Registern weitgehendo Verwgrttmg gefunden
("8chm, 1—57; 0. dia *Abkirzungen’ 8. XX,
2) In versebiedonen Helteu des Archiv Orientaln(: s.

' ¢ Abkirzungen’ B, XIX (= HoAO
B, 7, 10). .

VIl

Vorstindnis spitantikor. feligitiser Texte besitzen: sein stofflich Gberreicher Kom-
montar zu Plutarchs Isis und Osiris (Monographien des Archiv Orientdlni & Prag
1940) hat erwiosen, daBl die magischen Papyri oine der buuptsichlichen und vnent-
behrlichen Quellen bedeuten, die zum religionsgeschichtlich vertieften Vorstiindnis
dioser SBchrift fithren.

Tu. Horrrers Publikation dreior Papyri aus C. Wesservs Sammlung (Prag,
National- und Universitiits-Bibliothele; s Nr. LXXIX £, chrisil. Nr. 21) konnte ich
mit soiner Zustimmung in dieso Ausgabe Obernehmen; filr sein freundschaltliches
Entgogenkommen sei ihm nuch an dieser Stells herzlichat gedankt. ‘

Schon ein Blick in dio Materialfiille dieser magischon Dokumente zoigh den
gowaltigen Fortschritt, den die Verwertung der einst so veriichtlich behandelten
wZaubor-Literetur® seit Albrecht Dieterichs und Hichard Reitzensteins wegweisendem

“Vorgang erfahren hat, und ey liBt sich schon heute voraussehen, welchen Auf-
gehwung ibr Studium in Zulunfs nehmen wird; der Erfolg hat bis jotzt A, Dieve-
‘ricus Vorklindignng vom hoben Wert der synkretistischen Zaubertexte voll be-
S.t'ﬁti'gt, wiihrend ihre schrofl verncinende Bourteilung und ziinftige Verachtung durch
U, von Winauowrrz sich als ungerechtfertigt erwieson hnt. :
Die bishorigen 121 Texte dor boiden ersten Binde konnten wieder um eine

Reihe spitantiker (21) und frithchristlicher (4) Stiicko vermehrt werden, so daB dio .

- Ausgube insgesumt 146 Nummern verschiedenston, Umfungs enthitll, Unter den lieid-
nischon sind 52 als Formulare und Formulurests 54 als Belege nngowandter Mugin
anzusprechen, withrend von den christlichen Texten, meist Amulotten, nur elwu fitnf
mit einiger Sicherhoit als Formulare gelten diteften (Nr. 7,10, 13, 130 14).

Unter den neven Texten kinnen einlgo a)s nieht gerade nlltiglich auf beson-

. dere Boachtung rechnen. So gleich der erste (LXI). der ciner Londoner Zauberrolls
(Brit. Mus. 10 588 Eg. Dep.) mit Rezepten und Praktiken in doniotischer, koptiseher
und griechischer Schrift und Spracho ontstwmmt und somit in die Klasso des grolien
pEnostischen® Papyrus von Leiden-London (s.-P. XIV) golidrl. Wiilirend dieses be-

, xlhmte Stiick aber abgesehen von seinen gricehisehen Texteivlugen auch noth (iber
domotische Worte geschriebene griechischa Glossen enthiilt, finden sich solehe Zu-

.taton nicht in wnserem P LX1, dem Awrnufy Dayix Noek (Cambridge USA) in der

Ausgabe von Hexnerr Tnosrsor (demot. Teil) I"md H. Ivws Bern awsfithirliche Er-

. Miirungen mitgegeben hat (s. 8. 1). Inmilten dér demolischen Partien Legegoven

gricchisch geschricheno Diimonennamen (wie 'Op0u, Baupuy) und griechische Fremd-
worte (Pllanzenpamen, wio Kol. IV 14-—16 kumdpiccoe, cukdmvoc'), dap[voc],
aifipoc, wituc). Aber auch zwei zusammenhiingende griechirche Rezeple sind dem
-demotischen Text auf der vierten Rekto-Spalte eingeliigt; rie enthalten keinen Znuber,
sondern Volksmodizin, withrend das Verso des Papyrus auf drei oder mehr Kolumnen
neben demotischom Text von zwei Spalten griechisches Zauberformular bietet (Z. 1
bis 66 %), bzw. 1—359). Hier gehen also demotischo und griechische Texte gleichwertig
neheneinander her und durcheinander, weliel dus Griechische ap fuberem Uifang
dora Demotischen, wenn nuch nicht go sehr wie im grolien gnostischen Papyius,.
nachsteht, Auch hier wirlt.sich die Frage suf, ob etwa Crerweteung wus dem Demo-
tischen ins Griechischo vorliest.*) g

1) Thompson liast oder druckt falschlich cuxajuvd )

2) Wohin dus Fragment Z. 5Y—06 gehtirt, kunn jch nicht mit Sicherheit ang~bep,
dn, die englische Ausgabe (3. 21 und 52) nichis dariiber sagt Zu Z. 3v—5Y lehlt hiexg;
such die Bezcichnung ,Kol, 8+%,

8) Vgl auch P X1l201 und 271, wo der gricchisshen Blerschrift eines Zanbers .

- (bawruMdiow) des demntische Wort fiir Ripg“ wnd 2 366 wo vor bavenéc dun deqp.
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Die Mglichleit einer eigenen Nachpritfung deo gricchischen Textes von P LXI

yrurde mir dureh cine gule Photographio der Kolumnen 1—38 gegebon, die mir

19p3 das Britischo Museum in
besseren Verstiindnis ciniger Stollen des P LXII, den A. S.Huxr versfentlicht hatte,

cino Photckopie bei, die ich dem Leidener Pupyrologischen Knbinett durch giitige
Vormittlung von M. Davip-Leidon verdanko. Ihm und seinem Schitler H. v Nin
bin ich filr manche lobenswilrdigo Auskun(t Uber dio Lesung schwar zu entzifforndor
Btollen dieses Papyrus und fiir eine Durchzeichnung der Zauber-Charaktero (S. G) 20
heralichem Dank verpflichtet. Ein griindliches Studinm dieses Sttickes an Ort und

Stelle kinnte vermutlich noch da und dort Klarheit in awoifellinften Filllon schaflon

quanches Neuo aus dem Original hernusholen,
Eine 'I'ru:mungs-Prnlgtik mit Zeichnung tiberlicfort P LXVI ans Kairo: QoTAVE
Gulraup vOom Tnstitut Frangais d’Archéologio orieptale hnt mir ein ausgezeichneles
Lichtbild des Blatles iiberlassen, nach dem unsere Tufel 11 hergestellt werden kounte.
Lud nuch fir dio Druchstilcke von P LXVII vermittelte cr mir eine Anfnahmo, dio
¢in Zusammenselzen der fiinf Fetzen so ermijglichte, daf dio vielen Zuuborworte, die
den Toxt fiberwiegen, jetat vielleicht im urspritnglichen Zusem menhnng gelosen werden
Minnen. Fir tiligs Unterstitzung dureh Auskiinfte und Hinweise sprechs ich O,
Grtwauo und W, G WanbeELL auch hier meinen Dunk ang Finen Liches: und Tren-
nungszauber aus Hawdr, der eng @0 P XXX und P XXXIIa gehint, Js von der
gloicken Hund geschrichen schoint, hnt 0. G Enaun ediert und K. Fr. W, Bonaor
durch dio sehr cinlouchtonde Brmittlung dos Frauennumens Erehtelio glieklich vor-
bessert (briefl. Mitteilung). A
Vow Schreiber eines schon vorhandenen Papyrusstileles in Kryptographio

P INIL) stunmt pach, wie LEIV AMUNDSER (Oslo) evkannt hat, ein noves Bruch-
stitek (B LXXIL) mit deni Formulur ciner Praklik, die sich an dio Arldos wendot.
Dis von 8. Rrrine veriffentlichto Pragment Tl in der Erhaltung sehr zu wilnaehen
Bhiig wnd erschlieBt seinen Sinn nicht restlos, wie auch die von 1. Guewrinusn
(Gruz) bekannt gemachien Brichstiicke nus Wien (P LXI--LXY) und dia der
Michigan Universily, die im 3. B, der Michigan-Papyri von CaspnkLy Boxren unter
A. T Nocks Mithilfe ediert wurden, noch munener AuChellung Leditefeny sie er-
tcheinen 2ls besonders lehrreich fiir die Verbreitung gowisser Motive des Zaubers;
5. I LXIX, LXX (Hekatu-ﬁymbolr_-).

Wieder ¢ind auch in diesen letzten Zaubertoxten die mit Vorliebe gebrauchten
Arten der Magie vertreten: obenan steht das Amulett in verschiedenen Formen des
Schutzzaubers mit acht Nummern, dann folgt der Liebeszauber mit gieben Belegen
(dnrunter drei angewandte Praktiken); Schaden- und Trennungszauber weisen drel
Sticke anf, Offenbarungspraktiken gibt es nur zwei, doch dancben sicben Orakol-
fingen. die freilich (wie die drei Wiener volksmedizinischen Rezepte) nicht unmittel-
bar der Magie angehiiren, sondern nur mehr dem religitsen Abergluuben. Man wird
her ihre Anwesenheil in einer Umgebung, in der die eigentliche Offenbarungs-
znul erei so stark vertreten ist wie hier, kuum als stérend emplinden, Deshalb wurden
U_iif'h cinige Belege, dic im 2. Dd. fehlten, der Vollstindigkeit wegen jelzt nachge-
lll:ft'll'{P LXXIII—VI, christ]. 24). Sie zeigen den gleichen Etil wie die elf frither
witgeteilien (P XXIX—XXXI, christl. 84, b) und Leweisen, wie sie von Heiden und

und

Wort fiir ,Trennuns® sleht. Daa erweckt auch den Eindruck, als gei dor griechische Text
Bus _dmn Demotischen tibertragen, Der gleiche Papyrus gibt von der 14. Spalte an de-
motischen Text mit tbergeschricbenen gricehischen Trenskriptionen, Srixczi Brno hielt
vio allerdings mur fiir Hillsmittel zur gevauen Aussprache der Zeuber- oder Dimonen-
nemen; 8. Bd, 2 8. 85 zu Spalte 14, ’
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Chyirton unierochicdslon mit gleicher @iubigleit verseendot vurden, Zum Verotind-
nis des Orakelformulare P XXVI (Bd. 1), Ozyrhynchos-Pap. 1477 (Bd. 12), das
Jungo unerkliirt bliob, hat Guosunp Buorex in den Symbolao Oslognses 19 (1939)
96—98 mit Hilfo der 'Sortes Astrampsychi’ don Schliissol gefunden, don dio von

R. Hercnew schon 1863 aus Handschriften mitgoloi

GréBo zugeschriebenen Orakel-Deknden liofern.

Oraleelfragen findot seino Entsprechung in Herchera

lten 105 dieser wstrologischen

Y Der in P XXV erhalteno Teil der

Text™); die hier nuch mititber-

lieferten Formular-Antworten fellen im Yragment von Oxyrhynchos, dug einmal
einem umfinglichen Duch angehirt jisbon mub. Und wenn den “Sortes Astrampsyehi’
oino Liste der Tapgeszeiten vorausgeht, in denon man den gonzon Monat hindurch
dus Orakel bonulzen soll, so entspricht ihr die Ubersicht der fpepopavtiar xod

Wmpat, die sich an dus groBo Homorversorakel von ¥

pie zur Orientiorung fitr dio Denutzer der Homoromantein. Und
*Sortes Astrampsychi’, daB vor Gobrauch des Orakels cin Gebet zu sprechen war, das im

Toxt Horchors christlich gehullen ist; der christliche Rted

VAT anschliaBit®). Vielleicht diente

weiterhin zeigen dio

aktor Letunt dort, daf dieses

Gobet im -Gegensatz zum heidnischen Drauch von guten Christen zu sprechen seit)

Damit a8t sich sehr-wohl day Formular ein

burungszaubers vergleichen, din dag neuo Stick P LXXVID
pu, wm welche Art von OFcnbrrungs-

*Renven Hawws erhalten hat: os gibl nicht
yaubor ey sich hondelt, aber v toilt dus Ge

unter Begloitung von Woeilirnuchiopfern stumm beien soll.

bet an den W

or Jurzen Praktik heidnischen Offen-

pus der Sammlung

eltengott mit, das man
inthielt es zur Yerstir-

kung der Wirku ngskraft noch yuuberworte, so kommen sie im christlichen Yorgehet
qum Orakel in Wegfall, wic sich iiberhaupt die auf 1 apyrus dberlieferten christhichen

Magica von dieser Buiguba frei halten.

Im zwoiten Teil des Bundes, der die ‘Hymien' der Zauberpapyri in melrischor
ngeren und eigentlichen Sinnes®) mit-

Form bringt, wurden nicht nur die Hymnen e

geteilt, sondern nuch Miglichkeit alle in erkennbave Y

Dazu glaubte ich auch die Nummern 26—2
trischen Resto unzweifelhalt die einstige Ver

Dub es nicht wohl moglich ist, die vrspriimglté

8 vechn

erso gebundenen Texteinlagen.t)
en zu sollen, dn ibre hexame-

sform zu bezeugen scheinen, mag 510
puch durch ihro Cbornahme in diese nichtliterarische Umgebung so stark gelitien
baben, daB ganze Verso sich da und dort night ohne Gewnltsamkeit herstellen lagsen.
he Gestalt solcher allzusehr vorderbten

]

{berlieferung wiederzugewinnen, kinnen fiiy Nr. 26 die drei Neufassungen der Zeilen
P IV 1459—69 zeigen, wio sie Hi van Herwenpen, Arprecnt DIETERICH und L,

Fanz vorsucht haben.”)

-

1) Da P XXVI nichts woiter ist als eiu Bruchstiick eines derartigen Ornkelbucheo

in noch heidniocher Fussong, wihrond die spitteren Handschrift
Christliche volizogen, wurde im Register 1 suf die handscbriftl

yarianten kurz verwicson.

2) Astrampsychi Oraculorum Decades CII (= Jehre

thaloche Gymnasium, Berlin 1863) 8. o f, 6181

3) Bd, 2,1—7; P VI[165—167. ¢ 8), Hercher 2,23 —27.
B) Zu ibmen 8, 1. Weesscy, Real-Enc, 1X 140—163 (Hymnor),

Zauberpapyri Sp. 1724 Brese Kuvstex, De tribus carminibus

(Diss. Konigsb. 1911) 6—17, 14—17; Kavr Fafvesx

en die Umstellung ina

ichen Uverhieferunge-

sbericht dber dey Joachima-

fiir die Hymnen dor

papyri Parisione mpyicao

g, Gottesvorstellung und Lebensnuffas-

pung im griechischen Hymuouoa (Wirzburger Studien 2, 1932); zur

panz, ARW 8, 1927, 107—109, 118£, 116, 118,
6) Fragmente, die nux nuch Spuren einst
P LIl oder nuch in P LXI 62 Linden, blieben hie
7) Zusummengestells von Bu. Kusrun 16 £, —
noe aby Tonfull, nicht Metroo

121, 126, 12T
iger
r ganz Weg.

Auch im Bymnus 8, 3—

Vorse zeigen,

Literntur X, Puerses-
wie sie pich z B. in

& ooh R, Woryecd




Dirfte aber hier dio urapriinglich metrischo Abfassung kaum zweifolhaft schoiuon,

fo mag sie als unsicher gelten fir das letzte Stitek (H. 80), eine ,Boschwdrung dey
Zorns", ein Thymokatochor, sus P 1X, dag zwar inmbischen Tonfall, 2u Anfang auch
oinen vollstindigen Senar aufweist (%.12), abor zu scinor motrischon Wiederhor-
stellung doch nahezu einer Umdichtung -der borlioferton Forms bedarf, wie sie K.
Fu. W. Scisupt versuchsweise geliefert hat. Und ihnlich verhiilt es sich z B. mit
gwoi Anrufungen des Hermes in PV 98—109 und 459-—472, Arnrecur Dikrgnicn
hat in 9% . ‘unerkannto Verse' gesehen (Ahruxus BH) und mit Beibehaltung der
axon motrischon Form’ eino Wiederhorstellung versucht: '

¢t xahdy 1dv dxépaloy, ToV xricavra YAv Oedv,
v ovpavov wricavre, vixta xhpépay,

¢t tdv kricavra g Te xal cdroct cb e,

Bv obdeic elbe ndiroi’ 'Ocopovvoppic,

€ diérpivac dixuiov bt Tabdixov,

¢roincae 16 1 dppevikdv xal Bnlukdy,

aropav Ebefac kul kaprole, emoincac (?)

talic dvOpthbmoue b dMAnhomeciv kai @ileiv.?)

Fiir P V459 {1, versuchie A, Digverien (Abraxes 68 £) eine zusammenhlingende
Rekonstruktion, fiir dio er freilich solbst ‘nur mehr oder wenigor Walscheinlich-
keit” beansprachte: “

' kAl ce 1oV krlcavra yijv kel ovpavéy,

frafac dcrd, whcuy cdpra, tvelpa way,
ctijcac Odhaccay, maccahedwy odpavov,

b ywplcac 16 gdc did 10d cxdrouc Bedc,

& pérac Nolc Evvopoc & diowdy 1o wwdv del,
alwvégdakpoc duipwy, dapdvuwy Dede,

fedv 'O .!(l:lplOC, Ty wveupdtwy (Qvak),

0 dmhdwnroc Alby, eledroué pov.

&YW koW -ce, 1OV duvdcty TV Beldy,
VyiPpepéta Zeh, Zed topavve, "Adwval.?)

il .Ein Vergle'ich mit dem Original der Uberlieferung kann lekren, wis starke Um-
nderung dos Wortlauts, wié viele Umstellungen notig waren, um eino einigermafien
gleubhafie metrische Fassung zu gewionen,

N
obpuvR Prl:vtbc{rheremn? selbst Jautel: c& xahd 7év dxégurov, Tbv xvicavia YAv xal
vwopic ™ O.ETI(«v‘ru vokta xal fuépav, & 1dv kricavra qie xal céroc, b el "Ocopov-
V&blxov'ﬂ‘; h[]-F'E ¢ ‘Ibf nhmote, b €l ‘lufac, b €l lanwe, ¢ biékpivac Tb 'bl'Ktl\UV t«:l T
Opwno‘ & ofcac .9"’“" kal dppev, b Edeafac cropdy kal kupmotc, ¢b Ewolncac Touc av-
ve AAndogheiv xal ahlnhopicey. z

2) Fessung in P; dmualoipal ce tév kricavra viv kal dcrl wal mheav cdpra kal wdv -

T ,
d"r’:éoiﬁumldmv cTicevra Ty Bdhaccav kel caked cavra] Tov olpavdv, & ywpleac 16 @l
Dede em:"‘ g"“‘! 6 péyac Nobe, Evvopoc 6 wav bloucdy, alwvigbalpoc, duipwy datpbvwy,

v & xiploc Tiv mveupdrwy, 6 dmhdviroc Ally ldw oumy, elcdxoucdy pou TiC

Quvic, dm 0 ; g sl 5 : i
Ki}mel ’idm\ ;Sizjmu( e, Tdv b\_.wgc'rnv Ty Bedv, bwiPpepéra Zed, Zed Tupavve, "Adbwval,

.
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Am wngozmwungonsteon muten noch die anaplistischen Verso an, dio H.vax Hen-
srerpen wnd A, Digrenion (Abraxns 63) nach PV 172—178 ohne allzustarke Ab-
Kndorung der {iberlieferton Zeilen ‘mit ein paar Hundgriffen’ (Dikr.) bergestellt
haben, Nach Dierericn bestiinde dieser Hilferuf an Hormes zur Ermittlung einea
Dicbes aus lauter anapiistischen Monomotern, wio sie tatsiichlich auch in der Lite-
sotur dor Spiltzeit (Synesios) begegnen: '

o v Khmy mdeat
"Epuiv ce kahoy,
Qedv d0dvatoy,
8¢ wat® *Oluprov
¢ ablake Tépve,

. Bapiv 8 lepny,
pucpdp’ law,
alwvépioc,
opitoc ptv thety

w0 gpiktoc b dlaw,
Qip', dv Inrd, wap(fzf);gc ot

Tn viclen nnderen Fiillen mtgen ehengo Zweifel Destalhon, win dia in den Zanber-
papyri erhaltenen versiiinlichen Spuren zu deuten sind: ob tatslichlich nla Resto
ginsliger Verso®), oder aber nur aly Bolege einer rhythmisel geliobenen Spracho, wio
sio,ganz Ehnlich in dor verwandten Literatur des Pormandres sich findet.”) Derartigo
Prosu-Hymnon lussen sich allenthalben in den Zaubortexten, so in der ‘Mithras-
liturgie’, wo sic besonders angebracht sind, aber nuch sonst welthin feststellen, Dingo
Rhythmisicrung goht oft sowoit, duB wirklich Zweilel bleiben, ob Prosarhythiug
odor Versmaf vorliegt.!) Olng groBo Mithe lieBo sich z B. sus demn Text der 'Pllunzon-

1) P iiberlicfort 1-—7 wio obeny 8—11: 6 pdrac alwybfioc, ppixtdc plv lheiv, qpi-
serbe 8¢ dwpolicOu, mapdboc qap’, By Intd (ZW) e

2) Vgl etwn votrov tdv kerdbecpov 1V-836 pedic x0oviaic kal Kotpy 338 £,

T & wheidac Exovm 341 tviautolc ¢E dvinurdy 3431 T bduipovi TouTy 346 L
&Eov kal kusddncov 349 f, rrelncoy, katabncov 880 n0p dBedpnrov yevvic 1764
“Qpac dyaddc ' Vpdc Xdpirac 3229 . dmdvrwy bioevfi Puay 3231 aqpwpaiav 'Agpo-
bltnv 3282 deikal por T kakdv Cou @UiC 3433 . zlc Tac cdc lepdc reherdc X194 (und
viele anders Beispicle). — Au.fiillig macht gich in diesen rhythmischen oder metrischen
Bpuren die Form des Vierhebers bemerkbar, der auch in einzelnen Formeln wiederkehrt,
50 "APpucdE, xatdcyxec IV 332 V 303, 369; vgl. Kyran. [8.S. XI01] 1123,6: edppdvac Nuac,
décorar, Auch in den (aus den Formularen stammeundun) Belegen sngewnndten Zaubers
begegnen metrischeodor rbythmische ‘.‘.’ormiarbinciuugm; . elwe oubt Beiyv old’ dvOpu-
mwv XV 1, ebphcw xabupiy Mav 2, Beov pwra”l, . pot xatd wivr' dxdlouboc 3, o~
pévnv &v mdcaic | Wpate fpepvaic xal yukrepvaic XVIa 10£, a(lyel pov pipvRckopévy
12 £, Tdc yeipac Exouca mAfperc 17, yupiZopévn pot tavriy 18 f. (u. & m.).

8) T, Scngusaxs, Griechische Zuuborpapyri (Texte u. Unters. zur Gesch, der alt-
christl. Literatur 34, 1909) S. 7 scheint nuch Ifiér, wo pur Rbythmen vorliegen kbonen,
Verse snzunehmon, wenn er cinen Poimandres-Abachnitt metrisch absetzt.

4) Schou Br. Kusren hat (8. 16 £) den ‘numerue’ der Spruche boobuchiot und fiihrt
als Beispicle an P IV 901f, wo cin jumbischer Trimoter steht (cOpmavra xbepav, Bed
Gedv, edepyéra) und 14431 Er ‘faBt auch (8. 16) die in 1. 26 als Hexometer rekou-
straierten Zeilen nichb als Verse, sondern als Prosarhythmus suf. Div von ibm 8. 17) alg
Verso des P IV bezeichneten Stellen exfnssen nicht alle Hymnen des Papyrus; o. unton
8. 47 (Zussmmenstollupg der Standorte der Hymnen).
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:::Jtl:'li:[ébc Fassupg herausholen — sio war auch in andoren I"ii]_lcn der Procatio hor-

~ gblich und hat gewiB ebenso in der noch unbcmjbotto_tan Anrufung der
e 4vn einem ‘Logos des Harpokration', in den Kyranidon') bestandon.?)
”‘ﬁxmp_-ﬂ E)l]::‘ulicnlier Hymunos wird auch in P JII 441 f. fostzustellen sein; demn anf
;”’:;“I;;L p‘fos& des Worllautes pabt dio Vorschrift Méye &v &Eapérpw 16vy (437)
nlishJi rr.w_,hr — e3 wiiro denn, duB dor Verfasser der lepa pifhoc (4?4) lediglich eine
NA["IIU]lT;-‘unH des hexametrischen I{lzy_lhnl’uq darunter vorstandaul hutt‘e —'und auch
der Preis der Wirkungen des 'Bnisiize_rs in P 1_96—131 sghemt einst in Jamben
abpefalit gewesen zu sein, von dem;n sich zlnhlroxcl'm Spuren ) erhalien haben, ohne
dud sich die Urform zuverlissig wiedergewinnen lmlBu. ) o

Auf ein Hernusstellen solcher rein rokonstruktn’ep Verso, wio die Zn.ubnrtozt‘a
gin in Mengo liefern, habe ich in divsor Ausgabo verzichtet, um gio yon allem Boi-
werk ohne feste Unterlage freizuhalten. Es mub einer spiiteren Zoit vorbehultclm
bleihien, sich mit diesen und anderen, heute noch prab]vmatischeanrngan der Metrik
und Rhythmik cingehend zu beschiiltigen, und auch dio Grammutik der Spruc‘ha von
Formulur- und angewandlen ynubertexten konnte hier nicht berithrt \\'erden.)

Die versehiodenen Wortverzoichnisse dieses Tnndos wollen dem Boniitzor
nach mbglichst vielen Seiten hin dio Migliechkeit Licten, sich in den nicht immor
lereht verstindlichen und iibersiehtlichen Texten der Zauberpapyri zurcchtzufinden.
Deshall wurden die Worta sueh nicht immer nur als solel nil Anga bo ihrer Stand-
ortsaahlen verzeichnet, sondern in den Formen ilires Vorkommens und meisleny zu-
cammen mit ihrer nichsten Umgebung aufgefishel, Mein Benlrobon freilich, durch.
yioch prifere Ausfithrliehkeit in mancher Hinsicht die Knappheit (]uslurkli.irendcn
und kntisehen Apparates unter den Texten nusgleichen zn kiimnen, lieD su-hl nug
Raumpgriinden nicht ermiiglichen, und so mag mun gich wil der Hoffnung bescheiden,
dub kunfugo Bearbeiter mit reiferen Erkenninissen noch Komumenturo zur Auggnbo
nuehliefern, wie gie uns 8. Errrest fitr Po XXXVI und A, 1. Noex fir LXI schon go-
schenkt haben, )

Ine Beniitzang der Register erfordert keino besonderen Anweisnngen, Dio Worte
worden nach der Zeilenzahl der Papyri gegeben, wobei rimische Zuhlen dio heid-
nischen, nrabischo (mit Zeilenangabo in Potit—) dio christlichen Numwmern bodeuten,
Ins Verzeichnis der Gotter- und Dimonennamen (V1) wurden nicht nur die be-
kannten griechischen (idtter aufgenoramen, sondern auch die iigyptischen und ilb_ar-
haupt alle Namen, die Gitter und Diimonen bezeichnon. Dabei war oft genug die
Abgrenzung der eigentlichen Diimenennamen von den Zauberworten schwierig. Im
allgemeinen nber fanden irgendwie deutbare Voces Aufnahme in dieser Gruppo VI
oftmals muBle von hier aus auf das Register der Zauberworte (X1I) verwiesen werden
und umgekehrts man wird also Worte, die Diimonennamen oder auch Voces magicao
sein kénnen, entweder in VI oder in XII finden.

1) Les Lupidairea do I'Antiquité et du Moyen Age par F.nsn Meuy, T.11: Los Lo~
pidaires grecs. Avee ln collaboration de Cu Es. Ruerre (Paris 1898) 10, 11—20,

2) Darnuf folgt wiedor ein meZd¢ Aépoc (20, 6). Auch Kyran. & Nr. 10,19 Nr. 9 (Upvoc,

20, 6: weld Adyw), 30 Nr. 17 liegen Vorso vor.

. 3) 8o etwa: fhwmov, Sfoc ywple 1x00wy pdvawy, | haxdvwy b mAidoc dEe, kpéac d&
Xopetov 103 £, olvov b molutehi, kaOdic wplwer | LEapiicar T8 beimvov haprpldc, Cuv-
“Tépwe 110 f. ofcer xal Tobe Ymnperodvrdc cor Zwerobc | xocpicer” TadTe cuvTépwe TorEl
LLE ddbviac phEa epreviv dvuépuy 116F  Adxvouc dvdywer xal katacficer mdhy,
'Ef)!l\ b¢ celear kal muplghoya 126 f. Aua einew Hymnos: & Aupipogerinc obpavoed kpatdv

880, :
&) Bio it boreits vop einem Bebhillyy T Hovvimng (Preg) in Angriff genomman.

con P IV 287—295 (alpw ce, finc Bordvy, xeipd meviedartihw) cine

Xt

Bei der Anfohrung von Dentungon fromdoer Nemen wnd Warto, die von A. Jacony,
Ta. Horexer, K. Fr. W, Bomuipr und anderen versucht wurdon, wird regolmifig dor
Nechvweis diesor Erldirungen in Abklizungen mitgoteilt.!)

Im Verzeichnis der Zauborworte (XII) habo ich versucht, dieso Worlgobilde
mBglichst vollstindig und vielseitig zu erfussen, so daf man Voces, deren Bestand-
teile sich {ur moine Kenntnis nicht mit Sicherheit untoerscheiden lassen, an verschie-
denen Btellen findon kann (etws ayopcwBia anch untor cwbia, pappepayveu such
unter ayvev, mrafaiv auch unter Baiv usw.). Bei Zauberworten it Reimwirlung
wurden meist beide zusammengehdrige Worte ngefibrt (w000 PulOu, pupfu
kappa usw.); bei anderen, die cinem ‘Logos’ angehoron und oft in verschiedenen
Varianten begegnen, konnte auf den Logos, dessen Teilstiicko sio bhilden, verwicsen
werden (Reg. XI), wobei sich dann dentlich evkennen liBt, wie sich Zauberworte ver-

- #ndern kinnen, wenn sie von einem Exemplar ing andere wandorn.

Auf die Art und Morphologie der Zauberworte konnte nicht cingegangen werden.
Boi vielen ergibt sio sich von selbst, wenn sio sich als ungafithr richlig oder ver-
stitmmolt transkribierte Fremdworto aun dein Agyptischen odor Semitischen er-
weisen lnsson. Teh erinnero nur an dio crgebnisreiche Studio Avorr Jaconys dber
*Ein Borlinor Chnubisamulett’ (ARW 28, 192854269—284), in der woll zum
erstenmal ‘Zruborworte” der magischen Texto roit den Mitteln der Sprachwissen-
pchaft eine einwandfreio Erklilvung erhielton, so daB bisher wnverstitndliche Worte
gu ihrem urspritnglichep Sinn kamon und erwiesen wurde, duB dio sog, Voces ma-
gices nicht sehlechthin auf sinnloser und willkiivlicher Bildung beruhen. Bisher un-
erkannto sprachlicho Zusammenhiinge haben sich aus Jaconys tiefdringender Arbeit
ergohen, obwoll or nur von dor Aufschrift einer ‘gnostischon’ Gemme ausging, und
man darl hento hollen, dul sufl dieses erfolgreiche Mustorboispiol noch weitoroe ihn-
licho Untorsuchungon von Jacouy selbst und anderen Orientalisten folgen: mit ibror
Hilfo mitBto unsero Kennlnis nuf diesem nock so dunkeln Gobiet buld so wesentlich
wachsen, dub sich in abschbarer Zeit ein Corpus aller “Zauborworte’ orarbeiten licBe,
dns dom Sprachforscher nicht eine Sﬂ.mmluﬂ% kifnstlich hevgestellter Kuriosititen,
dio natlirlich auch nicht fehlen, sondern eine reicllo Sehutzkammer zum Wiederge-
winn einor Unmenge verschiitteter Worte?) versehiedenster Herkunft bedeuton wilrde.

Aus A, Jacony s Forschungen hat sich itbrigens ergeben, daf der sprachliche Syn-
krotismus der ‘Zauberworte” nicht in doni®weiten AusmaB, das man heute noch oft und
gern snnimmt, vorliegt, sondern daB er sich in der Hauptsacho auf Herkunft aus den
tigyptischen und semitischen Sprachgebioten beschriinken diirfte, withrend Ableitungon
aus dem babylonischen und iranischen Sprachkreis sehr zuriickzutreten scheinen.®)

Was alles in den “Zauberworten” noch unerkannt und ungeniitzt versteckt liegen
mag, kann z B. ein Fund A. Jaconys zeigén, der in dem bisher sinnlosem Worl
accalin IV 1486 . das hebriiische 79 “Stiirke’ und das griechische @i} als Glossem
erkannnt hat. Und so wird aueh in axmpgw V 841 die Verbindung a{d)xi) 'ldw
stecken, wenn man dazu an die Erklirung des Heidelberger Onomesticura sporum
(P 14 10) erinnert, dio ’ldw mit kpdvoc zusammenbringt. '

1) Ihro Zussmmenstellong in den 'Abkirzungen’, 8, XIX f.

2) Auch gricchischo Worte gehtron dozu; eo, wenn in P ¥ 850 zvrinchen Cepealupe
und wony ®9oud ew dpy ein appogopiwy stoht, des et nuo dox Perallelo P XV 14 cla
dvepopophtwy erkennbar werden kenn. Ein schr pufichlubraichor Beleg fil dio Arbeite-
woise der magischen Rodaltioren!

8) So glsubte man die bekewntsn Worte Nefoutocouahnd und Eulnuw (0. Rog. VI
und XIT) aus dem Babylonischon erkliven zu collon, whbrond eieo I Fp. W. Bemans und
A, Jscopy einleuchtond dem Agyptischen bzv. Semitizchon zuwaisen
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Dab es aber peben den erklirbaren ‘Zauberworten’, die dioson Namen nur
(L ren, wil die Hersteller der magischen Texto sio als Vocos magiceo aus nndoren,
uns verlorenen Zusammenhingen hierher tbortrugen, aueh viele kiinstlich gobildeto
pitt, die wnverstindliches Kunderwelseh sind und bleiben milsgen, stoht auBer Frage,
e verdienen pur eine Untersuchung zum Zweck der etwn moglichen und auch nicht
aberflitssigen Erkenntris ihrer gekinstelten Entstohung, die sie z. B. einer Zusammon-
yetrong nus Worlteilen des Lenachbarten, vorhergehenden oder folgenden verstind-
Lichen Textes verdanken, einer Komposition, die aus spielerischen, oft loicht zu durch-
pehaurenden Silben- und DBuchstabenverstellungen mechaniseh hergestellt sein kann,
Frpehende Untersuchungen yermigen auch in diese *Geheimnisse’ der moist primi-
Liven hunst der “Magier' ein'f.\ldringen.')

Wenn im Register der Zauberworte (X1I) manche Abtrennung der Voces nicht
it der des Textes thorcinstimmt, so ergibt sich das aus unserem im Luuf der Jahro
umerhin pewachsenen Verstiindnis filr die Bildung vieler diesor Wort - Monstra,
das den Sehreibern und Redaktoren selbst fohltes aufl ihre, durch Interpunktion voll-
rogenen Worttrennungen kann kein VerlaB sein, da sio sich oft genug als willkite-
Lk coweisen durch Vergleich der verschiedencn Niederschriften des gleichen Wortes
wdir Logos du und dort in den Papyri, Doch wird 6fters in solelien Fillen die Schrei-
baty der Ausgabe auch im Register mit angofithrt, wio otwa bei Ppeuciwy IV 30221
(Ppaxiwy Drisayaxy, fipoa wy Digriuien), dus ich jetzt im Zusammenhang der
wnipebenden Worte o lesen maehte: appa pepor ofpe wiwy nupipavi], ein Aus-
druck, der dem crohoc puTvéc in Z. 8034 entspricht (5. Exod. 14, 241 crihoc TUNAC
xai ve@éhne). ¢

Auf Finzelheiten ist hier nicht nither einzugehen, wio auch in den andsren Ver-
rorehnissen, die die Zauberworte betveffen (XI: Logoi, XIII: Palindromo, XIV: Vokale),
pur lan und wieder sndeutungsweise nuf den Aufbnu dioser Giebilde eder auf ihr oft
lnt.zea Nachloben verwiesen werden durfte, sollle dor verfiighure Umfang nicht un-
sulessige Erweiterung erfabren. Auch dieses Kupitel deor Zauberliteratur bedarf noch
ersk grindlicher Einzeluntersuchungen, aus denen sich jedoch gewiB einmal ein klares
Wld ergebes kann, zumal wenn auch die vielen Znuberworte der anderen Formen
von magischer Uberlieferung auf Bleitafeln, Gemmen, Amuletten usw. wie in der
Literatur der spiteren gricchischon magisehen Smnmlungen (s, A. Dearrey reich-
haltigo Anecdotn A tlmniunsiu) zum Vergleich mit einbezogen werden. Dann erst wird
sich nuch erschen lassen, wie erstaunlich viel antikes und spiitantikos Wort- und

Snchgut aus all diesen Vorlagen in dis Dokumento des Aborglaubens des Mittelalters’

eingedrungen ist.

Jetzt, wo nuBer den bekannten Ausgaben der griechischen und rémischen Zaubor-
tafeln, der spiitgriechischen magischen und astrologischen Sammlungen und der kop-
tischon Zaubertoxte auch die der in vieler Hinsicht grundlegenden Zauberpapyri aus
Agypten vorliegt und ihr textlicher Inhalt durch ausgiebige Wortverzeichnisse und
d_urch Ubersotzungun jedem Beniitzer zugiinglich gemacht ist, dtirfte fiir die sach-
lich 'bett!iligtu Forscherwelt kein nennenswertes Hindernis mebr bestehen, die Emnte
an diesem auggedehnten religions- und kulturgeschichtlichen, volks- und sprachlund-
lichcn Fruchlland nach allen Richtungen zu vollziehen. Die vielen noch ungelosten
Probleme und Riitsel, die auf allen diesen Gebieten der Losung harren, miiBten heuto
Mitarbeiter in Mongo anlocken, nachdem die einstigen Vorurteilo der hohen Wisgson-

4l 1) Manche *Zauberworte’ dirften sich avch als koptisierte griochische Worbe ont-
len; so obwa ceevn® IV 2778 aurxivofev XIX b 8 £ dyfra 1V 8119 byoTa 3106: byedra?

wheopn 2618 (fvbiopm), wabahc 3103 weudshnc? cavicheov 3104 Tdyikhov? Fgl-pederpy ==-

Hhwdiy V188, wio koph peheva bel Kuore I 148,27 fite-pehpdeiv

e e
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pchaft gegon den 'fromage gnostigue’ : i
o Bind.g go gnostigue’ der Zauberpapyri wohl allgemein geschwun-
DB gerade Aporr Jacosy (Luxembur
) ob g ; ) ¢ g-Claugen), der berufenst,
nfchtg.ncchmchen Teile ulnd Einlagen der Zauberte:tto,)’gunz wider nlluesK;?r[::;rfer
nlclht in der Lago WAr, die von ihm in Aussicht genommenen und zugesa Lc::1 ori Mf
talischen un.d koptischen Wortregistor beizusteuern, worden mit Verlag uﬁd Hemfxnn
gﬁbbag.zuhlrmchu BLl-;mL;f.er de;r Ausguba schmerzlich bedauern. So bestimmt wir auch
it dicsem wortvollen Teil der Verzeichni : et
il diosom o nigse gerechnet hatten, milssen sio jetzt ohno
Dag ganze Unternehmen dioser Aus 5
; ; gabe sSollte nach unserem m i
Planen schon vor zwunzig Juhren seinen AbschluB gefunden haben, Aglelic}eliuizhaez:
genz ‘n'nders. Arsrecur Dierenicn, der geistige Urhober des Werkes, starb (1908)
VOT'I.mth, R]CBA.IL[) ‘-\l.’ur:sscn. der tatkriftigo und kundige Mitarbeiter, erhtt 1918
a}llzu{'r'uh ftir die Wissenschaft, den Heldentod, und der Weltkrieg mi‘t seinen ver-j
hungmsvollex.l Folgen verzogerte Druck und Weiterfihrung um Juhre. Und so steht
nun'auch wwde'r der luizqu abschlicBende Bund im Zeichen des Krieges, der sein
endliches ]';Jr.'ichcnlmn .wohl in die Liinge zichen, nicht aber unterbinden Jr,onnttr k|
gnugll) gm}:’lﬂhch fite die gowaltige deutsche Loistungsfihigkeit auch auf dem Gni)iet
oa Druckwesona, wenn ein Work wie dio Gricchise V. 5 el i Zei
whilitsad orle wio dio Gricchischon Zauberpapyri in solcher Zeit
Dal abor der Druck diesey dritlen Bandes
. . r Drue g0 andes und Uberhaupt des gunzen W
ovmiglicht wurde, isl der verstiindnisvollen Unterstiltzung der D;:Sritcurw Fﬂgﬁ?
scuuHu.‘,'c:;;.\u:ll:mm.Ls‘t'-1u Berlin 2w verdanken, dio einen betriichilichen 'l"ail dor
Drucklcolsten ithernommen hat: Verlag und Heransgeber sprochen ihr fur die
enthohrliche Boibilfa ergebencn Dunle auy. e

Hennruenyg, Plngston 1941
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Amison = Silbertafel gegen
Unheil, nus Amisos: R.

© Witnsch, ARW 12 (1909) 26

An. Ath; = Avm. Delutle,
Anecdotn Athenivnsin I, Pa-
ris-Lidge 1827 (== Bibl. de
la Fue. de Phil. el Lettres
de I'Un. de Lifge 86)
Astr, gr. == Catalogun codi-
cum mstrologorum groveo-
rum (Briisuel 1698 (1)
Astrampsiyrhou) = Astram-
peyehi Qraguloruim Decides
CllIed. Rud.HerchoriJuhroes-
ber. tber dag  Joachime-
thulsche Gymnasium, Bér-
lin 1583). Dazu Gudwnmd
Bjbrek: Symb. Qsl. 19 (1989)
96 —48 -
Aud. = A, Audaollont, Defiziv-
pum tabellae (Par, 1904)

Barb = Alphons Barb, Rom.
Limes 16 (1926) h8—08
Barry = Léou Darry, Notice
our quelques pierres gnosti-
ques (Ann. Serv, d. Ant, de
'Eg. 7, 1906, 241 —249)
Beyr(outh) === Silberblutt mit
Schutzzaubery e. Héron de
Villéfosse im Florilegium
Melchior de Vogul (Par.
1909) 287—295
Bil.-Grohm. = Verdfentli-
chungen nus den Bad. Pap.-
Sammlungen 5: Griechische,
koptiseche und  arabischo
Texte . . . hyg. von Fr. Bila-
bel und Ad.Grohmann. Hdbyg
1934
Brauch und Sinnbild ==
Brauch und Sinnbild, Fugen
Fehrle zum 60. Geburtstag,
hsg. von F. Herrmanm und
W. Treutlein (Knrlar. 1940)

Cabrol DA == Fernand Cabrol,
Dictionndive d'Archéologie
chrétienne (Par. 1907 fT.)

D3P =The demotic magical
Pupyrus of London and Lei-

ABKURZUNGEN
(0. anch Bd, 2, 5. XII—XIV)

den ed. by . L1, Griffith nud
Horbert ~Thompson (Lond.
1904, Oxf. 1921)

Edgar: C.C.Edgar, A love
charm from the Fayoum:
Bull. Soc. Arch, d"Alexandrie
1925, 4247

H, Hymn. = Hymnen dieser
Ausgabe b
H. 0. = Hymn{ Orphidi{ s
Orphica ree. Kug Alel (Lipa.
1886); Orphicn .., ed. Tauchn.

(Lpz. 1900) ‘
Henoch < Dag Bueh Henoch
g von Joh. Flemming und
.. Radermacher. Lpz. 1901
(== Griech, christl, Schrifl-
steller V)
Hotpier) 0 8 = Theador
Hopfner, Orientalineh - Re-
ligionsgeschichtlichen  aug
den  griechischén  Ziuber-
papyri ;’\g)‘ptvz]’h‘ (Archiv
Orientalof 4, Prag 193 3 119
bis 165, 327864
— A0 T'=ebda 7 (1935) 89
bis 120
— A0 10 =ebda 10 (1938)
128—148
. 0% 1,2 = Th. Hopfuoer,
Grirch., i#ig. Offenborungs-
zauber I, 11; & ob. Bd. 2, X111
— Pise. = Hekate - Selenc-
Artemin, in: Pisciculi Fr.J.
Dolgor dargebaton (Minst.
W, 1030, 2125~146)
— Plutarch iibgr Isis und
- Qsiris (Monographien des
Archiv Orientiloi 9, Prag
1940) §

Juc(oby) mit folg. Zahl =
Adolf Jucoby, Emn Berliner
* Chuubis-Amulett im ARW
98, 1931, 269—28

Kopp = Olr. Pr.Kopp, Palneo-
graphin eritica 1L IV (Maun-
beim 16829)

Kr(o)): Wilhelm Kroll
Kropp 1--8 = Angelicun M.
Kropp, Ausgewiiblte kopti-
scho Znubertexte, 1 Text-
publikation 2. Cbersetzun:
Fen undAnmerkungen 3.Lin-
eitung in koptischo Zauber-
texto (Brilssel 1430, 1931,
Kyranides) == Los Lapidaire
Gireen
Lap(idaives) gr(ecs) == Len
Lapidaires do Autiquité ot
du Moyen Age publ. par
1Y, do Mdly. Tome 1t Les
Lapidaives grees, Avee In
eollnborution de M. Ch.-Lim.
Ruelle (Par. 18v8)
Le Blaut = Bdw. Le Blant,
750 Inseriptions de pierven
grenvéen (Al de lnst, Nat.
de France 86, 1898, 1.-210)

Mém, du Cuire == Mémoires. ..
do I'lnstitut frangnis dur-
chéologie oiientala du Cniro

O == Ostraka; v, Bd, 2,200
bis 211

P: Papyrus

Perdriizet) = Paul Perdriset,
Amulette grecque trouvdeen
Syrie (REG 41,1928, 7332

Perg, 4. Gerlt = Richard
Wuensch, AntikesZauberge-
rit aus Pergamon (== Jaur-
buch des K. Deutschen Ar-
chiiol, Instituts, VL Hrgio-
zungshelt. Berl. 1¥09)

Pot(erson) ] = BErik Peterson,
€ic Oebe (Livtl, 1926)

Pet(erson) 11 = B. Peterson,
Engel- und Diimonenuien
(Rh.M, NF 76, 1uz26, 318
bis 419)

Plaum(ann) == Gerhard Plau-
mann, Ein antiker Licbes-
zauber aus Agypten {Amtl.
Ber. d. Kén. Kunstsammlun-
gen Borl. 85, 1918,14, U3~
210) .
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Prodel = Fritz Pradel, Grie-
chizehe ... Gebeto,Beachwd-
rungen und Rezopto, RGVY
LIl s (GieBen 1907)

P. 8. = Pistis Sophins = Carl
Bchmidt, Koptisch-Gnosti-
scho Schriften. I, Bd. Die
Pintis Sophia ... (= Grdech.
Christl. Schriftsteller hg. v.
d.Kirchenvitter-Kommisaion
18, Lpz. 1805)

Ranke = Hermann Ranke,
Die #gyptischen Personen-
pamen 1 (Glickst. 1935)

Behm(idty 1—6 =K, Fr. W.
Behmidt in
1. G(otL) G(el) Afnz.) 1981,
441458
9. GUA 1934, 169--186
- 8, Phil. Wochenschr, 1936,
41/42, 11741184
4. GGA 1927, 463—469
B, GGA 1937, 149f.
Bmol(eneki) = Thadd. Smo-
lenuld, Intaille guontiquo du

Fayoum (Ann. du Serv, d.
antiq. de 1'g. 9, 1008, 92 )
S(ymbolne) O(slodnses): o. Bd,
2 X1V
Btegemann = Viktor Stego-
mann, Die koptischen Zau-
bortexte der Sammlung Pa-
{-yruu Erzherzog Rainer in
Vien (= SBer. Hdbg. Ak,
1933/34, 1. Hdbg. 193%)

T = Tablei; 0. Bd, 2, 212
Tav. mag. = Medea Noran,
Tavoletla magica (Qmaggio
della Soc. ital. al 1V Con-
vegno dei classicinti 1911,
20-—26; Pap. Gr, e Lat. I)

Thompson = Magical Texts:
o.zu PLXT S, 1

TS =The Testnmont of So-
lomon by Chester Charlton
MeCovm (Lpz. 1922)

Wo Synops. = Carl chﬂﬁiy;, 7

“SBynopsis  florne  magicae
(Bull. de I'Inat. frang. d'arch,

or, 30, 1931, 17--21)

Wilcken UPZ = Urkunden
der PtolemBerzeit hg, von
* Ulrich Wilcken

W}lul;]er = H. A Winkler,
Siegel und Charaktere jndvr
mohammedanischen Zaube-
rei (Studivn z Geschichte
unil Kultur des islamiti-
schon Orients 7) Becl. Lpa,
1930

Wue(nrch), Richard, Ant(ike)
Flfuch-) Tiafeln) in Liets-
mauns kloinen Texten 20,
1007

Wue(nsch), Scarabeo = R.
Wucnsch, Sopra uno scara-
beo con incrizione grecu(Bull,
della Commissions arch.com,
di Itoma 27, 1899, 204—299)

ZTGenl= V. Marlin, Tablette

Cmig de Gendve (Uensvn 6,

TI0u, BE—-04)

W == dauberwort(e)

divae)

K(uf) .

| Ov(opa), dv(dpara), dvpfaTa)

T —

o ki s

fjma[.Jc P dyyoc Milne  ayy[o]c Schm. n. Phot.

P LXI

Pep. Brit. Mus. 10588 (Eg. Dop.). Demotischo Samsmlung von Znul:)arrozupt&n
mit griechischen Einlagen in Halbunzialo des spiton 3. Jhe. p.Chr. Griechischor Toxt
mit Liobos- und Trennungszauber auf dom Verso, Kol. 1.2, %.1—66; 2 kloino \:olks.-
modizinische Rezopte von 10 Z. suf dem Recto. Unverstindlicho Worte in griechi-
schor Behrift gohen, Veroo, Kol. 2, dom Wunsch qiheitw pe 1§ delva vornn, entwedor
Altkoptinch odor Zauborworto. Koptischo Worto, auch griochischo (D'Limon?ln, l?ﬁnm.nln-
namen), finden sich griechisch goschrieben im demotischen Toxt als selll')stamdlge Teilo
des Wortlauts, nicht als Glossome. Ausgabo: Magical Lexls from o bilingual Pupyrus
in the -Drit, Mus. ed. with translations, commentary and facsimiles by H. J. Bell,
A. D. Nock, Herbert Thompson [Th] (Proc. Brit. Ac. 17, 1932 Lond.). Benrbeitung
dos von M, J, Bell golosenan griochischon Textos stammt C}*%u A. D, Nock [N]. Be-
sprechung von K. Preisendunz, Philol. Woch, 63 (193!.1) 1020--87; Guot:}on 9
(1953) 509 £; 8, Ritrom, Bymb, Osl. 11, 114; briefl. Mittoilungen von K. Fr. W,
Hehmidt [Behm.]. ; ’

i’ ¥
dihrpov ra[erdv. ..o . Aa]pdiv Ehaov | kubupdv kel pwdlvay 0]t Kol 1v
Moc kal Khdvac | Ehafac dpov éntd @uA[M]a kal bpod wévra tplyac | émixuvve
ele 10 Oaov, &xpr ol We oy | réviyran, wal fluddy wdtd ele dpyfofe dvifa
Il blpadrodd | () &nt yiic) wpde Ty cefAJny kal Mete Tov Morov 7' | e

=

1€t 70 Baov, ot € d¢ Aoy, &G Tbplic 100 | 'Atadol Laipovoc, | poka
17c ["lewoc, wd drdpoerpa | 100 *Hhfou, i divigug-Tol Otciplog, § xdpic Tdv

Ocdv. || dirohdw ce mpdc Ty deive, Ty Erexev §i delva, iy diakdvicdy pot mpoc 1o
v deiva, wplv cor dnavaykacrQudotc Otodc | dvéyiu, dav piy wépyne, direl

(topriesoner Liebeszaubor... Nimm reines Ol .und die PAanze Mangold

Jund Olzweige, pfliicke von ihnen 7 Blitter, zerstoB ea und schiitt es alles zusaminen
din dus O, bis os wie 01 geworden ist. Dunn gieB es in ein GefiB und begib dich g

aufs Haus hinsuf (odor zu ebener Erde), dem Mond zu gerichtet, }md sug den
Spruch siebenmal: *Du bist das O, du bist nicht» 0, sondern Schweill des Guten
Diimons, dor Nosonschloim der Isis, der Aussprich des Hulios, die Kraft des Usiris,

‘{die Gnado dor Gotter! lch entlasse dich, hin zur NX, Fochter der NK. Sei mir diens?.— 10
Ibar gegen die NN, bevor ich dir Gotter des Zwanges bringen muB, falls du (die

NN mir) nicht hersendost; denn ich selbst kann eisorne Tore sprengen. Nicht mehr

whwvde Eitr, & Aapwv P pak. Schm.
§ dibuadvac) Pr zu 1—10 o, VIIGEL—A0
7co0  oucet tat P ved. i b N vd Pr of. Bewv | Bewv 10 tov b(eh(va) P dis Vor-

1 tmaw. cpddpa erg. N 8 erg. Th

lage hatto wohl tov u, env fiir beide Mdglichkeiten  eimxev P wio 14,28 11 &ravay-
| kacTue)ode Eitr. 19 em P éme{ N Toro des Hedes: J. Kroll, Gott und Hélla b14

@stach, Zauborpepysl Iy 1

¥l s g
Ponh
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adnplic 00pac pifw advde. | obidnt &l rabrd ce mépyw, ovde xpefa Eerly |

1 ToUTWY, dNNG &k vy defve, v Erexev 1) beivo, Tva, dav agij (o), | adrilc wiv
ke@auhijy, dene. ckbrweoy ative p viTw, mod derlv. wdp Orondrw abrijc
-Tevoﬁ, dypr o0 &6y | mpdc dpé, Tva pe @M el 10v &mavia xXPévov, kal ph
buvndil wite | meiv pjte Quyeiv, dypr o &\ mpoc dué, tva pe @) | ele oy

Kol 2v diavra Xpdvov. ¢Ecpxilw ce Tdv péyay Oedy [l Tov [&]nl tiic dpogiic Tod olpa-
n vol ‘ApBam0/ Moud! Noubd/ || dowdw/ dpf Owose/ Bpewcov 0wo. ém[d]icoucdv pot, Bet [

péricte, &v T cijuepov fpépa (v i vuktl Tadty), fva | mupdiege [t]iv kepdioy,

kai @iheltw pe, 811 mepl duE yw | v, dUvap[ilv Tod peydlou Beod, oD odk
w EE[eJcnv Bvopa || oddevi [dv]opdZew, el iy péve dpot dia Ty abtod | boveyuy,
[ Jevpru pov! ceedit ewny’ provap! d0a axe’ avou. | *Ha eve[ . .Je Boud gipotou. e~
koucdv por dia Ty dvdykny, | 61 ce v[opJuca did 1 deiva, fiv Lrexev §
beive, Tva pe N kai momey, | Sca 0w, [kai] &mhdonrar warpde xed prrfpédle,
1o Gdehpy, dvbpdc, || @idou, m[A]iyv ¢uod pévou toltwy vt jwy drhdOnTa’, |
Gray dt wotic, Exe perd ceautod dlirulov abnpodiyy, | ¢p’ 8v véyhuira
‘Aprrokpdric il Mwtd kubipevoc, [ kedd Bvopd Loy el "ABpacdE,
dav be Oéhc avtyv | madcar, Aafirv kévOupov fiMaxdy 0kc énl 1o né-
o5 €V i || kepodiie aldrijc kal Moe whtd ‘pigncov 10 eudv pikipoy, | eibul-|
hov ‘Hhiou® abtde col émitdcce wor[cla’. kal dpac abrov | dwdlucoy Livra,
elrd NPy 1ov bl tulhoy bdoc wOti) gopely, | klul eb0éwe [&)wadhupicerar, |

werde ich dieh an (dom und Jenom) Zweek entsenden, und nicht beduel jch mobsr
" (dug unl dus), sonder (1ch sealn dich) zur NN, Tochter der NN, dumil dy, sehickt
sie dieh weg, sie Wopl paekst. Much sie bliwl: dalb sie niehl welll, wo sio ist;
werde Feuer unter ihr, bis sin o i kommt, mich zu Lobin fir alle Aily nicht soll sie
trinken und essen kiinnen, bis sin zu mir kommt, mich 20 lichen fiir ulle Zeit, Teh bo-
so sehwiire dich beim groflen Goll waf deny Ducho des Himmels (4W, donnter; Har der
Falke, Moth, X0th, Pheé, Thathy: o1 hire Juich, @riilter Golly noch ww heutigen Tag (in
dieser Nucht): entflumme ihr Hers, dulb sio wich liche. Denn ichi habe v mich dio
s Kraft des grofien Gottes. dessen Namen keiner angsprechen kunn, nuBler ich selbst
durch seine Keaft (2w, mit 'Phnt, 10, Erhire mich krafl des Zwanges, weil ich dich
mit Namen genannt habe, wegen der NN, Tochter der NN, dumit sie mich licbe
und mir erfiille, was ich will, und vergesse Vater und Mutter, Geschwister, Mann
so und Freund: alle diese soll sie vergessen, nur nicht mich.’
' Wihrend der Zauberhandlung wher trag Lei dir einen eisernen Ring, avf den
goschnitten sei gin Iy rpokrates, nuf Lotos sitzend, und sein Nume ist: "Abiasax’.
Willst du aber die NN wicder zar Ruhe bringen, nimm einen Sounenskarabacus,
85 leg ihn mitlen aul ihren Kopf und sprich zu ihm: "Verzehvo meinen Licheszauber,
du ALLIA des Helios: er sellst befiehlt dir.es zu tun!” Heb ibn wieder ab und 1aB ihn
lebend los. Dann nimm den Ring und gib ihn ihr zu tragen, und sofort wird sie erldst,

‘Avwlvy dver yluyed[e)afv ﬁ]l‘ljtc.l'gee[icav 0d v0]d dvdpde | AaPbfv K- Kol g+

- hapl]my &nd vepefiuy Zhvra Hep) keiva | Bdke 1[ov abrdy kuh]JaBhny elc g

: _-'&TT[(c)?ov abnlpoiv, xal lim[iu‘uv [dvOpaxac &|md yahkelov, ondelav wip dv]-
_térrovaw, | Bike albrovc elc 13 dylyéiov perd 100 klehafiitlou kel Txidau-

) .;"—,:ov | &v Toic [dvOpak: ke, woJdw Mye' ‘wehap[dre, wa)hafdve, [| he eplien]- &
xév ce “Hhoc kal mévifec Beof], olitwe | puceiftw tldv dvdpa # [beiva] el
Lrév d[wavra) xpdvov kal] | abrifv & djvip.’

' brav bt cuveyndd, [vdv xohalpimy | Ere[xe eb0]etov py Gyucdu tod
derretov]. dpeac | d¢ 18 dy[yetov, &v b ¢Jviymra, pbeeh[0c avtd 1)@ rukdivt |
.i.\éywv' ‘[kehapiore, Klahapdra, pcelt(w ce & “Hhroc wal | dvOpulnor wavrec, g

\P]Tl i deiva k[arJucriiy[ar Aéyer iy ‘OJcepov,vibppifoc Garpil OJucliphdoc]
.fipgoﬂ Tlapiv] xal [i]eraBeppd[cda Gird cod. €f jpwhe plijavdatfpn . . ... 1 efduhe |
. ."-Tuq)ti'}[voc caxtliern cor im0/, eldwhe "APpacds, dvat[ipoa, | elbwke ['law: ph mploc- g
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v Beifithrungszaubor. [Bringt ¢iw Weib zu,] das vorn Mann schlecht bebandalt
“Wworden_ist [?). Nimm von der Btiitte, wo man Mumien balsnmiert, einen Gecko, ¢
“dor doft lobt, und wirf [dinsnn] ieglgorin oin ocisornes Gefiill, dann nimm [Kollen]
von dor Egso, aur Zeit dey Anzlindens, wirf sie in das CefiB zusanuted mit dom
Gecko, verbronn ihn auf den [Kohlgn und bei diesem Tun] sprich: ftecko, Gocko,
wie dich Helios und alle [Gstter] haBien, so soll sie, dig-[N¥), ihren Maun hassen e
fiir alle Zeit und dor Munn sio.’ ) ‘ 4

4 Ist der Gecko susammengediert, achte dagaut, dabl er gui erhalten bleibt und
day GofiB nicht bortihrt. Dann nimm das Gct‘:‘iﬁ, in dom er geddret liegt geh mit ihio so
‘tns Hoftor und sprich: ‘[Gecko], Geeko, hassen sollen,[dich Helios] und allo Menschen,
«Woil die NN [sugt], des Gottes Oseronnophris Usiris Mumie soi [von dir| weggebracht
Hind gofressen wordon. Abbild (zW), Abbild des Typhon (W), AbLild des Abrasax (ZW), 55
Abbild [des Tad): die NN komme nicht leran durch diesos Tor von Stund an, da

. [Melios] dia Erde [erleuehtet, fiir die ganze] Zeit, solang er den NiltluB [aus dom Nil-
4flub wachsen liBt], solange [der Feigenbaum] sprofBt.’ [Sn,? in gewdhnlicher Sprache)
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oine Wilnsehe und geh weg.
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[Spruch], auf oin [reines ?] Popyrusblatt geschricben mit T)'phons[hlutj. das ist e
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80—89 Pr, Phil, Wock, 53, 1033—35, Trennnngaznuber
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A LXI 62.-72 LXIT 1—13
Laere '¢N]0¢, wavep, 8v dpotpov [ ][ ] . Nlaxepppadi! [ 110 ].phovdouvrace [ ],
05 didroyov T]ov deiva dnd Tiic detve [ 1| [ ] B...v0ec npoctiipa-adf J |
demob. B
Kol 27 pevall copviv . . . wEw! | pavav! capEaval ldw | howvai w' w* w* vaiw | peAwi/ vai/

g epaval || e. cacnial/ evappe!/ | @ihito per 1) deivo.

g5 [Licke]: Komm, Vater, zn deinem Pflug [2W, Licke], , .[Tr;anna] den NN von der NN
(Lcke), Gib ihnon Fioberhitze (7).

70 (B, dabel 'Ia8'). Lieben soll mich die NN,

62 ¢\Jo¢ N Vers?  dporp. o, Nonn. Dion. 18,228 s ruphwdoOvrac (noler abrouc)?
- puhodviac? 80 E)vBec mpnerilpa ad[tolc]? mpnerpt xadcwy Schol, Arist, Lys, 978
@7 nach Th vuverstiindl, Altkoptisch cevan? 09 dopva/ Th 71 €..hevat/ Th

P LXII
Gricch. Pap. 21 dos Leidoner Papyrol. Kabinetls, 1035 fitr Leiden erworben
sus Besits von | E. . Warren-Aberdeen (o, K. Preigenduns, Pupyrusfunde, Lpz. 1933,
285, 300); erstmals ediert von A. S, Hunt, Studics presented lo . LI Griffith
1532, 233-—240. Auf Recto und Verso hesehrioben, 18,9 >< 30,6 em. Verschiedono
Hiindo zu unterscheiden. Die eingelogten Horoskopo,- %. b2—75, weison ruf die

Jahre 2.17, 210 und 244 n. Chr.; Zeil des Pap. Endo des 3. Jhs, Nachpritfungen von
M. David und H. de Nie, Leiden.

CEerw bE & Miyxvodd 8b(c) kpepmerde, apidr(wroc), xpreri é)uﬁqJ Au-
xviode [kafi w[¢pu. | ‘e [€] 10 ndp 10 bcflectov 10 Mapueipfevoly | 1@ pe-
Yéhw Oed "Ocopvwppt "Ocop[vwipr, | dijakoviicac adrd, Sre MpacOn ic Idfiajc |
s €dJehpiic Cevepbitoc wai Edpajiec [ € mi éfrovta cxolvouc kol mwepe |-

wOkheucac €8 &l éfovra Sp ottw | Ot]axdvn[clov kdpoi, T deiva, wpdc
10 MY deiva, el dE | pi, ¢ [1)d bkt Yphppata tic [CleMvne TG xatecTnpl-
Yuéva elc Ty kapdiav | 1] ‘Hhiov. €f b2 pédw Aé['r)ewv xui olimw ¢ mopevdnc,

Kol ir

(Liebeszauber.) Dieso (Lampe seid hiingend; ungerétell. Brenne sie mit
gutem Ol und mit Zedernil. *Du bist das unverléschliche Feuer, das sich neben dem
groBen Gott Osorndphris befindet, (du bist es,) der ihm gedient hat, als er scino

o eigne Schwester Senephthys liehte und du auf sechsundsechzig LandmaBe liefest und
sechsundsechzig Berge umkreistest. So dicne auch mir, dem NN, gegen die NN,
1 Andernfalls werde ich dic acht Buchstaben der Selene sagen, die befestipt sind im
Herzen dos Helios. Wenn ich sio aber sagen werde und du kast dich poch nicht

i—¢3 Liebenzoubor mit Hilfe eines i"tmurdiimonu.

i, 8 wohl spiitere Zueiltze, Ht

otond obwa Eoros 8618 N 1 0b (mit Kirzungszeichen) P 8d¢? Pr Vorher

apht (t hoch) P wédpy s, X11131f, 2 cu [i] -xpfe-
1)’{0111\’221.35 -kabpevoy ? 1V 3070 4 Uic diexdvncae Eitr, 5 "Heevep@)ic,, !siu-}\'cphthyu,
8.10 & iPe 9 vier Namen Selenes puf d, Szepter: 1V 2547; 7 Vokale

im Herzen des Helios: f gt e
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EqrveupdTwy, Awd poudwd mvour' €l Ecuwd, | xalpore, wime hapypoupn laaw . B

"% tadta Méye moANdxic. | &iv bt cob dubkovroc Ppadivy to gacpa’ | ‘dvorye,
3 gvorye, *Ohupre, dvorre, “Aidn, dvorye, &fucce. diactahijrw || 1o cedroc xut' g
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ﬁ'xai‘pe,

? = 1 .
nufgemneht, werde ich hinoinkommen In die sichen Tore um Dardaniel und worde,
dio Feste der Erde orschiittern, und vermengen werden sich dann dio vier Elemonto s
des Alls, damit aus ihnen nichts entstehen knon, Los dich auf in deine algno Netur
und menge dich mit der Luft und begib dich zur NN, der Tochter dor NN, (hier
doine Wonscho) ‘und fthre sie mir zu mit dem Feuer des Blitzes. Teh beschwire
dich beim groBen Gott, der in der reinen Lrde licgt'gf., uebin dem sich das unverldsch-

bare Peuer in Bwigkeit befindet’ (2W, nm Ende ‘Adtmt’)’, Dejne Wilnsehe,
Schutzwittol: binde drei Paconien um deincu linken ‘Arm uynd trag sie.

0
; (Offenbaruvgszaubers ‘Komm zu mir, Gott der Gottor, aus Feuer und
+ Pnouma allein Erschicnoner, der die Wahrheit auf seinem Haupte trigh, der die
: Finsternis durchschneidet, der Herr der Geister (2W), sei mir gegriiBt, Herr @zwl’

=i Dus sprich oftmals. Wenn du es aber hersagst und dic Erscheinung siiumt noch,

4 (daun sag): ‘Mach auf, mach auf, Olympos, mach “auf, Hules. mach auf, Abgrund.
% Zorslreut soll werden die Finsternis nuf Befehl des hijrhsten (iottes, und hervorkommo
4 das heilige Licht ans dem Unendlichen in den Abjrund!’ Siumt sie aber wiederuw, g

} schliofo dem Knuben wieder die Augen uud)spi’idch, so ausrufend: ‘Sei gegriiBt,

3]

18 ayow 16 wo P W' 87 Kroll Yva 21 kit aboury /il af@ouny talouvy
3 cehprovwd: 1V 887; o, IV 218 22 1Baovty P 1ubBourv? 21 gulaxtnp(lov), Bpa'y,'tovi)
cenvéyovov Propheteunamen der Pillonie, Diosk. 8, 140 (149,13 W o[l)];w;i))
i 88—43 Offenbarungszauber 2 pavic 26 o, XII768Y 1V 1013 26 A0 poul. 3
XVII18; o, 1V 1682; Aud, 82, 3% wvout’ eceorwd VII 447 27 waa@ Ht, ob. D.iv:
) moMdiac: IV 1900, 30489 VII 408 20 avuye oluume 81 ampoy 32 d b'UJ;J KG.Q'J(-}I
A VIIBO3 L,  wapBuwy P = kappdwy m, transit, Dedeutung? Ht o DMP X 16: AXV 15
-1 88 em Rd, noben 34—389, in 7 Teilon (§), ‘in blacker ink': von Ht noch dEwd (‘.4.)) nmgéo-
i reibt, Hinveis suf IV 1045 lepdv qabc 1V 978 u, soust (s, Rog. Iy lept ddie?  adyh. . xbe-
A oy ‘vey of dawn upon the werld® Ht  obyh, (xatpde, 6 nl xbcuou?
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Aug'o des Alls, sei gegriht, Glanz der Morgenriite iber”der Welt (2w Gott, womm s aeifou -
I herum., Herr, und offenbare miv daritber, was ich von dir fordere]’ Und frng, wus enofvju
du willst., . .I-:nlllnssung: ‘Iek: danke euch, daB ihr gekommen seid auf Befiehl deg A "[llr-mlu
(?Otles, il _fordnru voi euch, mich gesund, ohne Schrecken und wnverletzt vom j [1]avur
Seblug der Geister xu hewabren AW micadonn), Hebi euch weg in dio euch go- i
wethten Orte! . " o ;
Das sag hery diber einer Schale, in die du einen Beeher guten Ols giéfen und v ¥k

@dic du gul einen Ziegelstein stellen mubt, und auf einen lebendigen Magnetstein
nt:'..e diese Zauberzeichen. die so hergestellt werden: ¢ Charktere), Dann bvl‘u.‘;tiyu den
Sltein links an der’ AuBinseite der Schale, und sie mit beiden Handen umfassend sng

;s-d}e ’\\:nrre her, wie dir gezeipt wurde, Wirf (versenk) in die Schale (vinogute Schitssel)
die Nachgeburt einer Himlin, dir “Weille' LoiBl und einen weillen” Flund geworfen
hat. Auf die Brust des Knaben (- Mediums) aber sehroil mit Myrrhe: "Rartatn,

. Mittel, mit (Witrfel)stein zu erfabren, ol einer noch lebt oder aber restorben ist.
Némlich: 128 ihn dus mut der Schale orrechnen. Er fiilln sie mit Wasser, dann ziiblo
#o zur [gﬂ“‘orf&-ne_nj Zahl noch 612, was des Gutles, niimlich des Zeus, Nomen ergibty
von der Summe aber zieh 353 uh, was (das Wort) Hermes ergibt. LiBt sich nun
der gefundene Rest durch zwei teilen, dann lobt er. andernfalls [hat iln] der Tod.

87 avidwA. 88 alala

86 vor dwdA. in P eine. undeutl, Kiirzung wie cr (Ht)
89 Bnac 10 puy|i)e Ht

ﬁllﬂlrlo _ umoiepucic P doprepuiscerc “Weiligaben'?

baxelom]wml Ht | A2 die Zeichen stehen auf dem unt, Rand 48 mnkic 44 ume-
. i“ﬂ E_zrlill,c. in P hinter pakny, wohl Glossem 2o BdMe, wie warihov (magihoy 1. Ht),

‘“ Tlp’c?t Aov, am Schlub von 45 tilossem zu quadnv. Nach war. Zeichen wie X (xpnerév)?

4 Téib?}](-l)t, ZUL‘J'U g;vn) 8. Kapufpauwn h!nfcéll_. u6, 48 47 8. XI[351—3864  paOQ)v Ht

148 ‘{"!UUT bs thr‘Wur.lul wird wobl in die Schale geworfen. 49 erp. Pr = B0 Zetc:

T R 200 (G12) ‘EppRc: 6 4 100 + 40 -- 8 4 200 (353) 61 [ﬁn}a Ht o, XII
i _ # im Folg. (Knl. 1% 4 Horoskape; v, Ht 2461 Neuor Zauber naf Kol. 97
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‘avorrirw f @uac kal f pitpa e beiva, kal aipuccécduw vuxrdc | kai ios
 fépac” kai Ta{Ota tpapuy)] dplveiw] xpd oiparn “kai mpodilwke " Td [malpd- o8

ZW und Vokale in versehiedener Anordnnng. Zeichnung wit 2% und Charakteren.

“* Dann wehwer losbarer Text:

NN, und das Blur flieBe
¥) und sug zuvor das Bei-

H 1,

: *Ofnen soll sich die Scham und der Muttermund de
; bei Naeht und Tag” [Zum Sehimben ] nimm [ Sebafshlut
. ; s

70 . von neuor, vierter [Tumd, Nie ZW mit Figur gehipeh zom Text 103, 70 ap
este; s Anfang von 4. 78 17 'Epu? in Owap steckt viell. "Avup t75 , apeou ist wehl
pov 178 [afifapeou? s w@apuou 1V 30211 akam s VIL6EE 5% Dasie des folueoden
ciwindeschewny, das dureh kepbiaidve (82) bezeichnet wind 1t bemeht xapd. anf die
ntere Figur). abwp: "Abwp? Am Ende.fehlt der AbschluB 70 1 nach w zu tilgen
1 80f Schemn nur angedeutet durch v, [e]v (517 unil durch Strich 82 xapdioiduic P Die
3 Figur: Hufeiven? Guestnete pirpa? (7. 108), Kholiche Zeichn, mit, ZW anf Hieitafel ans
3 Hadrumet: Héron de Villefosse, Hull. Soc. nat. des antiquuires de France 1905 18, Sept.,

2011, 86 aBpuw: vabuwp (75)? 89 .. powl: 8. apmaok V3656 app. s V420 Vil 415
95 eppuwp 111 48 s2—102 im Fliigelsebema (rrepuroediic) 108 avuyetw P B \‘?)
aaBecOw P verb. Krnll W04 nuepare  ta pnv.. L He va...0 Dav, lmgf-m p ) lr
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8 a LXIT 106100 LXIII §—gp
303 Oc[va] vuicrdc Ye[9 Buchot Jrop.] mpuwm nounce, | kai xdcov napd podv §
wtapd. . da Xa. . .ov &v mirTax(idijw. :
gesetzte nachts her [. .| und vergrab es neben einem flieBenden Wassor odor noben
105 [. . .] auf einem Tifelchen, . .

siketopf.] HE neder 1dience He
Von Kol. 3
233

106 vuktoc ye[9 Buchnt..]iup[.] L Dar. ye.....
1ed ponv | Dav. pouv Ht n mapa. -xa..av Hi, ob. Dav, péba, ydpakov Dav.
nur die Zeilennntinge erhulten, Ubsrschrift; rdroyoc, Einigo Lesungen bei H

P LXIII '

Nat. Bibl. Wien, griech, Pap. 823, Durch WurnfraD schr hoschiidigt. 18>< 10 om,
Nur Recto beschrieben. 11, 111, J). Volkstitmliche
Zwischonriiume zwischen %, T/, 1814, 20021, 24725, Viellvieht sollten hier die
Cbersehriften eingesetzt werden, Grobe Anlangshuchstaben vor 25, 27, Mus Hermu-
polis, el- Aschmiingn, Seit 1887 in dor Sammlung.: Nach der Erstlesung . Gerstingors
bearbeitet von Pr in den Mitteilungen aus der Pap.-Sammlung der Nut. Dibl, iy
Wien, Nowo Serie red. von 1L Gerstinger (Wion 1932) 159—161.

(20 B] p | [7 B.) nw Pake éharoc [ kul olvoluéhitac doo | xoivixac woi]iy
o woT]év. pdrwy bt 14 tpdjupotfal érrd [Mége | Eeny b i ypap(pajra o |
énouvw]. o :
10 [Fuvaika kot Juwpeviyv| bpoko ficar 16 dvjopa, ol quhel dpvidoc || YAdc-
cav Omo xdrw Xl ehfuvlijwy éni oec avTiic N oénfi kupbiay kai ava Inren, kal 76
6Jvoua |ku[hel 1pic.

10 [Bahiav ¢v kavij] hex[avn ] dpxily e mépeuws, he[kdwn]y kare iy djireoe,
[wohé vpipavov]. ... .. capa. .., ™.TE; LN Tiov xplici oy | L. p
e voncac v L Ly ek ... epnca. |

so[10B.) p.. ... -

v ] wirf wwel Choiniken Haly

o Trank. Sprich (beim Trinken) die sivhen Buchstaben der Magier (7). Die Buchstaben
sind afctioya), % '

’ DaB cine Frau] im Sehlal den Namen des Mannes bekenne, den sie lioht. [Die

10 Zunge] eines Hulps leg unter ihre Lippe {oder auf ihr] Herz und steoll dis Frage,

dann wird sje den Numen dreimal rufen,
d 1320 funt gang Zerstart, : i

mit unbekanntem Zweck 1 acuc od. exch sm Anfang? 4 ,,m'-rw:v'P
Radermacher; uarwy? Hersagen der 7 Vok, gilt als Zauber: Ho UZ 1,770
Lap. gr. 2,43, 81, Delatte, Anced. Ath, 88, 6

¥—7 Hozeptfry.
Mdpwvo.c?M&'ruwuc'.‘
8—12 Mittel zum Ausplavdern; vgl P V]| 411,

% @l Bpvic Haughuln® Lap. gr.v3, 5 50 xehuviov ery, Pr-wy Schin. 13 Aahei? Zw. 19
vod 13 Spatiuy 13—20 Rezopt(e) ohne orkennbaren Zwecl 18 apxiv M kara-
lM'mbv]? 16 wohhit vpifav (vpumdy) &vlepyica)c? obozon? a, VII 482 17 noueo Rezept?

10 cpupvirailov)? vo.ne 1 P wotfjceare?

Rezepte mit Vorwend ung des Zunbers, -

[und Wein|honig zusamimen und bereite einon’

pr
e
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._'_,'_, LYXNT 21—29: LXIV. LXV 1--5 9 @
:}4 A,:,.‘;'. 2_/.'-." na A Ebﬁnﬂ_, Sty T ) [TPU‘PC{C] Xa-
% YOl e 3 2l T2 63 2 :
1 .
T O éplua Huiévou
J: Hast du [einen Gecko] gefunden und in sin [neuos] Papyrusblatt getan und die
f (folgenden) Charaktere darauf gezcichnet, leg es unter den Tisch (5 Charnktere),
i Gegen Empfingnis. Nimm ein Bohne, die einen Wurm bat, und hiinge sie um, s
:j Gegen Empfingnis. Nimm eine durchbohrte Bohuo und bind sie in Muultierleder

und hiing os um,

82 kat, ... P xal [tpaw'ac)]? o5 o, XXXVI

21—24 Znuber mit Gecko? Dinkopos?
dcovh, Schin, GGA 193 (1936) 263

821—383¢  wowapwy P kiapove g7 Quwvknuntov P int
Kola p.v 20 1

ot

it s,

P LXIV

Nat. Bibl. Wien, griech, P 20 213, Pop. Blittchen: 65 >¢ ¢ e, Schlechto
i Unzinle des A dhs. War der Breito nacl gefnltet, wobl zum Einschieben in einen
¢ Surg oder in eine Mumie, Herkunft unbekannt, Nueh 117 Gerstingers Lrstlesung be-
161,

eu i

arbeitet von Pr in deg Mittvilungen® (5 20 LX11I)

duri rrepyov. dmi’kadodpal ce [ 7é @yicc dvdpura yiva:- s
S TpokuAW | okepraww, L [ [ ][] ] 10

Kavdxhivolv, étov,
wlilva kpadt dba yrurpony | |

Mach Jounk (ang Sehnsueht), fihro bei, bezaubero (die NN), Ieh rufo dich an
i bei den heiligen Nawmen (zw) | ] b1
: Links nebiey don Text elne plump gezelehnete Flgur, die chic Geathit yarstyllen poll, woll den an-
aerulepen Dinon, 1
of. npo-

7
I karaktvoly P kardireivoy? katdihivoy wahracheinlichor 4 xako:pe

wiMvde dkapiaiw xpdvi (v dciva)? "

P LYV
Nat. Bibl. Wien, gricch. . 29979, Minuskel des 6.,7, Jhs, Auf dein Rekto Bruch-

‘ stitcke volksiiimlicher Hausrezepte, auf dam Yerso, -fon andrer Hand, Fragmente
¢ zweior Mittel gegen Empfingnig und Migriino mit Charakteren. Erstlesung Gerstingers
¢ und Boarbeitung von Pr in den “Mitteilungen’ (5. zu LXII) 1621, Verso:

J mploc 1o py culhaBeiv]: | [ ] wxdie, dapukikere dnd Tod cUM[Anpuiete-
't xol] | adtodainovoc’, | mpdce fuikpavov [ [ T [ Jvaf | Jval. . Jref | ] 5
; Zur [Verhitlung der Empfiingnis]: ‘2W), bewahrot vor dom Eigondimon [dor

4 Empﬂingnis]’. Gegon Migriine; ZCharakters, Zw,

i .
__73; .08 oerg Pr,ooohr aweifelh, g buaquidEait(a) P dwguhdEere Schm, 6 vor abieh.
A4 8in ZZajohon off ZW im Schwindoschome? .

i gk

e




wlon] p.. ... |

¢ .
8¢ ‘ ' LXII 105108 LXNI §—20
1o 0e[Tat] yurToC i
5..50 X%, . 6 -
srapd. . ba. & o
3 o
» [4h)
gosoizte nachts 1 & E
w5 [ o] oufl einem .S 5
] E
5 = ®
108 vuxroc ye[9 Buchsb.Jiop[.] 1 Dav. vye...... wewp[.] HE nloder 10)dumee H

108 ponv L Dav. pouv Ht n Tapa. xa. .oV Ht, ob. Dav, péda, xdpaFov Dav. Von Kol. 3
pur dio Zeilenenfilnge erhalten, Uborschrift: xdroxoc. Einige Losungen bei Ht 233

P LXIII

Nat. Bibl. Wien, griech. Pap. 823. Durch WurmfraB sehr beschidigt. 18><10 em.
Kur Recto besclnieben, TLAIL Jh. Volksttimliche Rezopto mit Verwendung deg Zanbers,
Zwischooriiume gwischen 7, 7/8, 13'14, 20,21, 24/25. Vielloicht sollten hier dio
Uberschriften eingesetzt werden, GroBe Anfangshuchstaben vor 26,27, Aus lHormau-
polia, el-Aschmtingu, Hoit THHT in der Sammlung, Nach der Erstlesung 1. Qorstingors
boarbeitot von Proin den Milleilungen aus der Pap-Sammlung der Nat. Bibl, in
Wion, Hono Serio ved. von H. Gerstingor (Wien 1082) 169161,

(20 B p | [+ D) pw fike havoc | kal olvoluéhitoc dio | x(;ivumc oty
emo[1]év. péywiy d¢ t& rpdlupar|a] émva [M]éye. | écnv d 1]a ypru[pe]ia o |
enouw . o
10 [Fuveda kor)wpd(viv] dpoholyiicar b dvlopa, of kel dpvidoc || fhie-
cav Oicofedrw g[ejuv(jwy &l 0ec adrijc § )i kepdiay el ave e, kol 10
Slvopa [xalhet pic, | A
n [Bahdy &v kavij] hex[dv] dpxiiv 1e wépewe,] he[xévn]v kare hurdv &]eN0e.
[moa spipavay|.. ... copa. ... LT o deNTioy xplie[iov | Lo p
BT S Y N 11 0| TR T2 (RIS L2 T1) W epnea. |

- -] wirf swoi Choiniken Salz [und Weinfhonig zusammen und boreite cineu
» Trank. Sprich (beim Trinken) dio sishen Buchstaben der Magier (7). Dio Buchstaben
8ind a[cloys], ; .

Dufl eine Frau] im Schlaf den Namen dos Mannes bekonne, don sie liebt. [Dio
1 Zunge] einos Hubns leg untor ihro Lippe [oder suf ihr] Horz und stell die Frage,

dun wird sie den Namen dreimal rufen.
13—20 frat gany rerstort.,

M Il—ﬂ'-" Ra_zeptfrg. wit nnbolnnntem Zweck 1 gcge od. ech Bm Avfoag? 4 pagwiy P
B-—‘;;T’F ? Mdtwvoc? Radermecher; pdywy? Hernagen der 7 Vol gilt els Zauber: Ho 0% 1,770
Sk Litts] 'g‘.lrllll Auspleudern; vgl. P V1L 411, Lap, ge. ¥, 43, 81, Delette, Anced. At.hr_ 88,6
nuqc‘!‘ ]'[, {:‘W":. Haushubn’ Lop, gr. 98,6 30 yehuviov erg. Pr-uyv Behm, 39 Aakel? 4w, 19
nay .L'P“L}um. 13—:20 Rozopt(e) ohue orkennbsren Zweck 18 epyiv 18 £ wova-
19 ¢ v]?r 15 wolhit tpipév (tpuirlv) v[epyicet]c? cbuztn?® o, VI[ 183 37 nouca Bezeph?
“U.’)VL)\(.'.[(OU)? L ovoic g P fi'@li'}CG((? ) . ; ¥

e

LXII 21—59; LXIV, LXV 1—6 ~

[Kohapirjmy edp[dv xal &lpac di)d | wawvod] xéprov wal [vpdyac] ya-
paxtilpac Ui ]é0[ec Olwd 1[fv t]p[d]reZav :
YATL_O g%

"‘AciMnpirrov dpac wiapov | Ex[olvra Bnphgiov weplane, |
*Actvinprtov” Kaphv xiu[o]v verpn[ujévov Evdncov elc | d[¢plua hudvou
kol weplamre.

Hast du [einen Geeko) gefundon und in oin [newes] Papyrusblatt gotan und die
(folgenden) Churaktero darnuf gozeichnet, leg es unter don Tisch (5 Chamktera),

Gegen Empfingnis. Nimm ein Bohne, die oinen Wurm hat, und hlingo ste um.

Gegen Emplingnis, Nimm oine durchbohrto Bohno und bind sio in Manltierledor
und hiing es um,

e1—24 Zauber mit Gecko? Dinkopos? €1 kar.... P wal [1pdyfacd)]? 88 o0, XXX VI
B21—334  wotapwy P kdapov? 97 Quwvinparov P st dedvA, Schm, GGA 198 (1986) 263
KON L. ¥ 28 1 .

P LXIV =

Nat. Dibl. Wien, gricch, P 29273, Pap. Blitichen: H,6 >< 6 e, Behlechta
Unzinlo des 4. Jhs. War der Breite nueh gefullot, wobl 2um Einschichen in einen
Burgg oder in eine Mumio. Horlunft unbelannt, Naeh H. Gerstingers Eratlosung Lo-
srbuitet von Prin den ‘Miltoilungen’ (s. zu LXII) 161 f.

Bl

Kardxhvolv, dEov, énilmepyov. dmixakodpal ce || 16 nia dvépara yivi]-
widva wpotgta grwpowy . | . pokuhiv] [ . ckapranw. . | [ ][ ]

Mach Jrank (aun Sohusucht), filve boi, bozaubero (djo NN). Ieh rufo dich an
hei den heiligen Namen (2w) [ ), SO

3
Linky nehen dem Text olne plumd gezelchneto Figur, dio elne Geslalt vorgtellen goll, wohl dex no.
gerulenen Damon, d

1 kataxnivoly P xavdicrewvov? xardihivov wehrechoinlicher

¢ kohoupe
nidvde drapiaiw ypévy (Thv deiva)? 3

of. wpo-

P LXV

Nat. Bibl. Wion, griech. P. 29272, Minuskel deg 6./7. Jhs. Auf don, Rokto Bruch-
‘stlicke volkstimlicher Huusrezepto, suf dom Vorso, ﬁ\'oﬁ'ji'mdrer Hand, Fregmonto
zwoior Mittel gegen Timpfingnis und Migriine mit Charaktovor. Erstlesung Gerstingera
und Boarboitung von Pr in den "Mitteilungen’ (0. zu LXIIT) 162f. Verso:

wp[dc w0 p) culhafeiv]t | [ ] wyei, bmq;uME";:e died 7ol cul[Anusrri-
k00] | edrodalpoved, | wpde_ fptkpavov: J [ 1 [ vl | Jyel. . . Jve[ ] ]

Zuyr [Verhittung der Yampfingnis]: (2, bewahvel ver dom Bigendimen [dov
Empfangnis]’. Gegen Migrine: zChrmldes, ZV. . -

1. @ erg. Pr, sobr zveifolh, © ¢ bupmletmr(m) P buovddizre Behm,” 0 vor dlveds

eln A%sichoy  OF. ZW im Sohwiandesobemo?

4 .
e i

. 9 Z/‘

@




BB st o e e seamessses S0 Gt S R e s S T
Bl e rd
P -
00 LXVI LXVIC | LEVEL , S
P LEVI s f;é At Rimgenr. or Raum, dor sich an A4 anschlicBen :
l & ‘ - o LA m @ _(/‘IA ! ) ¢ Btello gelassen wory doch empfichlt der I
{ Angevandter Zauber pincs Oxyrhynchos-Pap. im Cairo-Musoum, Journal d'eatrde _ 6_,’[‘.[/ ter Foou By e . B Nach cavpuya in A 5 wird [va] 2u
| : -

60139. Von W. Waddell erstmaly golosen’ und umgeschriohen: 'the pep. has beca
folded thrice, forming eight scctions. In this; ropgh scrawl the characters are irve-
gular half-uncials, and the lines in Col. 2 arc closer together than in Col. 1. A rude Nadey dew daus i i
drawning stands between the columns: it depicls two men erect, facing one another, * ! bhen Mcseen
the left hand of A touching the right hand of B’ (Waddoll). 12,6 >< 22,5 em.

!
o (I . _ A und B eine Lticke von 2—3 B. anzu- : H{
N rak, Pie Ci:f‘"\J Sl bevt — 517 dio Fragmento G und D zu verfugen. l
as (vgl. P XIX s, O 2), dor verstiindlicho \
) . (E). Der Zweek des Zaubers ergibt sich |
& ( kiesbotgs 6) nv. 52 (Trels spraltik. Typhonischo Voces, dic auf P

3.—4.Jh. (O. Gugirn.ud): Zweck: Ent?.wei_ungszuubor. Das Bild s Tuf. [ 1. 20_ T - - T—— In 67 arauho}nt ein Logos, der d}-ml 1
. Fov b A ohno ihm gan? zu gleichen, T |
Nawp ywap (bwe xdTw). ¢Eoprilw Upac ‘ko- aund ehandog, Ko fe - B i
! § ' - e . |
| x6wp TQ TWY 2:0}’-“‘ i Jely iy oo " [oeese]epriove. . hoy i
xapappa %n TWY HEYOAWY ] ) ‘m[., . -C}?\_’HQ‘.’- i Eg[ ;
xohpac k| elcfode TOV P1xb- \] dakicoupst [ev]ouniTol !
| 0 %0pulup i Eevov TOv Waktny ; cappayava
xCopppud = petd Tevvabiou . |
: A0 v @¢idhov €lc paxnv. ] xOxavergfar o ' I
i i ¥ . : anairrorotTorapiftfp ;
xOabuypa elcpule Tov TTehdytov e i
l : . [+ JepParw wap. ok €p op-
FUXKVX 1oy Tpecfitepoy elc . - ; :
; & Dihoké- Lo Jubaga [-o s Junioue
| n NUX‘]V.IJEW' . - Clapad{B. v e i ,
:\ . YOU TOV q,lghn]v. ] |
D H
(zw) Jeh beschwire euch bei den groBen Namen: bying Philoxenos, don Baiten- Jped[. 1 Jponxel “ 19 ’ i
spieler, mit Gennadios, seinem Fround, in'Streit. Bring Pelugiod, den tillorn, in Streit rpRBu g spanevs ey o (KT.(.lplUI.”llr(.[DVl(-
mit Philoxenos, dem Snilnnﬂpielnr, L s oqan o ldw]wnukafonJwie win e coviey
o Pappapane tpinkaq(0n aplepuxapapa; ne|ha- 15
o knpe lpezepon, Td[w.. Jean gon cal F |
v Die ZW beginnen slle wit x: o dio 2. Reibin in X 42 —-4?, Auf. mit [\.h 1Q_)((1UJQG v tpiiciph ]y apapayal pupal npOicucn pl e f§
7 3908, yawe 2068, Unter ywap In 2, 2: ewg darunter in %, 8: worw, ohns cinh 10 5 . “ - .
_dieger Reibenfolge. €we kirw stand wohl so im Fermular den Schreibers, um anzuzeigen, " """"""'m 'idnu [ wnjwxa T éE[OPK‘IC
dab ywap vor jeder Zeile zu schreiben soi (‘bin unten”), so dab dic mngiache Zeichnung b oo dedpralie. . [ B
(wie Glters) r. und 1, yon ZW umgeben wurde. Das zauberbild sellst, roh gezeichnet, ” v dopric 50
otellt zwei Gestalten dir, die miteinander zu boxen seheinen, upac iibergeschr, .8 € ) )
pake P & y@pubup od. xepuBup P erstes p singeflickt 0 yoppopfia@ Y11 003 7 L qirou . Juévuwy
phov wie Ghickoc Preis. 8B 1791 (Schm.). Nach payny, fiber nehayiov (&), in P vov (W Jev Bava-
in Tilgung), was tov mehafiov oder Tov wpecfuTepoy vorwegnehmen konate 9 xuxxu- ) -
Paxuy X 421 xuxBaxux IX 3 11 Ace. wie in 17 ; ' . ],bwva
i ¢ L d ﬁv]é)'rexev f dleiva)
¢ wo. . Jeapexev 5
P LXVII % ¥ oy
? i " . 1 kalprov? thov? P W 8 kawvywy WE way wuxwy Pr dylywy xal dvyd-
) Fitnf Fragmento eines Zauberformulars aus Oxyrhynchos, im C‘-un:o-Musuum, 3wy Schm],p 'a:q? hovm.g {V l.»'l_l:m i Qum’slr)i‘\ch (1) Jv (m):a Ende) W 8 papova W
Journal d'entrée 60 140, Von W. G. Waddell [ W] zuerst gelesen, von 0. Guéraud m}ch- 3 Bopovalu]? s, XI[86: BuPouda  vgl. akkpoup: 1V 393 .ugran W oumlra Pr (s, evouptle
gepritft, von mir nach Photographie in einen Zusammenhang gebracht, den inhaltliche ] i{aln 1V 2666) 4 ajvax?  E vor x gestr. O emokp od. ;’l :u!:‘nvl.ogou :. ;Eghg:w |
und materialtechnische Griinde zu empfehlen scheinen. Die einzelnen Bruchstiicke: a5 eﬁi;ia wfpgg :;:22[ %Voli' eimpk'ffm'ff';r'&“f(.:g' ' ';q. ; .:;Gcc W xatd [Gm){.{j |
A. Linke Seite von Z.1—11: 7 ><8 em, ﬂ' kaubafpuw@c?. vor ]oﬁ,c Spur von A od. « 11 yaer od, yaen 18 C D kbnnen sich
B. Rachto Seits von % 1—10: 7,356 e, % hior woll snachlioBen 13 purevyey-Logos 6. Reg. X, [“ﬁ’)xd‘“lm] erg. noch Aug o’
C Linke Hilfte von 7. 12—19: 5 >< 2,5 cm. )l 14 zur Erg, 0. 18 [n] erg. zu Pnlindrom cecevyev-logon ver unden mit dem Pnluz r:m;
i D. Rochto Hilfte von Z. 12—18: 5,4 >< 4,3 cm M :pnl»;. auch X}!QLVIEA_‘A f. 18 [J\E\re]cap?vgl.xeupac 1V 2000 beim epnx. Logos 10 [ umjwza
; : : B vy ; . A e €5 HES
| E. Nicht oinraihbaros rechtes untoras Seiteneckstitols (4. 20—26): 4,5 >< 8,5 cm. fi clpnrey®
| g . ’ . Gk q
. i

ed) 5




XYL LYV
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< o w e s
Angowandter Zouber eines Oxyrhyne. g S ap: 'g’
60139. Voo W.Waddell erstmals gelos e O E:? 53 i
; ; Z g H o
folded thrice, forming eight scctions. In E’gﬁg g ?-: ,C_{'J,’1 =
gular half-uncials, and the lines in Col. A =4 :§ o= m,"g E&
drawning stands between the colwmns: jl i 8w x?ﬁ g ;g; & -
the Ieft hand of A touching the right goe & g_S:Q g o
8.—4. Jh. (0. Guéraud). Zwock: Entzwei 8 % “.En(‘; $ 8 g gd b
E . . o L"'('g coq Eﬁ E_,o_ o
Xawp L) Bpw B = wm
' H o 8eS 0H oo o6y
Buw f_‘; e O ot 2 B [=]
o ‘“EBJE*‘:’E’E
¥ . o 9 @
Kap.ﬂpﬁﬂ %c om = o, = u%, 4
KxoApac ,;% é, g E)'E ) S
P =]
o I =
] x0pulup 8 &, E gog g; g‘,
K\'U,\PD@B ™ e g" g 94 »1_' r’)"
; <! & e
Odpuvw b=t g Seok
k L | £ 4] 91 E w
Boduypa & o o ona B
i Lo gopo I
; = o
Xuxxuy 5:",: = S %ﬁ o a
S N i
o - -
-+ >0 kg oW
i 8 BEf®A
§ . o© =Ry
’ @ p c'c‘:;'m n &
; p i H, BEe'dgp
2wy Ieh heschwiore euch bei don grol, 3 e nLE O @ i

G Kitorn, i strent

7

spivlar, mit Gennadios, seinem Fround, in Sbrea. s v oingpis,

wil Philoxenog, dem Saitenspielor,

Die ZW beginuon alle mit i 8. dio 2, Reibe in X 4249, Anf. mit f
IV 3208, xawe 2088, Unler Xwap in Z. 2: ewe, carunler in %, B: katw, ohue Sinn in
dicyer l(oilu_-nfol;go. fwic wdtw stand woll so jm I -mular den Schreibers, um Ruzuzelgen,
dub ywap vor Jeder Zeile zu schreiben woi ("bis unten”), a0 daB die magische Zeichuung
(wie dllera) v, wnd I von ZW mmgeben wurdo. s Znuberbild nellet, roh gezeichuet,
stellt zwei Geotalten dar, die witeinander zu boxen :cheinen, upac fibergeschr, 4.8 ex-
Bake I’ . B x0puBup od. yepuOup P orsten p eingeflickt o yopBoppa® Vil'9u3 7 L pilov
Phov wie dhickoc Preis. SB 171 (Schw.). Nach pagny, tber wehayiov (8), in P: 7ov 1 (r
I Tilguuy), wao 1oy medariov oder Tov npecfurepov vorwegnehmen konnte 8 xuxxv-
Paxuy X 4271, XUxBaxux IX 3 11 Ace. wie in 7

P LXVII

Tunf Ivagmante oines Zauberformulars ausg Oxyrhynchos, im Cairo-Musoum,
Journal d'entrde G0 140. Von W. @, Waddell [W] zuerst gelesen, vou O, Guérnud nach-
Beprift, von mir nach Photographio in einen Zusammenhang gebracht, den inhaltlicho
ung materialtechnischo Griinde zu empfehlen scheinen, Dis einzoluon Bruchstiicke:

A. Linke Seitg von Z, 1-—11: 75< 8 cm,

B. Rechto Seite von 7, 1-—10: 7,3 >< 6 cm.

 C. Linke Hilfte von %, 12—19: 5>< 2,5 om.

D. Rt?chta Hilfte von 7. 12—18: 5,4 >< 4,3 cm,
E. Nieht cinveihbaras rechtes unteres Seitoncoksttiok (Z. 20—26): 4,5 5< 3,5 .
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LXVII

nehmen, Andro Logoi enudglichen, in 18, 15,17 die ¥

Bchndenzauber hinweisen kinnten, fehlen, In 6—7
50 buchstabigen in P 1V 2696 f. entspricht, ohne ihm ganz zu gleichen,

1 kajpmoy ?
xwy Schm,
BU-BOUU[UJ ? o,
Aaig 1V 2666)
Rog. X1

2 o, puch XXXVIRAE 1o

Zwischon 4 und 5 in B unbeschrioboner Roum,

der sich on A4 nnschlioBen

te, wo mach -BiBu offenbar eine freio Stello gelassen wary doch empfichlt dor

mmenbang (7. 89) die obige Verbindung. Nach cavpaya in A 5 wird
sein (5. Ende 4); danu wiire zwischen A und I eine L

[ve] zu
llcke von 2—3 B. anzu-
ragmento € und D zu vorfugon.

Den Hauptteil machen Zauberworte ans (vgl. P XIX a, O 2), dor verstiindlicho

scheiut das Endo gebildet zu haben (E). Der Zw
keinem Anzgichen genau, wohl Liebespraktik,

B
Jfeeie)opmove .. yhoy
xal wuxwv kai Evyuyov am(. o gouucy. . . .ef[
Bvo‘ﬂufm Papoval. | eudalav[..] dakkoup [ev]ounilra
aaaim €ova Pouida [ ]vax cappagava
kot kexvoufoula [cJavpaxa(va
[+ Jaupayapa cpappie (mmg{.].xﬂmtrn‘qﬁul
xapxontd Kor(ro] xapap’. . Jananrokontorapafiufp
Blapouta Oab, [Bal e)wpev [+ JepPaduw wap. yonak ep 6;)-
KiJlw et xavfa. .. Jovc vof. .. Jubatpw [. .. Jamiove

A

¢
k)

R

- -wove fapPap.. .. owea [ Clgfub[0. .0 ai,
S WRET | ]
C D

, Jped[s o v Jponxe(
s v eapyedapia] guieve{eyeu]aie EkTUpIOupIc[ pvic-
Téb o ldw]ownwal, o Jwio wiwy cefcelifev ,‘
Papmpaparme Eplnkiag(on aplupuyapapa ne(Bic 3
knpe lafeleploo, Tdfw. . . Jcap U, caf
o ebpiyacipln apupayapupal npdicwnple
crevenvnn et 'l [wnjwea T [ oprac-
KD TovTw CEdpiai)le. .. [ L
I dopric
Jnévuwv
. Jev Bava-
L Jybiva
Rv)frerey § b(eiva)
2 Jepewey
Juv

ov? Pr yuy W
am? Pr oaje W 'vor aou Querstrich (v?)
X1I86: pafouda  vgl, ahipoupt 1V 393 crugvat W ovtiZvan Pr (e, evoupri-

¢ ajvay?  E vor x geatr, ¢ emoxp od. -xt  zum Logos b, emoxwnt
vor x0 wohl a od, ¢ ka lkorr, nus xo+ |, 1q Pr o W . 0 sur Erg.
ot ABax wrap W tgopxliw? &, 1V 1043 0 ....we W xard [Gen,))
{wvge? — “vor Jouc Spur vom A od. & 1 woer od, waew
oll enschliofen 18 quxeviey-Logous o. Reg. X1, [{t%beﬂllﬂ] erg. nech Aud. 88
Erg. 0. 18 [n] erg. zu Polindrom cecevyev-Logon vorbunden mit dem Polindrem
[hevedeaps ? vgl. Aeyepac IV 2000 baim epnx. Logos 18 [Lwm]wia?

2 kaewuywy W xay yuxwy Pr o dydywy xal dvgo-
ev (2m Ende) W 8 papoua W

£5 clpnuev?

19 C D kbnpen sich

eck des Zaubers ergibt sich
Typhonische Vocea, die auf
orscheint ein Logos, der dem

it

50 -

%




12 LYV, LY

P LXVIII

Pap. Kair. 60 636, aus Hawdra; 17,5 >< 9 om. 2,3, Jh. Von gloicher Hand go-
gchrioben wie P XXXII s und wohl auch XXXI. Ediert und erldirt von O. Guéraud
[G], Mélanges Maspero II (= Mém. du Caire 67, 1934—37) 202—206.

“Qc & Tugdy [dvridied'c demv 100 ‘H[Mou, obrwic xal xadcov [T wuyiv |
s Edroxouc, B[v Erexev Zwciun, ¢mt aotiv "Epliféay, | fiv Erexev €[pxnehub” |

10 ‘AppacdE, xabeov avrol | €oroxouc THY wuxiv | ked TV kapdiav &’ u[Gdy

€otoxmy, [B]v Erexe'v Zwciun, gpmi, Taxy, | Taxy, T adri Spg xal | 1) a0t

10 huépq. "Abwival, xadcov myv yuxnv €otdxouc kad Tlhv xapbdiav &' adtfy
30 "Ep[réay, (Al &rex]elv | *Elpxn[ehd, [@]pm, Tagly, Taxg, 1 it Spg || kul T

aUTy NRepg.

Vorvo: Jokn | Jue | o] | vov

’\’\’50 Typhon dor Gegner des Helios ist, so bronne die Seelo des Bulychos, Sohuos
der Zosime, (dull er sich woendo) sur [ Eriea], Tochtor dor Brehaolia, Abrasax, brenve

10 dus Butyches Soole und Herz, (dab ev sich wends) zu Butyches, Sohn der Zosime*) jotat,

sofort, sofort, su diesor Stunde und an diesem ‘Tng. Adonui, brenns des Butyehios
Seelo und forz, (dab er sich wemla) zur [Brien], Tochter dev Erchoelio, jotal, sofort,

g0 tofort, zu dieser Stunde und an diesem Tog,

1) Richtig wire: 'zur [Kriea], Tochlor dor [Erchéelin]'; a. 16l

[}

if. erg. Guoneh $X%Ma 6 .a .. Poep,... indl "Epituv ? 8. Prein. NP 103 6000
b L G Epyrichuly Sch, 0,10 1. el adriyy. .. (wie Z.06) 18 £, &, XXXIIn22

P LXIX

Michigan Un., Inv. 1463; 16,7 >< 3.5 em, 9. Jh. n. Chr, Stitck einer Rolle, dio
auf dem HRecto Rechnungen enthilt, Naeh rechts goneigte Kursive. Hinweis von
(. Bonner, Class. Phil. 25 (1930) 11, Ausgabe in den Michignn Papyri 181 f.Nr. 156}
g. Finl, zu P LXX.

‘vouvepen (B), déc poi cou THY lexuy, 1o ‘Appac[GE, | boc jiot cou THY
leydv: &yd rhp el "ABpacdE’. heéve L' | xputidy TOUC dUO dvtiyepac cofv.

*Phnnebet’ (zwoimal), "gib mir deiro Stirke, 16 Abrasax, gib mir deino Stirkel

~ Domn ich bin Abrasax’. Sag s siebenmal, indem du deino boiden Dawmen hiiltst,

1 gvouv. o, IX 11, Aud. 242,29; 248,0 zur Bitto 0. VIL 1019 8 u. dvrixep Rog. I

2.

i

3

i Lxx 1—91

’ stindigo K

W Text mit Erlklirungen — @
A bell Bonner in der Ausgabe der “Michigan- Pupyri, vol. 111, Puy
4 of Michigan Collection, ed. by “John Gurrett Winter’
% or 154 daza K. Fr. W, Schmidt GGA 1937, 149f. -

13

P LXX

Michigau-Un,, Inv. 7. Bruchstilek aus einem Zauberformular: 1 fast voll-
ol. (obon und unten defelct) mit Rosten der folgenden; 15,2>< 14,2 cm.
Schyift des ausg. 8. oder beginnonden 4. Jhs.; nach Compb. Bonner [B] zeigh sie Khn-
lichkeit mit PV (Brit. Dus. 16): ‘a crude seripl inclining slightly to the cursive’.

benso fitr P LXTX u. LXXI — verdentlicht von Camp-
oyri in the University

Payp.

(Ann Arbor 1036) 123-129

8] vopa [tolofv]d [ten] gapiricfolv xal dvadulredy wad guhaxtip[iJov ke
v[iiprov “aa | epnTwicon pacup, diagpuhaEdV pe’ |

‘Exdne "Epecxiyah Trpoc @bfov xohdaoc | ey tEpymTan, Mye Tt e
ept "Epecyrral | kputodea rovc avijilxepac, xal otbd By bivalra KXoV auTh

Tevéchar’, ¢y b &ypuc & meddn <oy, dmhafopevec Tic beRie mréplvne Chiwned

¢ve, KWy, bpikava, CTEpY, whele, wnpukeoy, [1]ic Tup-

Eyuv: “Epecyirak Tapd

o qujpolyou xpuceov 16 chvduhoy', xul wapavrio). | ,i,

"Ackel KATUCKEY €pluy Opeiby wip pefd cepvunp | pavi e qopavrld, cepvlys TeTée

s [Meepan kal ele | péyapov kuré[fnlv Acxrihwy kal [rli dhha efoov | KaTu,
» mup0evoc, cowy’, ki 1é hovedd mafvjra, Mye ¢mt | Tprddou wed crpagpele gedye’

sk

gav[tldleTar yap | &v T0UTOIC. )\_c-"(wvh bt Mav vux[téc, mlepl ol Dé\er, | xal
ka0 Gnvoue pvoce, xby &m Bavarov aréyy, | Mre Tulra croprilwy Cicopay,
kul cbcer cé, || ;
"Gappe woppa Bpindy atliepua’, hafdv abrupa | mpdima kel clvrehoy wol
& .
Dieser Name ist ein Mittel fitr Gunst and Losung, @itz und Sieg: ‘@) be-
4

o wahre mich 8

(Name)dor Hokate Eroschipal grgen Furchit \.'or'/,i'u-hti,r;un‘g. Kommt (der Ztichtiger)
hevaus, sag zu ihm: ‘Ich bin Ereschigul, die die Daumen festhilt, und nichts Schlimmes

kann ihr widerfuhren'. Wenn er aber sich dir‘niihert, greif an deine rechte Ferso

und sprich: ‘Freschigal, Jungfay, Hiindin, Schlunge, Binde, Schlitssel, Stab, goldne

- Qandale der Tartarosherrin® und du wirst dich freibitten.

"@w), ich bin geweiht und stieg bhirab ins Gemach der Daktylen und sah drunten
auch duws nndere, Junglrau, Hiindin® (und alles fibrige). Sprichs an einem Dreiweg und

Kol 1

-

wende dich zur Flucht; denn an solchen (Wegen):- spnkd sie (Hekate). Sprich es in tiefer-

Nucht, wozu du willst. und sie wird dir im Schlaf Auskunft geben, und wirst du
zum Tod weggefithrt, sprich es und streue Sesam dabei, dann wird sio dich retten.
2wy Nimm orstgeschrotene Kleie, Sandelliolz und miglichst scharfen Essig,

P

4 Parpgraphos diber ‘Exdrne, ebenso

1 dis Kol. beginnt mit vopa .v.q, erg. Pr
zw. 11/12, 19/20, 25;26 ‘Ex. 'Ep. scil, bvopa B heylTw B Aéye (ad)rw Pr ¢ o Heg
dvriyeip 7 €Yymc 10 créppara elc knpukeloy B nach Pj o, 1V 2336 VII 738 (puch
IV 2302 VI1781) . 1 mepunc P 12 KaTaOK €pUY 0pewy P o Vilasz 13 y's pavi

dreimnl za oprechen? Gebrouch wio B'7 6. B’ (4) Reg. I pofavrla ‘die den ®dpor be-
gegnot'?  goiBdvrpa Schm, pepvy P opeddvy verm Schm. cepv? 14 payapoy baktulov
16 <& hotnde 3. 9—11 17 heav P pveiav? Eroll 19 exopritclwy 01 cavbahov




- LXX 2150, LEXI
$Eoc 6ni dppvrazov xal | dvabedcac pdi o wed dwbypaylolv 16 Svopa voll-

»¢ mvocy kal ®c vypayoy, elc gidc Gmhéywy 16 Svopa Tic | ‘Exbre, Ont

" '&q;'ejte"-roﬁbd rivoc 1dv Omvov’, wed &fpurcvijcer kal pepyviicer. | :
npdc @éfov xal Gvahdwv héye [duoilv bid paxalpdy [din]xA Mrov. ol

" ¥ya [d mpdc] ?npiu ard (dvay[kaiov]. ¢ yép €. &l 10 €.... .. o..anf |
Kol9 €. ... @tge....xvov af 1] e[ | ow[ | enl | wo | e[ | pol| xenl | xod[ | mep[|
s rtcn] 1 x10E | x0[ | o8 | woil | oc[ [ reol | dou[ | nvel | wel | xol | epel | vou[ 1

kneto darsus_oin Brot und schroib sowohl den Namon des [NN] davauf ala auch
gehreib so hinein, indem du ins Licht den Nnmon der Hokato darfibersprichst,
g6 niimlich: "Entzich diesem NN den Sehlaf’, und er wird schlaflos soin und Kummeor
haben, ) :
Gegen Furcht (vor Gespenstern) und beim Defreion sprich durch [zwoi] Mossor
hindurch [lauttdnend?] das Zauberwort. [Doch gegon] biso Tiore wirkt es nicht
[zwingend]. Denu dich [ ]

~
ER

g1 dpegut, 82 palic Popdzi @ Pro 28 evipuyov P Evppaypov? Pro 20l erp. Pr
dinxi) 2. cune)xi ? von der nilchnlen Kol, sind nur die Zeilenanfdngo von Z. 10 sb or-
alton, Kinige Reate weloen aul 23 hin, =

/ /
;{ / [

]E;. LXXI

Pup. Michigan-Un., Tnv. 198, Amulett aus dom spilen 2. oder frithen 3. Jh. ‘in
a erude school-hand’. Dio Angubo By &rexey f) detva (74, 71.) erweist don Text als
Formular, doch kann das Blatt trolzdem alt Amulet praktisch bonutzt worden sein.
Es scheint, nach Campb. Bonnor, ausgoschuitton zu sein “from the part of a roll left
blank after entering tux receipls’. Michigun-Papyri (s. Einl. 2u P LXX) 133 f ur. 155.

gulaxTipwy® | pérac olpavioe, iy Tov kbcpov, | &y edc & “ldw, xi-

6 ploc mavrokpatwp | ‘Aphavabadaafra, dlc dic, TV Xdpirav | €Ew 16 dvopa T
perdhou Beod &v T | pulaxtnply TobTw, Kal @UAaKEGY pou | did wUvTOC Ko~
k00 mpayaproc, dv Evekev f) divy, &yévwneev [6 bdival.

Schutzmittel. GroBer Himmlischer, der da duy Weltall drchst, der du bist

. Gott Tad, Herr, Allherrschor Ablanathalaabla, gib, gib, daB ich dis Gnude orhalte mit
dsm Nafnen des groBen Gottos in dicsem Schutzmittel, und schiitzo mich vor allom
Ubel, mich, den die NN gebar, den zeugto [der NNJ.

Dio Bchroibung des P wusdo baib:;hs.ltrun" ~ ¢ 1 dolc 8 zu ¢ydvwycev o, Aud, 190, '

14, 87. 32 (Ecwepe)

o

LEXI, LEXI 15
P LXXII

Pap. Oslotnsis 75; 9 >< 13,5 em, in Gehoimschrift. Al zu P LVII (Bd. 2, 184)
gehtrigos Bruchstiick von L. Axffundgbn erkannt, ediett von 8. Eitrem, Mél. Maspero 2,
113—117 (Mém. du Caire 67); Pé‘])yri Osloinsss*3, 1936, 88—40. Die Kolumne
dieses Fragments ging dor dea P LVID unmittelbar voraus, sio hat die Zeilonanfinge
yon LVII 9 und 10 erhalten: cu(p:ou(}, 1ok wh. Zur Vollstindigkeit fehlen dem Oslo-
Bruchstitck nach unten mindestens 18 Zeilen, nach oben schlol) sich vielloicht gleich
dor Rand an. Die Lesung des P stamnit von 8. Eitrem und Ii-Amundsen; der Her-
stellungsversuch von mir, z. T. mit Verwendung dor Vorschliige Bitrems [E]; s. Pap.
0Osl. 3,39 £ Der Text bietet eino Prakiik, dio offenbar an das Arktosgestirn gerichtet
ist (vgl. VIL 686). Der Zweck wird in diesera Formular nicht genannt, der Adept muf
seitien Wunsch auf ein Papyrusblalt schreiben (Z. 81 s. IV 1342),

Apktikl) mpdEic Bupatilpflov] yivoy | cxevéeac &y o]dTd vuktde Gpg
¢ | emidue T "Apktw] Bpiov ppdduoc. | mofer dE wrpd] fipephv Tprdv ik g
hevdpev]oc “Apxrov ¢viwc | dvapac ém dldpa Gynhév. pawac | dt &v xépm)
cpupvopchavt | mepl mavtdle mpdyparoc, U 0¢é \eic, npbEiplapov Svopa Nep -
outocouahn0'] kai 10 mrTdkiov dpol | deifov kad T)o yerpuppdva v | adrd g
1 Bed K] TOU V.. VXYL | g ] obvrde [Bpac pudc, | Nre dbE Egw]v
cupmemheyné vae “Tac yeipaje kard keqpuriic, [@luv[i) | éweuxdpevoc perdlhn g
[el]c | “Apktov® ‘Yaipe] U pucihevCovce) OynTi[y Te xul | Oedy, yaipe, {]pyovca
otpavia, fulckevjouca TV av]opdmwy: Urare [mpdc || énk Tdv deiva, 1pd]0u- 10
poc, k[ai & walpokahd. . ... 1% 1.pe * Jegr ¥ Joc.

Zonberhundlung mit Hilfe des Arktps-Gestirns, Dereifp dirinen ivdenen Ritucher-
altar und riuchere aaf ihm nachis in' der 6. Stunde zur Arkjos ein Kiitzchen vom
“udebuum, Das filhre aus, nuehdgm du 8 Tage vorher die Avlkctos vom Dach des Hnuses
neunmal angerufen hust. Schreib auf ein Papyrusblatt mit Myrrhentinte dio ganze An-
gelegenheit deines Wunsches und schreib auch dazu den Namen ‘Nebutosunléth’, und o
zugloich mit deér Sehrift zeig dus Bliittchen der G8ttin, und (Licke) innerhalb einer
Stunde. Beim Hersagen halte die Hilnde gofaltet auf dem Kopf und bete mit lauter
Stimme zur Arklos: ‘Sei gegritbt, Herrscherin der Sterblichen und Gotter, sei ge-
griiBt, himmlischo Gobieterin, Herrscherin der Menschen, Nahe mir, dan NN, wohl- 5
wollend, und dich bitte ich. ...

S ,$

t 0. IV 1275, 1331 V1I 686 Bud. yhiv. 0. Reg, I oupar. (1V 2709) ¢ pplov Pr
(Diosc. 1,21 Pliu. 12, 108) ‘Kittzchen’ Kroll, Schm. & o. XIL 7901V 15356 VI 486 o o, Reg. |
0, dwpa, Gynhoc (1V 2469, 2712, Eitr, 116) af, 1V 1842 o vem L. Eitr. veplovt. Pr:
1o VII6s3 13 dvrdc: o LVII 3G 18 vgl LVIT22 7 asf, o XIL164 W7 pacthev Py
-ouca)y Pr 18 8. IV 1301 10 obpavla o. Ho: Pisc, 120 20 npbe. o, XIl6uT <t
viell. Typhon 85 viell, ZW; covavegr (o. Ind. n. d. W)

P LXXII
Orakelbitte wagen Heirat. Ox. P.IX 1213; 2,7 ><5,7 om. 2. Jh. Boi W. Schubart,

< A% 67 (1931) 111 Nr. 12. (Hier, 8. 110—115, auch die brigen Si{\c.}mjorwauf]tm'
| Art, XXX a—f XXXIa, b))~ - '




56 , LXXIV, LXXV, LKEVi

Al 'H]?-,ﬁp, peydhw Copdmdt | [xal] volc cuvvéoic a{ec;'ic}' abwol Mivay-
s dpoc” | €] dédotal por yapdjcas; || tod]ré pov boc. '

Dem Zoug Helios, dem groBen Barapis und den Mitgbttern seines Tempolp
~ Menandros fragt sn: ‘Tst ea mir verstattet zu heiraten? Das gowlihre mir.' '

10 XXXle  yapfican: o, XXX b

P LXXIV

" Orakelbitte wogen Opf;orung eines Jungstiers. Ox. P, VI 923 (5. VIIY 1149 Anm.
zu 1); 8,4 >< 20,1 em. 2/3. Jh. Boi Schubart AZ 67,111 Nr, 14.

A CHMw, pevéNw Capdjmdi &pwrdc]l ce ‘Amiwv [kal | T...p..vn

s "EEaxdv[toc | xpnplaticar adroic, dere || ewe éplieic adroic 1oV | p[;kxo]v, dv

~efacay, elc | Ouciav cov 700 kuplou i) | karevéyka elc ‘AheEdydperay, direl

10 Xar® dyvolav || v gpoviidwy abrdv Wpydeuto, dARG Evepov | dvt” adrod, kol
55 Skeivoy | B0con &v v &y 'Ofupuryeim | Coparrelw, Todto fuely | béc.

Deni Zeus Helios, dem groBen Sarapis. Apion und T[]i[Jnd, Tochtor dos Exukdn
e‘x.r.ﬂ,uchan dich, ilmen zu kiinden, dnl du ihnen [gniidig ver]Jstattost, don Jungatior dol;
sie da lieBen, zum Opfer filr dicl, den Herrn, nicht nach Aloxandria zu hrh;gun

10 bondern, dn man ihu wus Unkenninis von unserer Absicht hat arbeiten lussen oinol:
andern als Erngle fite ihn und jonen zu opfern im Bavapeion im Gau Oxyrh)tnclmn
Das gewihro uns, '

o, & erg, Behub, 8 'Chaxdy: Prein, NB 100 & exg. Pr [*befiehlet’] Schub, 6 Qb

P LXXYV

Reste oinor Omlelfrago nug Solmopain Nesos (Dime); Borlin, Stastl. Mua,
:rl’.ld 307; 2. Jh, n. Chr, Lesbar nur Anfang und EehluB, dazwisshon 5 gotilghe
Zeilen. Bei-Behubsrt Nr, 101 -

kipie péynicre. Coxvonafw Bedr peydhw [‘I‘lli;una: tobto] Eéverrov.

GroBter Horr, Dom groBen Gott Soknopaios [Mgung; Das] offenbare.

P LXXVI

) Orakelfrago aus dem Fayim in guter Kursive, 2. Jh. n. Chry gr. Pap. 1267 d
des Brit. Musoums (Grock Pap. in the Brit. Mus. 3, 1907 8. LXX). Boi U. Wilcken,
APF 4, 1908, 559; Schubart Nr, 11. .

Codter Bed perdhw | perdhy* e péhhw Eefrafcoivar did Tod | dmcrpa-

‘e
\,Tr’nw; 70076 pofr | ééveyico]v.

b Dem zweimal groBen Gott Buxis: word-ich voxa Epistratogen gopriift? Dos offon-
.bave mir. ;

1 Exokodilgott Suchos; tEtvepuov wio P LEXY

= p——

T T ) T

e T

//‘
_',_'h-.‘
q oot
XXV, LEXVHE . : 17 .
' P LXXVII

ngyﬂxsbmtﬁ pue Sommlung Rendel Harrig: s. J. Enoch Powoell, The Rendel
Haxris Papyri of Woodbroke Collegs, Birmingham. (Cambr. 1936y 87f. ar. b5.
90 >< 7,6 em. Kursive dog 9. Jhs. n. Chr. Formular mit Bitte um Offenbarung durch

den Weltongott.

"oy BAne xppanicBiiven mrepl ofmwvoc Béheic mpdypatoe, Mye [tob]vov
{rdv) Mooy | Bupd, pndtv hejeac: || “dmcahobpat ce pécov | peépoc dpovpne ka- g
efpevoy, | 6 &v i duvépa Té mhvra | douady, dv Tpepovaty ol bai povec, dv Ta
Spn goPettay, || Bv npockuvobay dyyehoy, | By mpocxuved filtoc kol cehvn, ol o
dcnv & ovpavdc Bpdivoc xal oilpa xwpacriploy, | fi dE i 1o médiov lov lov |
apapal Joopapa | apappuf ] fou lov, | fyte, [tne], dmépure, | dndpafte], derpo- s
odra, | wefupi]nvoe, cavlonvwp, ypucomédi[he Oel], yonpéTic[ov’, | kal dpéfuwc, s
drpbpwe elidy hov xpnpatied mepl ToD delve TpdfpaToC ayehdctwe, Gyvde bt
woler wal Mpavov | &wibve elc w0v TomOV.

; Wl :

Yeun du oine Offonbarung haben rodehtest, worlihet ‘du willst, sag diesed Go-
bot in Qodanlon, ohne zu sprechens Yeh rufe dich an, der du in der Mitte dos Sant- ¢
foldes sitzt, dor du durch dvine Mucht das All verwaltest, vor dem die Dimonen
gittorn, don dio Borge fivehten,/don div Fngel, den Sonnh und Mond anbeton, dossen 1o
Thyon dor Himmol, dossen Luger die Luft und dessen FuBschemel dio Erde ist (2%). 45
Hoiligor, [Hoiliger], Unendlicher, Unendlicher, Sternenordner, [Feuerhauchender ?] (W)
[golden]bosehuhler [Clott?], offenbare’, Und danu wird er ither die betr. Bacho in g0
allor Klarheit, oline Anlafh zu Fuareht und Zittern und Spott offenbaren. Vollzich in

robnom Zustand dio Handlung und opfero Weihrauch auf der Stiitte,

oo

. (4 i
2 Behic 8 erg. Pow. ' 4 Mye drdvw q:(]ﬁ‘f‘fL{J IVATAL
Pow. &l kahippart Bitvom, Symb. Osl. 17,104 tmikahonnd ced Pr a o IV 3023 XIVB,
Pa. 147,56 [10] lliob 34, 22,0 kaOnpevo 7w, ¥ a6n X1 743, 708 8 bdepovee 8. 1V
358, 2641, 2320 XU 766 o gofirar  » IV 3074 1 o-xuwn o, X[1118 X11844 08,6;
% Folg. o, X111 771—774 X1 244 NX16—10 13 eOpg KwpucTnpo i Grorrddlov? 16 0.
opapw IV 1939 18 8. X1 175 19 erg. Pr s 1V 602,500 1292 nupinvoe's, Ho: Pise.
137 20 erg. Pr  ypnpanic'po 1 Pow, tkexpnpdricpal Pow.), xpnudncfov] kel Pr (s
Vil 248) gl adpwwe L Pow.  drpduwc Eitr cddbnhov zu xpnpdricov od, xpnuatiei?
Ytu (daemo) oraculum dabis’ Bitr g2 dyqva mpo I deiva mpdrpatoc Pro ayelacroc P
0. Eitrem 2 Stello. Nach ayreh. Schlubacichen (Stern) in P
Vielleicht stammt das von J, 1i. Powell a, O. 3. 38 nr. 66 mitgateillo Bruchstiick der
Sammlung Rendel Harvis ebenfalls aus cinem magisehen Formular, wenn auch nur eine
einzige Wondung daraut hindeutot: QuupacdTv wivree Cae[ | unellace (drmeddcen?) moiel
bdawpovier (dapdvia?) 1[ | xapérw 6 yphyac Kl x4 now] | ot oid’ dAka xakie ypappac( |

(Schreibersprueh?), Dann Beginn eines ncuen Teils: &Aho.

2.0
Fa

8 enicuyuppiesn L

P LXXVIIL

Grioch. Pap. 2170 dor Universitiitsbibliothek Heidelberg, 1037 von C. Schr.mdt
erworben (uua dem Handel, I\'n.im). TFormular zu einem (}liiu!-:s-.'mlln‘r! d_l?l‘ dem ?‘=_”-“’1
vine Treu ins Hous und Geschift fithven soll. Die roh ausgefith te Zeo hnun,s einey
Artomis multimammaca unter dem Text erweist die Z, 1170 ¢ cperi ue it ols
ophosische Artomis. Das Blatt (Verso) ist links und veclits il

saload, forgigs Mabe
2

———————




\8 LXXVII, LXXIX

9 >< 23,5 e (Zeilenliinge von 1—3: 7,5 em, 4—9: 9 cm, 10MT.: 7 em). Gute Buch-
schrift des 3, Jhs.  Auf dem Rekto Resto eines Textes wrkundlichen Inhalts
! (Wamon)'8. Jh}Artemis-Bild: 5. Taf. 12,

€Gc wavra Té]mov, R elc olxiav §i éprac[mipov. | drer yuvai]kay npdc
dvdpa, 10 abtod kal plovipouc | adrodc motel] kai mctikove, ey hen[ida po-
s MBiv tplayov flw 16 Tdidov Aéqwy dvfoua || 1o Gmox(eipevov) ko it Kutu-
pMEw v olkiav kel TV [yuxiv | To0 beiva ec] Tuepov tic belve, Ry Erexe
deiva, H[v | Erex]ev | deiva, bc & Tugiv tov "Oapv [olk | eiacfev Gnvou
to TUXETY. &y fap el dlecmomc | Tob MajekdA Mackhw Gvoiv Ke[vrefa b0 "Opeo-
Bdlzaypa PncixOwv mwdy0;wy TTupimn yuviEs Ték|ecov 8¢ por Tolro, mavrop|arc,
Bemv | xal duipovwv quepdpe cepviy’, | dvopa Bcold  mavr|okpdropoc' | Ylijw
Taw ["1dw. .

Fiir jeden Ort, fitrs Tnus oder die Werkstatt, Es fihet dem Mann cine Frau |

wny wie ¢s aueh beide bestindig wml teen maeht, Nimone eine Bleitatel vl yeichne
mit einem Nogrel die Pigure, wobei du den [untenstehemlen] Nowen sprichst und luss
Teh werde dus aus und die [Seele des NN zum] Veelongen nneh der NN ent-

o

flangmen, din Toehter dee NN, der Toehter der NN, wie Typhon den Osicls [uicht]

aum Sehlufe kommen [1eB]. Denn e bin [der Herr des | Soskelll Maskelid (Loges), Piihre

Jnir]' das oy, allen Jeuchtendey, helive Liehthringerin [dee Giiteer und Ditnonen] 180
In6 Ind. ..

Die Erg. von Pr 1 eprac[tiprav 1 Bilulwl f nwtkeve Ponencotc ' Unter
Aifusv Pwngraphiosstyivh 4 oov[ ] Bilalel O b By oinomer ulodie Wieder-
holang der Formel kuun wuf Litiogeag Ine Terahen 7 ey i wichl wie poaue g pe
L Hilalel  woopy 0 sonst D dvcvsivr, nu XNe§ o sb bl dagveuvetviafiu 10z
ArlemizJlehate nls pnEiyoe v, ‘Iency. dnoy0g 8 o Mses 17 00 pvrogaie st Aphro-
dite bei Manetho 8, 5006, nec gy Artemie O 86,085 60 Ho 1027 quocpdpe Ho 1290 ceply
Ho il w P LYN 13 o die Numen iibetstrichen,  Dawnnter Zeiclinung der eplicsisclien
Artemjsy Kopl Leseliidigt. "Aprgoc "Gpeda fm Zuubers ALY 11, 108

P LXXIX

Gricch. Pap, 118 der Nat, u. Un.-Billiothek Prog, Dannmittel gegen Zorn und
Groll (Firmmlar): nus C. Wesselys Naellulbz s, Th, Tlepfier, Fin noues Cupckaroxov,
Archiv Orientdlni 10, 1988, 12r— 148, "Dunkell rnunes, rechteckipes Pop yrusblatt,
14,5 5< 0 e, mit geradlinigen Rindern, 16 griberen Liichon uml zumeist stark
©verhleBeer Sehrift’ (Hopfier). Rickseite frei, Von Hepfer in das 8. eder 4.Jhon, Chre.
gelegt, Textlich gleiehluutond wie I LXXX] aler Lesser geschrieben ven anderem

Schreiber, Text und Clersetzung nach Hopier 128, 130.

Qupokdroyoy lg‘[épie]vov 1pic' | "avox me Beivwwwy "AfpucdE | eilha]p
Mixeih' mapav vimt Bwobd | Owo|v0]* katact|ikute Ty Opriyv klai] Tov |

Zornbannungsmittel, dreimal zu spre-{-iu-ﬁ: Ich bin die Scelo der Tinsternia
(Bi‘-'l'ucln}ixﬁch), Abrasax, der Ewige, Michatl. Mein walver Nume (uber) st Lhouth,

| LXXIX B—6, LXXX, LXXXI

e b e e e e ;

19

oJupdv [rod deiva)] wpde [uR] Tov d(eiva) [xar’] dmo'r]arh{v) T[o]0 [n]e- o
| yéihou 0[e0]d Neofupvewid.”

Théuth. Bringt zur Ruhoe den CGroll und Zorn des NN gegén mich, den NN, nach g
dém Befehl des groflen Gotles Netphneioth!

N
£
3
i
e
i

by
£

T At (D

3
i

1
3
tog
L
S
1
-
A
i

3‘ % lg. Nume? Dilg.
4 lich Eiohnw? Doy,
| poupiz

3] bRlwe psin

6 Tw P 10v

\
P LXXX -

Griech, Pap. 121 der Nat. u. Un-Bibliothek Prag. Inhalt, Zeit, Herkunft und BP—
arbeitung win boi P LXXIN (P'). "Rechteckiges Pupyrusblatt, 20 >< 85 cm, in
4 Stieko zerfullen’ (Hopfer); Lesehiidigl.

Qupoxdroxov Ne[fdpevov] plc' ‘avox te Beviww[wy | '‘App[ac]aE  [thap

; Mixa]ih® mapay kpant Owold | Owovd]: katactiN[a]re Thy oprRy kel T[]V Bupov |
i1 100 d(elva) mpoc &t oV dlelvu) ket dmoTu(A(YD 100 pe]yddou || Ocfoi]

| Neougpveub0.' ah

ey

Uberaotzung wio au IP LXNTX.

17 ovor I a fiher ov ¢ hap erg! unch P! wpnr P richtig P 4w P

1oy rou eingellickt

I LXNNI

Oxyrhynchos-Pap, 1566 mitgetoill von I3 P, Grenfull-A. 5, Huut, The O, Papyri12
(1916) 278 nr. 1566, Aut Pap. (23,5 >< 14,3 i) mit uusgg'-\\'lli;chvm-m ‘i'l|tL'_l'.Lli'l
Text: Hehrife des 4, Jhs, Anvufungen wohl zu mggischen Schutiwweek, vielleicht filr
Haussehutz, wenn die Aufzehinft der Riickseite dmohoria) eic v oléay sich daruuf
douten LBt "Sgnkretistische Sonnen-Litanei” Fr. J. D8lger, Antike und Christentum
5 (1930) 44, wo an Heilmuber gedacht wird.

‘Xuips,"'HMe,-] xluipe, Cameiqwiyr, | xaipe, cwtip, | xeipe, "ABpucdxs, || xaipe, s

Tlerkniepyevewy | kapmpou, xuipe, ‘Hioudi, | xuipe, "Ehoutiv, xuipe, TTevai mi-
vakevevel] . | Eaf . | merevraeTknpetergv dovapoupt | Omavoc, 'Omavéc, Bac-
[Mickoe, || Tiaprapukevren,” dvopucic. - 10
.
Beschwirung (wum Schntz) fie das Hans: -
“Soi i i i reprillL W), sei moerilBt, Retfer, sei gagrllBt, Abra-
Sei gegriitht, Helios, sei gegeilbl W), sei gegriiBt, hetler, seL grgritil, ¢
sux, sei gogriBt (@w), sei gegriibt, Bluai, sei gegriitt, Elucin, sobgegritbu 2w, Opianos, &
10

Opianes, Basiliskos (4w, Nameuanguby,

1 und weiterhin yapar P Zur Wicderholung des GruBols 0. ‘VH 10:7!’. ; n;:;u
Caqpa, m Kvijp? 4 -caki & meT’k O KUPT Elfu;ul. 1 u; -

8 taer'k. wpxer (kA sul d Lund  Am Fde ¢ A{»bmuvuil’. (& m')_
0 'Omavée von Gr-Hi als Nauwe geaeuteb (3u1%); auch pacih. ki Lermonen

& ; immelte Namen? zu kevren v AW kevrey (Cnpta-
10 Wohl nuch verstlimmelte 1 ot e

4 1 7 “ Lo 108) a la P & Gr.-lHy (wie Pup, Ox, 1378 o). Hier sol
_ 1y 2 gvox- verh, P aus avex 8 cihap erg. o (hap bebr. ‘ewig’) Zu mapuy 3 (98O  @vopacia L ovop. Grodlb (Wi L el e sl dem Verso s, Hego 61
vunt (kopt) e, Ho 120 0. wdvexe Oupdv Capomlwvoc wpde dut kh, ClG 11767 i Heoubositzers eingetiigt worden. Zu amoletiey “Beschwdrung aul de 3; 5
e LN e e S — . - - e s e - s




CHRISTLICTIES
' P 21

Pap.-Blatt der Nat, u. Un.-Bibliothek Prag (24 >< 28,3 cm) aus Vermiichtnis

C. Wessolys an Th. Hopfner (Pap, Prag. Gr. 1). Zunbergebel eines Christen aus dem

Faydm, um 300 v, Chr. Mitreilung mit Publikation einiger Zeilen bei C. We[ssely].

. Patrol. Orient. 4, 1908, 191, Neulesung und Edition dos panzen Bluttes von Th.

n

Hopfner, Arcb. Ovientalnd 7, 1935, 855—866 mit Faks, o] Die Ergiinzungen

von We und Ho.

. P

*Emikaholpal ce, Oet maviw'kpalrwp,
by Omepdvw taoc | dplxive kal eou-
clac Kl kuptd TToC Ked TUvToc dvopa-
6 To¢ || dvopaZopevuy, xudnuévou | Endvw
xaipouBiv  éumpocliev | wlrol, did .Tod
xupiw Auv | IHY XPIH]Y, dramué-
vou metoct | €|Fumder NGy pou, be-
10 cnoda, || vobe & piouc| cov dpyerr| €]
ouc, | Tole xkardviikpu Toi | i cou
Bnciecmpiov | dcriroc mpde Tde dopia
cou durovine | Terarpévouc  Fuppuih,
15 Mixend, | ‘Pugunid, Copouid, "Pugouiih,
Noupi\, "Avunid, kot Cuvodu TropiTuICin
HOL év b)) ciuepov | fuépy, €y mdane
Wpaie uepac ki vuktoc, mapexonevdoid
2 HOL vikug, || xdpty, mplafEv mpdc Tav
d(ei(va), | &mmy Duv mpdc wavTac ]
avBpiiroue, pikpode kol e kdhoue, oic

Normallfarsung etwn:

"Emkalodpal ce, Oet muvrokpdrwp,
tov Ureepdvw Taac apxic kol €Eou-
cluc kai kuptdroc kel TravToe dvdng-
TOC Ovopudopévou, kubilevoy Emravw
Xepoupiv Eumpochey abrold, it Tob
kupiou huwy ‘Incod Xpierol, fpamne-
vou Traidict érumdctehdy poy, beé-
cwoty, Tole dplove cou  dpxprEs
houe, Tolc kutytikpu Tol driou cou
ducactypiou éctiroe, mpde Tac dploc
cou dekavice Tetwppdyouc Tufpuih,
Muixanh, "Pugai), Capunid, ‘Pagounih,
Nouptigh, "Aveaih, kul cuvoborropeitw-
Qv pot év i) cpepov pdpa, v macaic
dpaic HUIPOC KUl YUKTOC, Tupextievol
pov vikac, xépy, mpafwv mwpoc 1OV
delva, ¢mtuxiay mpoc mdviac dv-
gpimouc, pkpotc kul perdloue, oic

Ic]a') rufe dich an, allniichtiger Gott. der {ther jeder TMerrschaft und Go-

walt und Herrscherwiirde und iiber jedem beriilmten Namen ist, der du sitzt tiher
den Cherubim vor dir, durch unsern Heren Josus Christus, (deinen) gelicbten Sohn.
I fenle heraus zumiv, He, deine heiligen Erzengel, dio deinem heiligen Opfer-
attnr gegonilberstehen, zu deinen heiligen Diensten abgeordnet, Gabriél, Micha#l,
Enphaitl, Saraél, Raguil, Nurigl, Anagl, und sio sollen mich begleiten am heutigen
1"’ 1\“'»?- 4t allen Stunden von Tag und Nucht, mir gewithrend Siege, Gunst, Erfolg gegen
deu NN, ticlingen bei nllen Menschen, kleinen und groBen, mit denen ich zusammen

1) In engem AnschluB an die Cberselzung Th, HopMmers 367

S IR

s et £

31, 22

dov duMicw &v b | aipepov fpépg, v
nbene || Wpaic fpépac x(al) vukrde, | 6
Yyw Epmgocdéy pou IHY | XPHC cuvo-
dryodvté pou | kal cuvodbumoppodvray
po, | micw pov Tows Cufadsd "Adw[vai, |
&k teEmv k(al) [dpictepdy | pou 1ov ON
*A[paip “leadx "Taxdp, | €mi ob mpocd-
mo[u pou x(al) Thc | kapdiac pou MufBpuih,

21

¢av dpihicw &v 1 chpepov huépy, v
wdcalc Wpate fuépac kal vuktde, §Ti 4
Oxw €umpocdéy pou 'Incolv Xpicrdy,
cuvodirodvrd pot xal cuvodorropolvid
pot, ornicw pou ‘law Cufaird 'Adwvai,
¢k deEuv Kui dpictepiv pou TOV 0edv 5
"ABpadp eadx "luxdp, & 1ol npoci-
mou pou kai Thc kapdiac pou Fefpuih,

Muxanh, | ‘Pagai), Copoun), [‘Patound, | Mixai), 'Paq;qr'ﬂ\, Capoun, ‘Putounl,
Noupti, "Avank’ [puhdzaté pe dmd mav-  Noupih, "Avaih: Quh@Eate pe o av- 4
tdc d[aipovoc | dpeevikal fy tinMikod k(al)  TOC dinovoc dpcevikod ff Ondukod kai
dred | mavt[oc arpafiypiparo[c ' k(al) dmd  dnd mwavtde crpatnrinaroc kal dnd
[mavroc 6vouatoc], 6T || cxiadopan U0 mavtdc dvépatos, Gt ckidlopal Umd 4o
réc [ mr)épn vec v Xapouiv, IMC XPHC | 1éc nréputec v XepouBive 'hcodc
<OU pucikedc Ty dubvuy wavr|wy, mav- Xpierae, COb Puakenec THv aidvwy
Tokpdtwp, duuditoc xrie|Ta, | tpoped,  méviwy, n‘ﬂy;;(?b([lfirujp, aputnrwe kri-
bécrota, Truy|Tlo kpdrwp, elmuc, vloc  cra, Tpoped, dATOTA, TUVTOKPATWR, 4
eOvouy | Gorévuktov por wial) Gpopoig-  ednwie, vide edvoly, derévaxktoy wou
tov  dvope, ANNOC | dMn0de  eitoc  kal dpdtniod dvopa, aindic dhndic
d|dplatolv el ¢ aimvac dbvwy, dqupv. 7 eidoc adpatov eic cilvac aidvwy, dijv.
Saipin ol gariowe | Mapiia neceworin | Foxwo.anor sijex | Fawopar g

bin pm hentigen g, 2u ollen Stunden von Tag und Naeht, weil ich vor mir hable
Josug Christuy, der mit miv geht als Geleiter und Beglpiter, hinter miv Tud, Sabaoth,
Adonnd, w wmeiner Rechten und Linken den Godl .\I-u"i!r.-nn,lig, Isanks umd Jukols, vor s
meinem Antlitz wnd meinem Heezen Gabreigl, Michail, R?%[IIHI;.'I, Saruil, Raguil,
Nurith Anadl: bewalet mich vor jeden Diimgn, miénnlichem oder weiblichem, und
vor jedem Ansehlag wnl vor jedem Namen, weil ieh Sehatten finde unter den Fliigeln 4o
der Cherubim, Jesus Christus, du Kénig aller Acanen, Aliheresehier, in unaussprech-
licher Weise Schiipler. Niihrer, Ieer, Allherischer. gutes Kind und woblgesinnter
Sohn, du mein wnhesenfzter und unnussprechlicher Nome, in Wahrheit wabres Ur-
bild, wnsichtbar von Ewigkeit-zu Ewigkeit, Amen. Bed den Heiligen gedenke meiner, go
bete [iir mich; ich bin ohno Krafl

oAl

‘26—8¢ 8. Bil-Grohm. 288 (2117 1—4) 12 Dpagheuc P pac, Mo, dibers. “du (?)

Konig® (0 Pr 43 duodnroc verst, o -we Pr 50, der kopt, Zusatz dibersetet von
Schm, Unter dem Text rechty, links w. in d, Mitte 3 Kreuzo

e

p 22

Bruchstilek aus Sammlung Reinach (Eigentum der Fue. des Lettres, Paris; auf-
bowahrt im Institut de Papyrologic) mit Worten ans Psalm 140 zu Amulettawecken,
12>< 10 em, 7.Jh. Herkuntt unbekannt. Zwei Licher im P (:_'ﬂ'.hts im ob. Iiu_nll)
dienton zum Durchfilhren einer Schnwr odor eines Riomens zum Anbingon und




22 : 2z, %9

'1‘1-n§en des Ph)’]:\kﬂtm‘ions. Reschrieben und vnrtiannt]i(-ht von Paul Collart, Aeg. 13,
1933, 208—212. Ahnliche Verwendung von Psulmvers-Anfiingen (auﬂ Ps 140, 141,

129, 116) auf einem Pupierblatt der Un, Bibl. Heidelberg bei Ir. Bilabel-Ad. Groh- ° ;

mann, Griechische, kopt. und arub. Texto (Veriff. aus d. bad. Pap.-Sammlungen,
Hdb. 1934) nr, 129 8. 368—70; dazu I\ Collart, Acg. 14, 1934, 463—67.

k(Up1)e, Exéwpafa mpdc (€, eicdrovcdpy pe | kareubnvOiTou T k(Gpr)e |
¢ TN MpoPaaic € mETEVC HE | 611 €71 kai wpoceuyu pou I[’dxmﬁcovrct || 671 mepodc
¢, k(Up)e, x(Opr)e, i O@Bakpr pou | mecobvre. = '

Nach Vermutung von Collart schrieb der Herstoller des Amuletta dio Zeilonunfilnge
des Poalme nus einer Vorlage ab, in der die evsten 9 Zeilen mit den Worlen beganuen :
1 wipte, exékpaia mpdc cf, eicikoucdy pe ¢ wafeuduvbiTw 3 000, kUpig, mpopacilec”
4 "B mpogpacaic b omebedeer pe 6 BT En xal wpoceux) pou T drodcovral B $1i wpdc
cd, kOpie, xopie, ol dpBudpol pov B mecodvral .

P 23
Evingolien-Amulett nach Matth, 14, 18—31: P 11 858 der Staatl. Museen

Berlin. Wunde als Rillehen getengen, Stark besehidigty von 1. Lictzmann benrbeite
und Aep. 13 (1033) 220 28 ediert, ;

[revopévou bt lexupod
avépou kal dp-
Eajiévy autd
Butfcavn dve-
Boncev perdhn

™ pwvi), xkal
¢xteivac v xelpav
autol énehdfero,
kol paknvoc yevo:
pevoc €foa’

‘Uit Beod’, xal Aéyw-
T mavrodovape,

doFa col, & Bedc

Reeto UVEHOU KAl ap
Eapevolr outw
finbucuvier ave
Boncav pefadn

BTNV QUVIY Ko
EXTIVUC TNV Xipay
avtw enchufero:

Kol Yahnvor Tevo
pevoc efion

10 uie B(eo v ke hero(e)
4 muvrodbuvagle
dota cor o Beoc

Als ein starker Wind sich erkob und er (Peirus) zu sinken begann, schrie er

mit Juuter Stimme, und (Jesus) streckte die Hand aus und ergriff ihn und, alg (der .;
10 Wind) rubig geworden war, rief er (Petrus): "Sohn Cottesl” und ieh spreche: CAll-

michtiger, Preis sei dir, Gott, Frschailer der Engel, Herrscher der Aconen! Dich

. 1—10 Historiole, nach dem Ev. sprachlich feblerhalt erzithlt [yevopévou peydiov]
Lietzm,  8f, Lietzm, yalnvoo yevopévou? ) :
dAnbwe Beol ulde el Aevo,f, € liber o P Aye Livtam, Myw Pr (Mye wiirde fir ein

Formular paosen; der Hersteller des Textes liuft uul die Hiatoriols noch ein wirksames

Gebet goo dew Mund des Amulelt-Triigers folgen)

15 xkOpte, cicév pe Mt. 14, 315 vgl ebd. 33:

195]

"o

A or ey

./.

P
93, 24 23
o TWY TOUC aYERR & mowv Todc dyplh- v
ouc evwy apxw(v) ouc, (&) Mdivuv dpywy: )
evoucly CE O €VOV alvolciv ce & Aldvuy 1
4OpOC ETOUVIOC xopdc emoupdvioc, .,
ek €M kel &ri [BonOeiq pov, dc- Vorzo

o Grwvicpaay [findcOncay,

¢v ) pvipg 1ol dpiou [Kocpd xal

&v T pviun 1ol dyiou [Aapiavod. dpv- g
€1 TOv Bedv x[opoc XepouPiv, xal
¥opdc ayprelwy cuvupvel [Exk-

Anciay tpca[rialy, [kal

mohveia [Tdv driwv edhorel

Tov facihé Xplcn‘Jlf—:,i,bv Beov. #
xopde dyrédwy [raviwy kal

xopoc Tehelwv driwy Opvel

ce, Ocoroke [Kal daitupOdve,

xopat apréhwy [kal dpy-

dprehm, edhoyeite 10

olCfWVICHACIY aTiou

ey T HVIIY TWY

ev TN pvnump 1//fatio

e Tov B(EOW X. .-

yopoc awrehhov Cuvep

Anciay TPICH. . .V

moMTId

rop facthea x(picro)v tov D(eo)v
yopoc wiyehAwy

xopoc TeN )

ce Beodoke P
yopoc wrrehhu(v) :
aifeAol euhofITE
preisen die Aconen in himmlischem Chov, Teh vufe zu [meiner Hilfe], die dureh ihes
Kiampfe [geheiligt wurden], im Godeoken des b, [Kosmas und] im Gedenken des hl. g
[ Paminnos . Gotl preist der Chor der Cherubing und | die Chor dor Engel preist mit

il din deeimalheilige Kivele, unl die Gemeinsehalt [der Hefligeg preist] den Kiinig

Christug, den Gotl, Der Chor [zlllvr] Engel wnd der Chor der [v.'nT vruleten Heiligen

preist] dich, Gottesmutter [und ewige Jungfruu . Ihry Chére der Engdl [und Frz]engel,

preiset.’ ... . ) ) )
H (4> Schm, 16 unter ce fn P ocat

196, erye. Pr (dus Amulett diente wolil als Sekutz nul der See)
23 tprwriuy Pr 7 xopde puptopwy Lietzm,  d4—20 erg Fr

17 Banielq erg. Lietzm. Scor krh, Pr
22 cby fuol Lietrm,
30 euloyite, €1 unter € P

P2l
: i
Christliches Gebet um Orakel aus der Smnmlung,.neﬁrld{".l Harris: J. E. Powell,
The Rendel Harvis Papyri of Woudlwouke College, Birminglam (Cambr. 1936) 37

o 54, Wie P 8 a formuliert und wobl auch nus Oxyehynchos. 7>< 15, & em. 6. Jh.
aF

Aécrotd pov, Oet mavroxpdrwp, kel &yle | ®ihéEeve, mpdcraTd pov, ma-
pokad Gpdc | b 1O péya Gvopa Tod deciéTou Oeol: €av Ochnua | tpdy écniy
kol cuvépyecdé pot hafeiv T Tpameliny, | mapukad@ xehedeai pe pabeiv kol
AaAficar,

Mein Herr, allmiichtiger Gott, und du, heiliger Philoxenos, mein Schatzherr,
euch bitte ich um des groBen Numens Gottes, des Hovrn, willen: wenn es euer Wille
ist und ihr mir helft, die Geldbank zu bekommen, bitto ich (euch), zu voraulassen, b
daB ich’s weil, und zu sprechen. A

4
§ pot 6 Beb (wo zu 1. wopldrehm) xekedead pe). Auf der Rickeeite deaimslr fxpy

19




HYMNEN

AN DEN ALLSCHOPFER
1 ) I
P XII 2449262
Tic popedc Lhwv Emhacey, 1ic b ebpe kehedouc, 240
fieMou privne Te dpdpouc vuktde ve kal fodc;
tic xaprdv yevéme, Tic d olipea ipdc dyelper;
. Tic b" dvépoue dkéhevcev Exev dviabc Epya;
¢ 1ic b Aty Aliva 1pédpuy Aldav dvdccer;
efc Beoc ddavaroc maviwy yevétwp b wépuxac
kel waay wuxtc o vépelc kol mwdvte xpative,
Alvwy Bacihed kai-xOpie, §v e Tpépouay
ptiped ¢Ov medfoic,. iy motamby Te Th Peilpa,
fo0 ked Priccat yaine xal wyedpara, wavre 1d QuvTd,
ovpavoc Ognguiic ce Tpéper kal maco 0dhacca,
KUPIE, fraviokparwp, dne kel dicrora wavTwy - §40
o) buvdper croigelu meker kol gleTal myte
Gépl kol yalg koi Jdatl kel mrupdc dru,

)VF{?. Bd. 2, 75; APF 8,121 . 1 ewhace ¢ stehl in P hinter 13 T dpo-
poc P e 6p§pmuc B oyevvnme  Epapev Herw. Diet 6 wiva Poativa Diet 6 pev-
virwp B by kal tpépovay B kal Tpopdovcry Diel kel ¢ tpép. Wilamowitz 1 fnuccac P
Piccar Reuvens  Puccul itivt 12 dne kal B fealed Krol) 13 gievnr dektylisch
QUeD” dr. Diet (s, Alz, 60)  auf mdvra folgt 4. 2 in I’

’ It
P 1 650—658
~Aelpo 0y muvtde kricta, Oedv Aed, kolpave mavtdc,
mavTa) diucticac 6V Kécpov mvelpatt Oeiw.
mpuitoc ¥’ ¢Eepdvie ek mpwrordvoy, [dgiTeuTe,
alitwe] Udutoc (€k> Praiov, 6 T& wdvra [mowjeac]’

B ‘Ygls Bd. 1.}]&4——66. AnﬂAemcr *Empfehlung’ (cocraac, 7, 494) des Adepten au Helios,

1 Wit en gcot voran: b-eupé Hov &y T dylg cou meperpopd Tod driou mvedpatoc

Py € . (TTav, 8> 5. Urplsﬁ. ed Korn Fry. b4 (S. 181) TTpwrirovov, . .kal Ala xa-

i q,w"rum b.quliT?pﬂ K.ui Shou To0 xbcpov, did kul TTava — Tw ceavtw mvevpatt Bew
o Eléue wdwe P dporeute, witwe? Pr o perdwpoc Schm(idt) GUA 1931, 462  pieov P
ov Schm  kriekrac Pokrdcae, im Vors wowjcac Pr

"% 6 €k ou ABC &k co0 Det. noch andern; o, Ku 20 CTOIYEIR RAVTQ TET. A

3 croia ter. G crony, retarp. B
R stand wohl V. 6 urspr.’ vor b (80 Diet. Abr. 50) 7 ce YUp K
i vol Wyeuoviuf)

ey e 1 70 b e e e e e

s yaiay, §puccov, Bdwp, wip, dépa kel v albpudv) B5b
kol motapdy xehdbovt' ele yiv dviondv) Te cehvndvy,
Gerépuc depilouc We ol wepl celo mhaviran,
adroic coic Peuhaic Ccon) bodudpugopolay dravro

& dp. yalav wip ﬁbwp. P o motepoy - ewynvoviby de P levoadd Schm Symb.
Ool, 8,78 .9 aeprove weuwepraot mhavitar P obe ol wepl cot wh.? P ddouc 17 dpeldac
ahdvnrac Behm (79) 8 cee P cac e

AN HELIOS
I ' - . 8

3 P IV 939048

Xaipe, dplxwy, dxpaie Mwy, ®ic kol mupde apy,
xaipe d¢, heuxov {dwp xal bévbpeov Oynrétnhoy :;; 9o
kal xpucod xkucpdvoc avalpbexwy pedidwroy

kal kubupdy cropdrwy dppdv ifpepov LEavafAiTuy

s k&vOape, xikhov dywy cropipoy Trupdc, avuToYEyeOhe,
g1 dicoNafoc e, AH, kal rpwtoqavic el

vedcov €pof, Mtopa, 611 cOpfoda puctika Qpatw. s
fhadi pot, mpomdrwp, kab ol c0évoc abroc Ondlow,

Vil Bd. 1, 1045 APE 8,114 chcracic. . wpbe dvarohiv ihov (930 f), Adroc gﬂ.’sﬂ)
1 be Acwv i) b A Bile  guakal wupdc dpyal Diet 8 &vabpy ‘befruchtend” 172u
kdvOape), anders Diet, Alr. 100 ¢ AH: d i Hory s 4204, Tteg, 1 a,‘mu:h qpaiw ZW

5

. I & &
! P 1V 436—401 (A), -ohne 18—19, 21; IV 1057 —19%9 (I, ohne 26-—21; VIII74—81 (€) ohne
10, 12, 14—27; 1316—326 (D), ohne 1—6, 9—11, 18, 21, 22, 26, 21
CAepopormiTwy Avépwy ¢moyoUpevoc abpuic,
“Hhe ypucokdpa, diémwy Qhoyoc C‘IKC't}lG‘{OVHT(pr,
alBepiorct 1pigorc péray mohov du(ple};(.iccwii,
vevvidy adtdc Gmavra, dmep TV éEavukPelc'
s & ol Tép crotyela TETaTHEVA Coicl vopolcl,
kbepov Gmavra Tpégoud tetpdrpomoy €l EviauTdy.
WADOI, pdkep, ¥Ajlw ce, TV ovpavold fyepoviia

Bd. 1,p6—88; ALY 8,113f atmac Tic mpdEewc AC spdc "Hhiov Adyoc B

: ' € A adepoic Tpottarc G appic ehawv C
mupde a. B ax. gque C 8 elepraict tpfarc aiBep o e

6 o B tpewouct C tpemwy A in dicsor Fassung
o ? 4 A A (kAjZw ce Yap obpas




26 ) Hymn. 4—5

yalne ve xdede te kal “Adoc, Evle vépovral
duipovec avBplmwy ol mpiv @doc eicopdwvrec

to kol by vOv Mropal, pdxap, dpoite, dlcmota Kkdcpou-
fiv yuine xevbpdiva pdkye, vexdwy emi xiwpov,
olmep dnd cxifjvouc kutéxw Tade Aelyava yepcly,

L meppov daipova toltovy Smwe pecdraav &y dpae
vuktdc Ehevcopevod mpocrdrpact cijc O’ dvdyie [

15 mavra pot dxrehéy (Té KaTi Ppevad] xui pacdtw pot,
becca 0w yvibpaucy, dAndeiny kataléfuc,
wpaiic, pelkixioe, pmd’ dvria por gpovéoiro.

" kai por pmvucdtw 1 T R w606y, f divaral por
viiv €c Umnpeciav, kol Tdv xpdévov, Bv mapedpedel,

g0 Jndé O pnviaye en’ dpaic lepuic Enuodaic,
dMAG piduEov fray déuue dpTiov éc puoc ENDely,
TabTe yap advoc €rafuc év dvOpdimoler dafjval
vijate Mowpdwy taic caic Oro0npocoviicl.

KMjZw d" odvopn cov ‘Qpay Moipmc Teamopoy.

# TAaBi pot, mpomdtwp, kicou Gdhoc, alrohdyeute,
wupgope, Xpucopad, paccipfipote, décroty kocpou,
buipov dxoipiTou mupde dplite, Xpucedkukhe,
QeEryoc dr’ artivwy kabupdy wumwy et yalay.,

8 B rame e oo kmy A ki ot xneoc te ka1 agiboc 10 wdan A abeoc 3
1 ke dn vuy Mt e A kan vuv if o Mradopan 13 1oxopuy A evt xwpn U Tlew
K B2 folgt fn A aaf 14 in B anf 18; vou I vor 13 pestellb; urepro-wohl als Zusgtz
eines Mugus auf . ld, pgeschr., 13 1 e popoy povnv eE whunioy oy ahnOed Mrope
e C (& &b, wéwpov, Mrope, 1dv ah. wivnivy)  dmuc 1Y, dazn Ku 810, Tobtay T delvie A
4 ehevcopevoy AB ehauvopevoy ) mpocrdyuna o e dviersne I3 caic tn' dvapruic A
16 nur in metr, Triimmern diberlivlert: nv 0y’ oc Dedas ev ppeay ELUUCL TTUVTU 0L EKTE-
Aeen A ka ppacatin por oce Ochw pvwpaiay ev ahnen katehetac B e, . Tehean «
EXW kaTU @peva kwt kata Ouuoy (34 ko @pacate pot occa Behw Yvwpnav ¢hnbemy
xataheEac (3205 D e, & 0éhw vtipn v, dnBelny xarahéEn Ku, ohne 15 17 Tpuuy -tov A
npnuy -xtov D gpoveovta AD  ob, I3 L onur dn B hier nuf 21 folgend, vou Pr
hinter 17 gestellt 20 xpatepuic em enare A 21 nielt in AC upkiov [} 22 edutuc 1D
edwkac avak B, ol A 23 xan A taic Mein 2 wpwy poipwy AB wpwy porpaic
autaic wemBpoy Doeic ap. A ob. 't s, GUHA 201, 1939, 134 25 xocpov watep B
mporevectepe ) autoyeveOhe DD 26 nwoppupe A verb. Miller

AN HELIOS UND DIE ALLGOTTER
P I11'198—229 )
““Heuxov &v cvdpucy mévree katepixere @lwviy,
«ldépoc dupidpopor crpy Spvidec Exoie,
kipTivTec dehgivec Umelp dhioto muleche, 200
16, 16, 28, 29: s, Hymn. 23 4,6,7, 10 (A)

Dor Hymn. wurde aly ‘Empfoblung’ des Zeubernden an Helios

Vgl. Bd. 1, 4042,
arg. Wi 8 Uudp P bmwelp Bitr,

vorwendat 1 cropataicy P oerdpaciv?

R S L

oA

T

P

Hyma, 8

]

4 erg, Bruhn

ory. I'r
nach JI, 13,99; 15, 289
14 wp@Tov 'ahz Eitr (8. Hymmn, 23,3), népivov 1. I'r. lﬂﬁxﬁpucui r

8. zu 206

-t Pr

cou p[ 1 P pou dpwy. Pr
versucht von Pr

1931, 4560
om. Pr

nach Orph, ed. Ab, 171
ot 23 oc I

tmickemd e

tgod. erg. Kitr I'r
Y+ .epovciaumouc akpappay[ P vach never Lesung von Pr, erg. Pr
Oupatt dapvgy P
28 dd[uitoto| mikac Kitr
Auy[pdy Sehm

broct)éhherar Schm

"AndMwvoc,

0. ob. zu PIIl 829233

Cec. nm Versende wie H, 11, 34 u. "Axp. ob. 24

[ +
Yp{,ﬁ,.p‘rcl -'.f}-_'_\--li:.\v ‘ "1 2? 4 o T

pelvaté por, motapdv te foal kal vaper' dvfadpwly,

8 olwvol mmnvol, viv cricare mévra On’ ulBpuv
épmerd guharoiar fonv diovra, qofeicoe,
baipovec &v @dipévorc, aily Tpopdovrec ¢xortle, ’
dpprirorc &meaiv kdcpoc Eefvilletar adrde, 205 !
W) Bucthed, kdcpou [yevétwlp, epol fhuoc cco.

10 k&v[Bape, X]pucoxduny kNj[Tw Bedv] d0dvatdv [ce,
Khv[Bupe, m]dct Beoiar kal [GvOp]moic péya Ou|bpa,
khiglw, déc]molr" Exwv] &mt fol @Aér]ivov trupdc [drudy,
décrota dv[tohinc], Tirav mwupdeic dvateiruc: 210
KANLw mpdtov Tov Aidc dyyehov, Befov ldw,

18 kel c& TOV olpdyviov kbcuov kavéxovra, M{ixanh,
dvrohine xuipwy, Bedc Thaoc €cco, *Afputic,
kal ¢é, péyieré {1’ vdabépe, xMjlw pou dpurdv,
kal clilove’ {diy Biw aib[époc] Sppa téhetoy, | s
kal @iy défovia kal &k @icewe goay of K0 "

#o kad KAL(w) dOavdrwy [Tov] dmadnriipe Cecéyrev.
waviokpaTwp Bedc deay, I(l‘) b, dbdvat!, Ll pep|croc,
bievolipuns vy Adppoy, dvaE kdcpord, Cofudio,

b buawv dvrolinay éneckomiaZec, "Abwvai, 10 |
kocpoe €y kéejov pédvoc dBavdtwy €[gobde e, !

86 wOtojlubne, ddidaktoc pécov (Tov) Kkbcpov €A aivay, .
10y vuktoe rle @]épovady) dundv-oc 'Arcpr:m,:r:x[ﬂupdpet vz .
ka[l Bedc "APhavadd xailpwy dmodpun bdc;i.igou.-‘
wal Crupdc db[pnroto] mikac xal fépa Auy[pov % s
Opritw copoyide Beod, dv mdvrec "QAiy|wou

o0 &Odvuror ppiccouci te duipovee oy’ dpictor
xal wédayoc ayd [kol cr]édhera, Brwor’ dkover

0 onpea fac, I
1 taipa Fabz
fiupec P
17 apwrov
18 cwZovra fi.oc 1BIW aip....oppd Cdovra Eitr  Erg.
Téhewov II. 0. 89,13  ciilovra Piov eldvioy Sppatoc abyn Schmidt GUA
a[teic Eitr a'omijv Wil 20 .7 onaomma P tdv
['revviyropac afdv Eovrac, Fubz
21 Beoc eem P Zear Fahe 22 wvoppe I lkvodpar od. lxvod
emickenralec P -oxomaZe(v) A (o zu 1, 23, 7) ¢ doav évmlir]ﬁev
24 povvoc kocpov P k. pdévoc Herneue pouvec xdpov d6. Schm
25 (tov) Fahz I\ erg. Frhz  (bi)ed. Scbm 28 TO.VUKTOC
21 erg. Pr €m-
ka[dbivwv qéyreac tvélpwy inl ojuaet’ d;{aupci Sihm
Bepa Aut] P iijpa Mitepav? Pr dd pytouc) myrac kal M{m :
20 opr, ce P 80 gpiceofuct Ocol klar P gplee, e P 81 afiy |
oot P Dann viell.: 8tmi @ Spxliw kavi 100 (peydrou) Heod . :
Volinle und Méye émidowy'(erg. Eits)®| wéuyov por tov balpova. .. die Lberl.

8 wavrec Kroll efpav P (8. P [11655) 8 ery. Fitr
¢Aooic Eitr Fabz (e P 1403, ¢cco P'r (8. 16)
12 erg. Fubz nach Hymn 4, 2; anders ob. Pr

19 dikovra P 4dE, Wil

ec A
Schm

bd| pvnc Eitr




28
AN TYPHON
P IV 179—201

. I
Kpatait Tugidv, Tic dvw ammtouvyiac C w
cxnmrolye kal duvdcre, Bed Bedv, dvak.
yvopeviivdkTa, Ppoviaywré, Aahamé,
vuxtactpanidra, Wuxpodeppopucnce,”

& WETPEVTIVAKTY, TeIXoCercpomoinoe,
woxhaZoxVpwy, Pubotapuiokivice
&y el & cbv col Y EAnv olkoupdvny 185
avuekadevcac kal éEeuplv Bedv péyav ‘
"Ociply, dv cor décproy mpoaiverka,

10 &t el & v col cuppayijcac Toic Beolc (mpde Beovc),
g el & kheicac ovpavol diccdc wTdXac 190
kal xowlcec dpdkovra OV ddediptoy,
cojcac Odhaccay, ey, moTepdyv wipaTe,
dixpic kupredape Tiede Tic cknrrouxiac

15 0 coc crputidne Urd Dedyv veviknuay,
wpnvilc péprppar pnvidoc eivekev kevic
trepov, lkerd, v cov, lkvolpul, gilov, 195
kel py pe plyme x0ovopgh, dvak Oedv.
duvdpweoy, Iketd, dAc por TalTV THY Xy,

g BV, Brav 1V adTdy THY Ay gpdcw pokeiv
épaic dobaic, 0arroy dplij por polby,

Vel Bd. 1, 763 APF 8, 113; dazu Reilz, Hell, Myst.? 185 5—0 nur ‘metrischir Ton-
B (VILCKUTEY -

ol &¢ mpdc Tobe Veovic b

fall’ Wi 4 hehamnere 4 vukr. Schm 1 eqw eyu [ onue &pd Reits
cac ka efeupwy tov pdpav P oob, Diehl ikdEeupdv) 10 & 20 7
il s, zu 7 12 ¢Detetov Schm, doch & I’ XIV 1 | 14 axpic ou 19 doc de

1 ' 1
P IV 261—273
C kahéw 1oV mpdiTe Bedv [dpriv] diémovra,
¢t 1ov dmoupaviwy cxijmrpov Bucikelov Exovta,
¢t Tov dvw pécov (St derpwy Tugpdva duvédcmyy,
¢t 1oy Covr’y &nl T crepedipartt dewvdv dvoxTa, s
s ¢t (kahéw) @oPepdv, Tpopepdy kul gpiktdv ovte,

Bd. 1,80; APF 8,118 cocraaic Tic wpdEewc: mpdc dvarohv Tod Hilov Myer ct
xahd P kohéw Diet  opriov P 8ppov Wil kéecpov Diet  prpihov viell. als sinnent-
oprechendes Adj. tber dpyiv dilmovra gesstzt u. in den Text gedrungen? 3 ct pe-
cedvrwy Tdv dctp. Diet pecov twv acrpwv P 4 dvw erg. Diet auw 3 6 ce Tov pof.

vl vpop. P overb. Diet

Hymn. 6—17

' Hymn. 7—10

] gvbp. Diet  avayv. Eitr .
i verb, Diet 1t por womaoqe ' p. morje Diet

4 1e H O 84,1: 817 2 Iy naijov

29

@ (eedw) Tov Gnrov, duyxavov, pcordvnpoy,

¢t kahéw, Topdy’, Hpmie dvipvorc, dpetpiiToic,

¢t Tov &’ deécrw PePadra mupl Arrelw, )

¢t 1ov dvu xidvwy (red xdTw T€ MIfouC CKOTEEWOD, - 2To
w0 ¢t 1oV drevktaiwy Mopdv faciheoy Exovia ’

KMLw, mavroxparwp, fva woege, & ¢ eputd,

kevBUc dmvevage por dmTpéyme Te revecdal

¢ {xahéwd Pr dnrov P @idhov Kroll  dewdv od. dnrov Diof™ 7 avoyvoic P
8 Pepnxont I verb. Sehim 8 ylovwy katw be P cxomivou P

AN APOLLON
I 8
PI206f
*Avat ’Amohwy, EAot cbv TTarjovt,

b

0. PIITL _ﬁv. “Anodkov TTaay

lamb, Trimeter, wehl aus griBerem Zusammenhang
: J

’

n e "
Pl e--1. 10

doife, pavrochvarcy drippodoc Epxeo xaipwy,

Anoidn éxdepre, darbtpoe, dedp’ e, dedpo’

bedp' dye Ocemizwy, puvreveo vuktac &v fx5|3‘:];.

ef mote di) pINGvikov EXwy khdbov Ev0dde Bagvie
o [cii]e tepic xopupiic EpOéryeo ohhge €cONG,

xai vOv por crredceiuc Exwy Oecmicpar’ an0f.

1—6: o. Hymn, 10; 4—6, P VI 24—27 (B)

Vgl. Bd, 1,20; APF 8,107 1 EnippoQe, doipe “AnoMov B 2 Oeowpdre B4 bhpi-
hoveexev P 1ol qidov Eexev Eitr by gidévikoy Wi quéhecyov Schm  nach 3 folgen
ZW it Schreibanweisung 5 |cn]c P otije Eitr  mnach o Fortsebaung der Aorufung in
Prosa, dann Befehl an dio Diimonen mit hexam, Sehlub: q)UET'fl‘)krVDt cov T Tijc Anrode

kal Awde vlD. Vgl P VI46
. >

m 10

P VI 2288 o
ENOE, pdwap TTondy; srravurrépTar’, épol é‘ﬂ[épl}EOV,
dedp® EABWYV poy, xpucokdua, tew, Em TTardy,
(‘ .

»

¥

t—6: & Hymn, 9,13, P 11 2—& (4)°

na, Hymn. 191

¢ h
cblossen von don Varsen suf Dap et o

Call, H. Apoll. 21; o Hymn, 11,3  &x
ler adverbinl gebraucht.

Text . Bd, 1,198—200, eingos

20 einem Verbum gebivig (Ehdy) ot




30: . Hymn, 10—11
adrdc dvaE polmfc, péhe por], mohudvupe Doife, 94
hoife, pavrocvaay Erippode, Goie "Atmroldov, 36
s Anroibn éxdepre, Dedrporre, delp’ dye, delpo” 94
bedp’ de, Becmilwy, pavreveo vuktoc &y dpy. Y
KADOi pev, dpyupdtoke, Be Xplocnv aupiBepnxrac 5o

Kidav 16 Zafénv Tevédboid te g1 dvdccec.
xpucogud, hailay kai TTuBohéTa pecerxprply
10 AotE, Cawd, CaPawd, peholye, TUpavve,
neuxpn, VUKTE[poploive, ceceryev Bappapar{ring,
‘Appnbw mohvpop@e, @IMapuate, ‘Apfabidw, 5
Cuiveed, €t wote To1 Xaplevt’ éml Pupdv Epeyq,
fi el b moté Tov kurd Tiova ppi’ Emu
15 Tadpwy §d ey, Tode pot kpinvov éé’)\bmp.
nech o Unter-

12 kar appe@
gharpare P

8 oa I 11,7 4 iippoboc €pxeo xatpwy 11,9,1 6 dicdrpome A
breehnng der Verse: el @ Mpe pehwbiy weketwy P) wrh, - 71 J1 1 87F.
worehloppe Bowohl Y ppamd us “Hor der Falke, der groBe'y swoldp. Eitr
ikdjip, Schm 115 JI L 39—41

1l AN APOLLON UND APOLLON-NELIOS
P I181--101, 133—140, 168—1066
Adpyn, pavrochyne tepdy qurov "Andhwvoc,
fic moTe Teucdpevac meTdhwy avépnvey doddc,
altée, dvaE cknmroiyoe, Mie, kodipe 1Tardy,
vajwy €v Kohogpudvit), fepiic €ndicoucov doidijc’
8 ¢MOE Tayoc ' éml fuiay an’ oﬁpp;véec-v Cpoty dddv
‘ duppociwy cropdTwy Te crudele Euaveucov dotbdc,
k- wotic, dved pohiiic, poke, pohmic kObip' dvaxkTwp® s
" kAOOY, pdxap, Paptpnvi, kpatwdgpwy, xhie, Tiray,
flnerépne puvijc vov, dpdite, pn mepakednc,
10 TR0 (D€, pavioctvny (pot) dm’ duppociou, cTopdTolo
Evveme ¢ ikémy, mavaxiparte, Bdrrov, “Amohhov.

Xaipe, mupdc Taple, tnheckde, kolpauve’ kdepov,
1: e Hymn, 13,1 .

| Text n. Bd. 1,26—28; Lit. APF 8, 107f. Der Kompilator hat offenbar 2 Hymnen auf
‘}'3“ mantischen Apoll (mit Anfang einer Anrufung der Daphne) und Helivs zu einem
llJI:mlms aut’ Apollon-lelios ineinandergemenyt. Dem Apollonhymnos entstummon 1-—17
(l ‘{“{‘;‘[ [,'“11]'“"")_' 10 -11, 26—24, 34 413 V 30 stund viell. in einem dritten Hymnos,
‘_‘“ riziug, Philol, b3, .‘m'pp]. (1804) 114 8 zuom Anf. s 7  lpe: Cros 95 U U, B4, 24
(l;l.iocg, S"'bd’*' L: Tiady, 5: xide ¢ &v Kohogim valwy P &vvaiwy Kohegivi Uoptner
S0 2:393 bEBPB.TAE'I q.;n'u.\éubwp i’ <].l§l.> ugi?\dav Pr (s. Gbi zu PI183) 6 dx].lﬁpii CTop.
* Ry Kublpge HoAmnC WA dv. KOO 1 . B, i
Ik P ¢ (k. Bobir.; 0. 43 .um l; ESJT! L V. KUd. pokuijc? L &vv. 8. 2 (o

3

S

81

Héhe vhutdnwre, Ade tafoxov Bupa,
mapgade, tywkélevde, dumetéc, ovpuvogoity,

18 alyAfele, dxdxnty, Taharrevéc, deTuQENKTE, . %0
KPUCOMITPT, QUAEPOTXE, nupichevée, aiohoOupnE,
mwTelC, dxduae, Xpuaivie, xpucokéheuba,
wévtac b elcopbwy (Te) kal dppiléwy kai drodwy
col ghdpec wdivouat gepautéec fpatoc "Opopov,

g0 €0} bt pecnuppréwvra mohov DICUETPNCAVTI~
CAviohin petomicde foddcpupoc elc €ov oikav
dyvupévn creixer, mpo dé cou Adcc dvrefokncey
"Queavd KuTdfoUCE TUPITPEPEWY Zurd TwAwy o5
NUE @urac oupavolev keramdhhetal, €07 dv akovay)

g5 TWMKOV dpgpl Tévovta dedounéta foilov ipdcOinc’
Moucdwy cknm:oixe, @epécple, dedpd por fidn,
bedipo Tayoc d' et yaiav, hie xicceoxuity.
pohicy €vvere, doipe, d’ apppociov crafittolo,
yuipe, mupoc pedéwy, dpapaxyapa Hpdiaxnpe, 100

g0 kol Moipar tprccad, Khwod T "Atporoc ?Adxﬁcic TE.
¢t kohcw, &) pétuy, Ty &y olpavd depoeidiy,
¢t kehéw, Oedv)y wutefouciov, B OmetdyOn

ndco gucie, i) kuTolkelc. ... 109
dvtoh1yed, mohUwYULE, céveeviEvRappupi e, 501
1 KAGOD pos, CAmodhov), TTady Kohoguivie doife, 183

KADOI poy, “Amohhov, TTaidv) HU[)VI']%(‘_lE 5[‘0?[35
KAO0F por, “Amohrov, TTarav)y KactdMe dltig[lc,
o Upvicw Méviopr Doifw, '

ce kahéw, Kactihe, TTu0ie, Khipi(e) “Amolhoy, 140
011 Acpvapevelc appeij appau, appidua, 108

v _w Décmote Mouciy,

fAadi por, T «b ikémy, 1 ebikaoc Ecco 185

eupevdéTine Te @avnoi épol kabupd {te) mpocdimw,
' 2.

16 axatknre P driynte Bitr dedrnra Kirehh 17 akopve P dxdpac Schmn 26 cxnuv, 5.8
27 Ujie & 3; zum Anfanyg 8, 5 28 évv. 8 11 dpfp cr.36 6,10 20 kat <€ P yaipe Bitr
(7. 12) Daa ZW dureh Doppel-x und Verkiirzung dem Metr. angepaBt (sonst apapaxapepd,
Palindrom) nednok. B0 Te Aayic T€ 81 kahw Tov piefav ev B2 umerayn B3 natowelc
v EAnv olkoupéviy kth. P (s. Bd. 1,26)  Prosatext Z. 102—13%, darin 7. 107 8 {ob, 84)
viell. metrisech 84 avrokeu 85 kAuBi pot aus Z, 118 CAn) Pro 87 nach lbx_)‘\[}e ) uknl_a
in I, W und Vokale nach doifw (38) 80 metri=ch hergestellt nus 7%, 1931 cé kakid,
KAdpte “Amohdov, enu, Kactéhie, ana, TTobie, wae, Moucdv =i oMoy P darauf folgt in
Prosa die moinac %. 141140 in 1631 wehl Verse verdeckb (40): i tea wav Aapvape-
vebe wih. P 4e £ kal &o edpevijc kat edilatoc @dvndi por kaBapd T mPOUURY P
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1%

Text s Bd. 1,42,
Verplichtung, meist nach 1, 0, 34, auf Apollen

2 bdnhelf

W ap mpog.

woOpe: HI. Q. 31, 4
b ] enpg| 1P
Hom. 1, 140" eolivupe? aithvie (L, O. 8, T w. 4,7 Vgl ODymn, 10,3 P VL 24
KO]pUmm[ . Fahiz s, Hymn, 9,6 P VI 10
Y ya[dege Fabz
Upvewv 1. Faha
Twv]? H, Hom, 1, 26
Xeevahiw P 2v ay. Schm
,l‘:wjl-v ce P ebudhaddv ce Pr véde ‘darwia’® Schm
W2 caaybwy oucpwp P guepdpe H, O, 34,6, 0, 8,12

AN APOLLON UND DAPHNE
P III 234—268
Méhmw cf, pdxap, [0 TTatjivie, xprcpo[doriipd,
méveoqe, AN [dvuE, xal TTu0]ohetoxtine [xolpe,
Awdbv[ne pedéwy, xpnepdde], TTo0we TTaidy,
whjlw ¢ [dppoctiipa Mipac Bedv edk]ehddoro,

s fiv] cnBlapaic xpoveic xeipecalv fxwy Bede [oloc
[ v bprupbroZe dv]eE, [eb]dvupe Doipe,

Lorsi 5ot 550 5,05 .50 7 B9 w50 855 R |
[ -+ ] abrokpd[twp, ]
[ Juv ¥ ]

10 TTapynecod xopugaifc mohuloévd[poic 8c mepi]porrd[c,
cive, piy xeh[domc ] man[.. ]
& {Opapvne dévbpoy [ ] Avkerfe,
rravcdciw [ ]
peifoy guaic péhker ap [ ]

15 Dciwy €k cropdrwy Tivae [ a. . avelreipm
i whgkTpw Tov pavny [L.an ) cwvloLa v [LL]
dMhé cU delip' dre, Oeonifwy], poke, dedp’ 101, pdvm,
xtupple @épwy, Cluv0ed, xpicae kAve, TTo0e TTaidv.
dpmnE dpite, xuipow, Aek[gixd, wapléve Adpvn®

g0 cob fap mpty oifloc €kpoluce] pékn €y dopdiv
Mouccdadury, Adgvn i khabdlov] Doipy mdeeiec,
eUkEAubdy ce 1007 &k Aedpdv Guvobar Oc|pictwy.
W puyvuic Belwig, W xpne[poic kudidfwea,

T ] obpobpdpe, pucpup,
15 cerciyOuv - Mapdc kal difjkooc ENOE wrpogijy
< QAN e BR) arevcele, depodpdpe TTO0E TTaidy.

Hymn. 13

285

840

2940

sbo
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Die Uberlicferang it stark fragmentiert: die Ergiinzungen ohue
1 &) Auddvie? 0. Z. 83 ypnepou [ ] P

Judetoxtume P TTubohetorr. (s, H. O. 84,4; lymn. 10, 9)? qohidoxrime?

AnA dv. ebda. 8

] { 3 TT)ubie . Fahz (8. 18)
Jv exwv Bew| P erg. von Schm, Pr

s. H, 0. 34, 16

11 cxkan py xwe [ ]
I wavcacdw aving [ ] P 14 perher yap mev 1 Pr
16.18 kpovw T wAfktpw | Fahz 17 s Hymn, 9,3 P10 3
10 a]pthre 1 Bite s, H, O, 84,4 20 cot 1, Eitr
2l dugvac P - Schm  cuxAad[... Ploge clewc P

P o8 duwblvac cuedcec U dep. P

Oepictwy Schim 2¢ af.
26 ¢A0¢ Whapdc wal &

4 geladowo 1. Fohz

6 5. Hymn.
10 ovpac I, Pr
L Pr ke pn ywo[ Eitr
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AN DAPHNE
1 ' . 13
I' vVl g—21
Adgvn, pavrocivne] tepdy gutov "AmoMwvog,
fic mote yeuchpevoc Ploifoc cTeqdeic Te khabdoict
dpmitdpoic 1epav] ke@aliy xopdwcav ¢0eipaic -
ypuceiaic kal ckmrplov éoic mukdpaicy TIvaccwy, '
s TTapvnccol kopug [jat modumtixov, Uymhoio, 10
_ ¥pncpote maav Edbwke 0]eoic, Décmle Bpotoiav,
" ot fip epuccdpevoc peyn]hocTévoc aVToc Ao WY
pavrocivac Epeely Tope vopgply, mupOéve dewvn’
bebpo Taxoc pot hiccouévw iepoict mebihoic
jo ki bipyne Tov 0k hov éuaic pevie xepciv Eyovti 18
ypjcpote Bectreciouc| wépypov pévTeupd Te Cepvey,
@ijvov frédvra Aoroic|i cuprveat poifcuca,
$nmote TobT Ecnw| e e e Tetehecuévov fevan
béc por pavroctvnv) TV Exwy mepl [IE;:,VTr')c drjazw, ¥
1 Aupvid, deiipo ] Aapdeavdpe, ploke, frdcjuvdpa, 5

e S St o AL it i

1—g; o Hynm, 1,15y w10, Hywn, 1,8

. Toxb w Bil, 1, 1v8 Dio Yerso auf Daphue, Mymn, 13—11, umsehlicfen die n.u'fl;\pol-
slon, Hymn. 10 4o X171 1A 144 1Mo, '”. !\'_"l‘.!. FERLY:3 A l"'.’.“_Pf'
Tllyun, 1, 423 VILeu6 . Nach 16 nur drei Buehet peet einer Zeile; Iln'r.'.'{.u;:v g
1keit, zum Daphuoe-lHymn, (2, 160 wler 2 Apullon-tlywn 10, 1, st unbestimmbiar wie
gilire prusniyehie oder welrische Fasanng. ‘

3 Adpvn maplevi, Adgvy, PoiBolo Eraipn, ‘

s, 0

n ' 14

. P Yid40- {7
Adgv, puvrocdvie tepdy Qutov "Amédwvoc, 5.
bedpé po, Epyeo Odccov, Errerpé pov deicuchat
' Becuolc Becmeciouc [kubapde @iuac T AvaQaivey,
i . » \ % 3 ’ y o a
5 v vukTi ' &vi dvopepij [@épe por Beamicuar GAnoi.

%: 8, Hymn. 11,1 und 13, 1

i Toxt 0. Bd. 1,200 Die Verso worden als "Empflehlung’ des er.—_-uhnnmguzﬁ"‘:gm‘}’i uiOB,
"|Selene gesprochen (P VI39) Nach 2 ZW (mit Capui®, Movadpxa) 4 €rg. 1 '

5 nach Hymn. 9, 6
0rl|;1uh. Zouberpapyrl 111,
du
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Hymn, 16—16
AX HERMES

I
P V 400—420 (A), V11 668—680 (B); XVII b (C)
‘Eppf) wocporplTWp, Epedpdie, xikhe cehijvig,
crpbytule kol terplywve, hoywy dpynyéra yhbeang,
seidodbicaroctve, Xhapubdngpdpe, wmvotébile,
aleéprov dpbpov elklccwy Umd wdprapa yaine,
s mvedparoc fiviox’, "Hehfou SpOahpe, péyicTe,
*wapgbvou Yhbrmc dpxnyére, hajurda Tépitwy
codc Ymd Taprapa yic Te Bpotobe fiov terehécavroc”
Mopdy mpotvibenc ¢ M xal Betoc *Oveipoc,
finepivotic [xal] vukreptvoue ypncpotc én_mépnwv
1o lacan T& Ppot@yv Alpipara caic Oepareimc,
bedpo, pdxap, Mvijune Tehecippovne ulk peEYICTE”
¢fj poppi) fhapdcite pavnd’ apdc 1 &miterhov
dvdp’ bclw port pavrochvny Ekmepov GAndi,
Sppe ce puvrochvaiy, Tuic culc dpetuic, Naf o,

15

Vgl Bd, 1,104 0 Auf gleicher Grundlnge ist Hymnus 16 aufgebaut mit \'Ur"‘fﬂllflllull[{
der Verse 1—3, 6, & 9 (0) 1 mayvoxpatwp B 4 ypu.onedbihe 1 5 0 in I nu ‘R
melr. Fassung ~ 7 jamc 1€ I'caia Selon 2,179 8 7e khwerp BC 10 eacy A
wace B wavra AB Td 11 Maine Sehm 18 dvOpdmy (A hpl ..“"’l')., dedw uu{}«;::w Tl
Mepav &ilrahov dpol A, Fiatt der Wiederholung papphyv--&iritahov hl)gl. Pr einen Veratod
pus B eing oo By o) popga) apd Te vodr beipp dvide (avbae be P, dpOdpTuw | Koupq.l

pavrochyny (v Gy Ekngpupoy aAnon

18 1T
P XVIlb
‘€pnf kocpokphrwp, Eqidapdie, k[Ukhe ceMjvg,
. cTpofyUle kad Tlevplruwve, AoTwy [&pxnréTa Thbcane,
wei0obicardcuve,] hapudnqdpe, [nivormedire, ©
) napgivoy YIAbeane pedéwlv, Ovnroic wpopita,
b ]
haoc Ecco, Sralv méh pdpapolv fpap Eméry,
fidn por] xpncpdy mv' dAnbéa [wépr’ dmapwoc,
Mowpdv Te xhwc]mp & Aém kai [Betoc *Ovelpoc
avdopdrwp, ddaploctoc, drep @éper alca KpOTU]
f T 1 Mor]p’, anfom)ép[wol, [¢cOha d'] ¢mikpivoic [pot émecat,
| ) LcoNd piv &[Bho]iay mapéxelc, [dethoia dE Aupé.
col d° e dvéieihe, Bol b Emehdccatd col VUE.
H i ic Erghne
aungezgll Ed:;gg‘lggfh I?;%E§Br,si. 1—:'dai|e l[?{eaﬂt:)m}i]er] nUlﬂ{E;;‘?:Bldﬁ.h'Zfl ;l;Q[l)CIz}cigz;:n unt\’mr-

‘ - mittelt famb, MaB ¢ wapcralnc por) Schm o eorg. Pluok
2f. erg. Schm 1 os, Qb47, Plat, Pol. 2,379 ¢

0d, k 176 9 erg. Schm

o Ty

s e T

R

Lﬂcrozxmc P verb. We
| {ePecTpwpevie P

cac Pog, 11
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Hymn, 16—17 : 25

croyelwy cb wputeic, mupde, dépofc, Udator, alie
fivi, Tdakodyoc Epuc kécpoto [Gwavroc,
1 v b E0éharc yoyde mpodye, [todc b abr’ droxpiwrec:
wdepoc 1ép wéopov yeyae [didmec ¢ dmwavra®
< 7ap kal volcove pepomwy [mdcac Bepamederc
fiuepivole xal vuxtepivod[c xpncpolc dmiméumwy:
whpol edyopdvw Ty v [popehv dniredov
g0 dvBpihmw bclw, ixémy kol (@ crparidim,
kal chv pavrocdviy vn[pepréa mépyoy &v Gmvu,

" 15 dveyelperc erg. Plasb nech H, O, 87,6 ., 2 844 dwoxpinreic Eitx 30 org. Schin

AN HEKATE — SELENE — AR'l‘El\'Hf

1
P IV2242--2417
Xafp', lepdv @ide, Taprapoiye, quitoriE,
Xadp', lepd adpy ek cxbrouc elhnupévn,
dvactarolca wivro Poudaic derdyorc,
kahécw, kdxouey pov 1oy lepdv Adruwy 1945
5 ppleriic dvdrne col wdvred' Urrepectpupévie
beleica vplc NiOnTI, ENDE, [Bpimco}{' '
¥V deive Khwdd yap emuchibcar don Mva
velcoy, pdicaipe, mpiv crupwiy ce xutahipw,
aply Tobc Eignperc dvaldpijc cou kovdulouc, 9150
10 wuply bt huedie, lcorapBivoc xdwy,
70 bel, moujcer, kby OéAnc xbv ph OéXnc,
dn oldd cov T¢ pdTe TWPdCC) crrppic pérpov
kol TV Keddy cou pucTarwTdC TpaTRATWY
urtoupdyoc) el kal cuvictwp, wapBéve. 3255
18 10 del yevécBo, Tolt' obx é’Eecn‘vﬁ(puTeiv‘
10 bei, morjeeic, xéiv BéAyc K iy 8éAgc.
¢vedyopal cor Thvbe vikra Kupiav:,
v §i 10 cdv puic Uctarov xwpiliEta,
v i kbwy kéxnve kod kheler crdpa, . 300
so v | 70 xhelBpov rvéwre Taprépov,
&v 1§ mpohuced KépBepoc kepadvorrhac.
Eyepe ceautdy, Hhwtdoc Tpogol

17

Bd. 1, 141; APF 8, 114; Ho: Pisc. 195—145  d¢kroc noxpoveriiay wpdc CeMvnv (2241)
4 kakecy, n gestr. w dariiber, P Kal ak. b wavroTé Cot
1 . Thyrod’ mepectpwpdviic We Ku sravré9ey bmeerpwuévne Sehm
8 %o & Pj 067,80 14 umorp P Omoupyéc We emémrpt’ Kroll 10 Tov d{ep(v)u
20 nvewye P 91 kvavdypouc Schm 2 vporvou P verb. Kr
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Hymn. 17 3 P !
il b bel, morfeac, khy 0c kiy pi Béne. i
ypfiZovce Mivn, veptépwy micxore, g {remoe, x6pn, dpdxawva, Nopmde, dctpam), |
dvevyopai col, Eetvne aviic Tupéve, 9266 &ethp, Mwy, Mrava, AHWAH, i ' i !
1 dvevyopai col, baddhy xair, 001, g0 cxedoc mahmdy, kéckvéy pou cipfohov ; i
hopai(n), OMATL gacravwy Bupdvdpia, ] wal ywpdc ele, képahhog, dipa TpUTOVOC, 308 : :
wowvia wpodpnic T av(h, mohurheimm, i SvuE warilou xai Bodc Opit mapBévou, I
vuccd, TodapKNC, Gk noppupén, "' Tlavde tovoc, mip 151,\nbﬂhoc BoAific,
cxorrain, Bpyd, auppoT, €miKoe, =, 9310 yapailukov, vijfouca, madépwe, ¢me,
w0 Tlepcic, vopin, *ANKUGOVI), ){E'UCUCT“I""I. g5 TAQUKIC TUVAIKOC cpa dleckehcplvoy,
npécBept, guevvih, Tehurin, eldwin, o 2 Ccprirdc pekaive i puac gewpoupevn’ 310 |
deikreipe, Bapdoly, ivduhip, €UCTOxE, - i fravte TadTe COpfohdy pou Tvelparoc. ;
abTopUIC, HTpITL, avdpein, crparnhati, 3375 S\nc avdrie decud cuppunceTay, -i
Awbdwvin, 'lbuia, ynmeviic, Auvxi, ' xal xpiper cov pic “Hhwoc mpoc 1oV véTov,
s chini, Ohor, Apkuin, xapot, OTupon, vo Tn0dc Te Ty cijv koupicel oixoupévny,
Ouciy, CeMiv), qaTErREpEV, i Alv kpadaiva, xivndijcer’ oupavoc, 918
qxmivwt, cltapd, Tlapquin, Kovid, i Kpoyoc gofyicic cou 7ov voby peprucpcvoy
KAwain, mavbdTepy dohiyn, xublju), 2480 ' nepeuy’ elc “Adny yeprdpuv ¢nfckomoc,
fvacc appré, ke, €UPOCTPUXE, J Moiput cou 10v dvédemrroy pintouay pirov,
4 ailnin, <) drie, e, aguim, 3 ve v i puercine Tic €pijc dverrkaayc
_, Mpeia, Mnapormhokupe, oniuj}'ugg{”, qé péhoc menvdy 1exliTUTOV téhod dpaueiv. 1R
Odhewr, AT, xpucwd, Teppinpote, }4 ol [y uyciv éiecn poipdy pov AGfwv,
Miviba, Onfluic, dohoecait, Gracliin, L 8 bel rewchw, piy cadudiy avacpracne
dxtivoxain, loxéwpe, mupieve. dvwbey, €10’ dyuley drder cunfiodwy,
15 béhou fépoucay ki gopou cwmplny. a0 7O bel, woljcare, kitv 0Enc k@ pi BEAne,
B¢ olda, maviwy @c derwy GpxnTeTe, dypelov pudc wplv ce poipa karohdfy. 3188
“Eppiic 6 1plcPug, "ladoc ot e 3400 iroincov, & Aétw, T(tpmpoﬁ){‘é ﬁcip(?éw.
dxoucoy, HUW* ToDT0 fip cov cipfohov. Ebnca decpoic oic vl(péw)u Toy cdov ohov
0 cavburdy cou Expuyd Kl kheidu kpatd. kol cquiTavdrky AvTixepd cov kpard.
g0 fivolke TapTapoixou kheilpe Keppepou 8s Evevcac ‘Eppul, TO Oewy dpxnréTy, 9889
Kl vOKTA THY CGWPOV TTUPERWIKK CRUTEL 5159 : elc Tvde mpdfv cupPudeiv: ¢ § iy €xw.
popfoy cTpépu coy, Kuppahwy 00X {mrTounal dixoucov, 1) Bewpodco kal Bewpoupévy” '
dopncov €lc e, Nethwitl, doc xepy’ 2 BAérw ce, kal PAémeic pet elta k(g ot
xétomrrpoy, 1y, lbota cauThv OUUpdcets, 4 ¢pd appeiov: xdhkeov T cavdahov
6 Tplv 7 pehay Qe dartdaic A OUpATWY. %0 Tic Taprapodyou, ctépnd, Khel, knpukiov, 2335 ) ii
8 bei morijcal, TodTo dCl & pil QUIE- 2100 ; poppoc cidnpode kal kWY, Kuaveor, !
. ) . |
2 ’ 1 (r 81 Y ol ' , . i
e ey T e ssen Sl e § |t g oy et e, Gl N |
";"0“(]1 Roed anppore 80 Tiepcla m. Kouizeno  vopen Bt ubmvn'l' verb, Kuster, I(}L-; lll'lE i ';;) e|1Eérc:;;$1IJSZUB'I:'HO) L 75.0 _bE'l e c’.m]v We T ATV Ku =~ cavtiy Wit ]_'.ll; i
#6—143 nur Rhythmen sieht 32 wduhiun deTipd [’,up\lbuu‘,((:_l 83 pTpin H ‘l' : vort Krall v abTiv el.muug‘v_ h,” mu.h W i ‘n() ﬁv dK(’)(l\:'bElllll cup?o?gov L b
%pln Rich 81 cvea P Jbale We  veomevbne P v, schin 26 cmnTt nuhmj[ “i"‘ﬂ; 3 b oll 84 kat cmvyt P cqyrd: Lonner clL1 !n[. 26, 180 f, ob. Pr - Aut f“l f*{"nl n l
V?Tb. Schm 80 pvn TquaTnveekicpeny P verb. Schin 37 axmvaa P 80 eupoiTOUXE ol el T‘::zcg uupg}v, el ) révnray, 8 I}.nu),\u;.l('n, von Ku metrisch um;:r:-ﬂ.mrmt: ol uvov, yoy
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cov 1w Gopfa Bpipw Cayxp NefoutocouuAnd D nu dig. ‘hic Grofe’ Sehw paf. agpneoy ; ke, créppa, xhele, Knpikeioy, TAC TEpTAPOXOU XpUceoy TO cdvdauhov, 5. wneh ¥ I7ss
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wheiOpov tpixwpov, &exdpa mupoupdvi,
cxdtoc, Pubdc, QAOE TapTdpou cn_udwpm"
gofoiic’ *Epvic, bafpovac tepactiouc,
o5 €lcil0ac, fixewct dpylcOni, mapBéve,
1M delva, {xBpd TV &v ovpavd Bedv,
‘Hiiou *Ocipiboc cuvedvou 1° *ladoc,
olov Aéyw coi, €icfal’ eic Toltov Kaxdy,
wo 611 ofdd cou T kehd kai peydda, Képn,
dvépata cepvd, ofc odpavdc puritetm
kol yola wiver TV dpbeov kal xuogopel,
¢E Qv 6 kdcpoc ulBeran kol helmeran,

08 @AOE T. 0. J. Kroll, Gott u. Holle 394

o) xar cuv. P ocuv. ¢' Ku 00 cou P cd Ku 100 guut, oup, [

Hymn. 17—10

2845

94 qofouce P poflodc’ We papodc’?
$]

101 xolepop P

wog. Kr Metrisch war -wohl nueh godrelit 2366—2357; dvucea, ‘Apxevréyba | i kuplw

Oclpidr & wapapalvwy Bedg, | Téha por, Migand, dryéhwy dpxdyrede,

10 . - n
PIV 2786—2870
*ENOE pot, b décrorva @fkn, timpdewire Cehrjvn,
evpevin b dndroucoy uiv lepdv dmuoidiy,
| vuktoc dyadpa, vée, gacclpppote, fpiyévela,
fl xuporoic Tudpoicy épelopévn, Paciheia,
s feMiou dpdpov Teov &y dpuacty Tnmedouca,
i Xepitwy ypecddy Tpiccaie poppaict xopeleic
: dicrpact xwpdZovca Alkn kel vipara Moipiw,
Khwbd koi Adgeae ijd’ “Atpotroc €, Tpikdpave,
B Taagdvn e Méraipe kai "ANnktd), mokUpopepe,
. 101 x€pat OmhiZouca xehaivie hapmda dewveic,
| il ofepiiv Squuy yaitny cefovca petdirorc,
) Tadpwy piqua ketd cropdTwy dvielca,
. fi vnddy golicty memukacuévy Epructipwy,
: lopdhoic tupcoia Katwpadlolct dpurdyvTwy,
18 CQUITONEVN KuTd viiTe mahapvaiolc omd décpolc,
| o yukTiffon, Tavpdm, QIMpERE, TUUPOKApTVE,
i Sppa dé con Taupwmdy, Exeic ckuhaxdbea QUVAY,
Mop@ac b v xvijpciay Unockendouca Aedvtwv.

! _ mop@iélukov cqupdy deti, kivee @ilot drpiéBupor”

w0 Todverd ce khijlouc’ “Exdrny, mohudivupe, Mivyy,

! we (2785)
I T:Jé“puc P xpac
i P overb, Mej 15 wadapvamne P overb, Mi 19 yaupoxapve

2700

§795

2000

2805

2810

| " dievel- Bd. 1,180, Lit. 0. zu IV 2714; APF 8,114 Nr. 12 edyh wpdc Cehfvny &ul mdane
] ? Tepcepbvy P Taagévn Mei Tlepc, 0. 28 perepa od. peyepa P MEy.
Mi  xehawaic I verb, Roseh. 11 ciewcre P celouca Mel 14 xapa-
10 poppaiuriy
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Hymn. 18 d 39

dépa ntv tépvoucay, &' "Aptemy loxdapayv:
TeTpanpbcwme Bed, TeTpaullvupe, TeTpuodity,

"Aptepm, TTepcepdvn, éhagpnfiole, vuktopavera, 2130
tpiktume, Tpigoyre, Tpikapuve, Tpidvupe MAvn,

1 Opwvaxia, TPiTpocwE, TPladyEve kil Tplodity,

- f) 1piccoic Tuhdporav Exerc @hotoc axkdpatov mip
-xal TpI0dwy pedéerc Tpiccdy dexddwy e dvdcgeic 995
fAabi pot xuhéovri kal evpevéwe Emdxkoucoy,

f) mohuxwpnrtov Kkdcuov vuxde auelénouca,

»30 daipovec Hv @piccovay xul d0dvaror tpoudouciy, 9530

kubtaveipa Oed, mohuvupe, kadhirévela,

Taupwm, kepoecca, Oedv YevéTelpa Kul Gvdplv

kad @oct wapirwp ¢ () rip gorrdc dv Oldpnw,
elpeluy b€ 1' dfuccov dmeipitov dupimodedelc” 2835

95 apxN) wul Téhoc e, wavtwy bt cb podvy dvc-'t'u.-lﬂc‘
dk céo ylp mavr' _didwvie, xal €lc ce Teheutd
dévaoy diabnua doic popéerc kpotdgoicy, su40
vecpolic dppixrouc, dhitouc perdholo Kpdvolo
Kol CKITPOY KUTEXELC xpt’;cabv €aic mahdpaiay.

40 TPAppaTa al ckijTpw attoc Kpdvoe dugexdpatey, 2818
dike b€ cor goplely, ogp' Eumeda wdvTa pévolev:

Aapvib Aapvopéverla Aapdcavbpa Aapvodania.
ch ot Xdouc pedéerc aupapdxmpap(a) r]q':Dl(uc‘{lpe. 3050
Xedipe, Oed, kol caicty druvupiaic dmdkougov, |

& 0UW col TG dpwua, Awde Téxoc, loxéwpa, %
olpavia, Mpeviny, dpeimrhave eivodia Te, )
veprepia, voxia 1 didwvaie cxotia 1€, #958
fcuxe kai ducAijty, Tdgoic vt daltav Exouca,

"NUE, *Epefoc, Xdoc ebpli® b Tap ducdhuxtoc Avarkm,

80 Moipa d” €puc, 'Epvie, Blcavde {17 'ONetic ¢, Alkn cl.  sse0
KépBepov &v decpoiav éxeic goliav ) dpakdviwy'
Kvavéa, dpeomhikape Kal Zwvodpixovty, T
alpgowdr, Bavatnyé, plopyove, Kaﬁbtébgnﬁ. 1865
copro@dye, xameTékTUT, dwpopop’, oictpomhdveia’

55 €A0° &’ duaic Buciaic kai por Tébe mpdypa moincov. w0

83—21 wie 2623—20 [Hymn. 20,2-—6]: A & celnvyy P unvn A 87 3" exatdy P
8 eicaxoucov P dmdroucov  wie 41 20 vuktoc P vuyoc Mi NOE Wi 83 ou P < Mi
ey Mei 86 efew yup mavr’ ecti kel e1c awve wavia teh P &T, aldvie, xal €fc ce
veleutd Schmn el ¢ th w Teh Diet .39 woygestellt von Py 40 &ror P advéc I\u!lck
Tole Schm 441 8. 2661 [Hywmn, 20, 34] 45: 8, 2522 (Hyin. 20,1 t6f.; v 20021
[Mymn. 20,36f] 48: s 2041 [H. 20, 18] bdawra P -uv W& 80 cu v epivuc I ohenat B
6. o Mei 58 q@Bopnyvevec P -yéve Mei wapbiodiaite = 64 Kol awpofope KOMETOKTUNE
oicep, P owgmer. Eite :

| L T




20 : ’ : Hymu, 19

19 1T (Awafohn)

P IV 2574—2610 (P): 1—27; 20643—2674 (B): 1—26
‘H bdeivd col Buel, Bed, darvdv T Bupiacua: 5513
alyde te wowkiine créap kol afpo kol pocaypa, (2644)

Ixpa mwapPévou vexpdc wal kapdiav dwpou
kal olciav vexpod xuvoc xoi Eufpuov yuvaikdc
s kel Aemrd mitupa TV pipwy xal Apat’ dEupolvTta,  ssse
8ha, ctéap éNdpou vexpde cxivov Te pupciviy Te, (2647)
dagvnyv dreppov elyepdic kai xapkivolo xnhdc,
cpdervoy, podbov mupfiva te kal kpdupuov 16 poldvov  es
cx6pbov Te, chkov, GAPLTOY, XOTPOV KUVOKEPHAOIO {2651)
10 by Te iBewc véuc Tolc coic £Onke Pwpoic
QUARa Te TapapavTy’ eic @hdruc mtupdc Pukobica

Wpaxa 1oV mehwrodplpov kal 10T cot cpariale 7590

kal pupelov, 10 oy, Ded, pucmplov (ETICTOY.

ENeE’ s cedh() TubTd ce dedpurdval dmnvibc {7815
16 kiaveiv (ap dv0pwidv ¢ €pn, meiv 10 0 uipe TouTou, s

cdprac oy pitpny 1€ djy elvar ta Evrep’ autol  pmn
kul bépp’ €leiy dopiic dmav kele Thy @iav cou Oeival,
o’y aip’ iepakoc mehariov Tpogpnv Te kAvlapbv con

o Tlay de clily kut oppdrwy Toviy adéutoy pce, w0
po ErevyiOn kuvordqudog, GTuy T pnviai. (2804
¢ b, ATy, koipuve, povip TOpUVVE, KpUIInvi
Toxn ey kul butpdvwy Nepovgecovahni, 3606
crifoy mkpaic Tipwpioe v deiva, THY ddecpoy, {¥oum)
v wahiy énd cor kurd tpdmov évaytiwe AérEw’
% avarkdeer pip T Aorw Kai Tde TETpRC parivul (2613)

Kuhd ce, Tpurpocwnov Oedv, Mivny, épdciov o,
€ppAv Te xul ‘ExkGTny Opob, dpcev e BAAD T Epvoc.  ss10

Vel B 1,163: APF 8,114 Nr.10 Uhersehrift 7 2622 1 embua B exPpovni B 2 arfoc
g:b:"'i( moue. B pucacpa P docarpa BB kore We 3.4 in B: ixdpa xoveroy Euppuov xal maptiévou
Pbt})\i’ru l],md K:Lpbtuv‘nmbc':lc véou (.f.r_v &A(p'(‘rul( pet' pEovc 6 bei Bin d enthulten, gekiivzt  ofu-
i :t b -obvra W (:Euzv-ru Wii 6 dhac Te kul ehdqou képuc cx. Te pupcivyv te B oy pup-
mre B xdob 7 btllpvr]c 1 v B dhgra Py etxepic B 8rel’ cot B povoy Poew-
vicbar B iP oV T€ puakod KOTOV. xuvokepihaov aipa B 10 véac, & pi 04ue P v, 6 pi 0 ye-
7. 9641) :L(El( £0nxe i]\uumic Ella\tll('ﬁpKt}lllivm(w 13 gudorc Te Toic dpevtivore Herw (vgl.
B: oy et ratcapuvivorc I' - tdpepdvniv’ el. Dvubier -ghorac Lis péperoy (18) nicht in B
15 ehete b qie‘”‘g“f‘c\.tﬂ nn BéulC_‘fG\'r!l-_l ui, | bv colc Enke Buipiorc EGhote dprevdivorcv (W)
20 exeiynee PT"I vel J“bchm, 17 &' Epu’ Eheiv opijc (LPhulios) verm. Schw 18 erg. Schm
Tiitoy l? et \‘l"'}‘fﬂml tepiverae Deubm , oh., Pro vy 0 ¢Bmuee) kuv, Sehm 24 cteBov B!
e e.l\:e"' I'L TR ELEE O o ' mkp. 1. B 2¢ nuema P v wdhv B Ry eln” Wi
pvouc P B‘iU'J .‘3“!“*“ 13 eNE(Ew 2620 dvavriey EheEu Schm 26 nur 1} 27 apcevobiniuy
sbiile:s Tu;’lmu‘;r IdL- i Inden folg. Zeilen 2511—20 lassen vich ganze Verse motrisch nur mit
Merkinnf ul:he]“t:] erung erzielen;: 8. die Rekonstruktionen vou We und Wil, Hexamebrische
[xal} lmromjm”-i "'loff-l'“'_‘gﬁ": 8. 2613: mupéve, elvobla xal Taupodpdraiva ¢ Nopgn, 2614 1.
Yagén, | deo VAR ) veuclkpave real; Mivion Te kpaTtond), 2616: bedpo dvacca, 251811 dedpo Me-

v | delpo} #iEer, Gpe por TRV delva Tayicra, | BonF wdvra capie, Bed, abtde eheviw

i ey |
¥
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Hyma. 40 ' 41

v 20

P IV 2522—2667

Ohw cot 6 dpwpa, Awde Téxog, loxéaipa,

“Aptep, TTepcepdvn, hapnfdle, VUKTIQAVE,

TpikTUTTE, TPlPOOTTE, TPIKAPUVE, pubvupe Mnvr, $525
Opvaxia, TpUTPGCWTE, Tpleiyeve kal TpIodiTy,

s fi Tpiccoic Takdporciv Exeic qlordc dxaputoy itip
Kai Tpiodov pefémec Tpicciv dekddwy Te dviccerc
kal Tp1ch popy.dcv kal @AErpact kal ckuhdxeccl 1630
derviy &k Aafovwy TEpTE OFelav, fwny,

PpIKTOY Gvaudncaca fed TpLCcote cTopdTECCTV,

10 KAariic cic dxkolovra Td KOoCHIKé névta doveitul
vepréprad Te ok kul Aie tepov Gdwp 1535
kai Xdoc apyuiov xal Tdprapa, xdepu {p&ﬂ\fg\?;

v mavree (Veol)y dlivatol oviprol 0 fiv [mdvrec]
-oliped 7 derepheyta, vemal kel dévbpen TtivTU

1 kel rotupol kehudodvtec b arpuerdc ce Bdhucca, 2540

fxw ¢pnpain kel duipovec o “futd KOCHOV .
@piccouciv ce plkaipa, dkovovTec Gme belvnv.
dedp’ 10U pot, vuyia, OnpoKTOVE, belp' ¢’ dipwriic,

ficuxe kel dacrhiny, Tapoic évi duitay £youcu,

g0 eVyuiciy <1’y Emdkoucoy epaic, wohuidbuve My, 815
fi vukTaipodiTepa, TPILVURE xal Tpmdpuiz,e-, P
MapZovy, f| popepd (Te) xat dmpovon Kal TTE@OU’J'
delp’ 10 por, keputdim, PUECPOPE, mupeé;nopqie,
fmompdewre Oed, KuvONITHATE, bedpo, Mkmve, §550

2 xal“poke vov, drie, vuxia, x0ovia, pehaveipwy,

v dvokukheital kOCpou @UAC ACTEPOPOITOC,

fvi® dya 0p’, aifec b 1@ KOCHIKG TavTy TEDOKUC

yevvac rap b {Tdy mavt i (e xOovdc 1jd’ dmd movrou

ed vy rielc wavroly €y Tahiyedpa. 2555
g0 ayfeveTerpe (Bed) xol ¢pwrotéxer” "Agppoditn,

Mapmudia @aébovce kul alydZovca Cehijvn,

aed
¥ Ll

Bd.1,151; APF 8,114 Nr.9 1 Buw coi Z. 2852, abuva P nach 28656 (cidwvaia}?
2—6; vyl 2819—26 [Uywmn, 18,23—27]: B 8 TprpovTe P tpglorre B € Tplodbwy pe-
Benewc B rpiccwy pedeerc B dexatwy DB dexdduiv? sl TeB 8 bovuv P daviy We
L drdvwy P &x hay. Usener, Schm  ofeav iwy P verb. Wil 11 de 12 apyETUTOV ,P
dpxaiov Diet Abr. 85 taptapov I' -a We 13 nv 1e Bvnrar e P @vnol avopwror We

14 alfepbevra Schm 16 b P Y Wi e P ot (vgl. 17) 10 5. 2856: B decmoirica-
pweic em derov exouven P bacrh. Tagoic evi daita €X. B 20 7' We cedgvn P Mivn \\ra
22 paplouv: s. 2693, Reg. VI e crg. We

(s.21) 21 vpicapave Tpiwvupe pnvn P verb, We
25 Umstellung v. Schm 27 nvuayep P Hvix’ dyaup(d)?
entst. aus AEZIC? avfeic  xohiebpa ‘Nestsitzer’ Schm

¢3 amo P 0md We 20 A€ZIE 13
£0 wavyevviTapa P ob. We
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42 Hymn. 2031 1
I & dapvopdvn wuxiv &’ dpi edmm kal edvi.
dcrpodia Te kal odpavia, dadodye, mupinvouy, dANé O, O ‘Exdmn, mwoluvdvupe, mapléve, Kovpa, 3145 :
TETPATPOEWTTELV, TETPUIVULE, TETpaodiTy, B 1) ¢NOE, Bed, wéhopa, dhwoc guraxd kal twin, ) |
xaipe, Bed, kel caiay énwyupioic émdxouvcoy: 3 Tepce@bva, Tpixdpave {Ded), mupigorte, Podm, : ‘ ,
ss oUpavia, hipevin, dpeimhave elvodia e, w[ ] mavebpPo pnEimudn Te. 1760 ; i1
veptepia Budia 7', didwvain ckotia Te* - delp’, ‘Exdm, tupioule, kel ¢ &n’ épaic Eraordaic : : R
N6’ &’ dpadc Bucime kal por 16de mpdrua Téheccov  sses peavopévn b’ fror ¢n’ dpaia BVpmict TaxcTa, ‘!}
evyopévw 1 &mdkolcov €pof, Mropal ce, dvocca, Anopévn téxvwy (T€) cuvnOeine TE TOKNWY,-. ! I‘
- kal cTuyéoucy 10 mdv Avdbplv Tévoc 1idE yuvaikdy 2780 :
82 actpoxia P -dla Pr -xlrwv We  1e erg. We 88 -mpocwme yvn P dyv) Nov. r* i ETdE Ei50, 100 ?Ewal ,uov?v }.‘E,b, {xDUcu. TT‘(IPCCTUJ - ‘ i |
yuvh Wi aiv) Schng ob. Pr (s Lydus, de mens 29, 9) 34—u0 9, 1. 18, 44, 461, (B i ¢v ecl dapvopdvn kputepiic U EPWTOC QVATKNC, : \]‘:
Aavar P overb. B s P ovepr, B 1’ Se v e il b 1
85 optathuvar I verb. noprepa P ovepr, 1" Schm wwyia P ad, B @\éEov koAt Tupl THY wuxhy Tic deiva, . 67 , ““
credde Tayicr’, fidn (b') én’ duala Gdpaiar mapécTw.  win N
i
!I ¥ o ] ; ; o ‘ "
: . L gt yuxn P oAy Mei  dis Avordnung der fulg. Verse war.wigll. urepr.: 21, 2731, P
P IV 9714--2783 | oo _ug 49l 23 hoecca ehopan P OAARE Ded, weh. Nuuek wwmy Polwph Dieb 240 0edd P
Ao’ ‘Exd i & ; - Wi 2o die ZW s ob. im Text 20 ZW (Muskelli-Logos) nneli dnawmbd. 27 paivo- . oy
ehp’, "Ekan, frracccy, Aubvne | peddoucy, ey b | kan B b dikor Wil 2w Cred Mei de P ve Mei 30 ac tob I dkréc .
Mepcein, Buvfu, dpodvn, (i) ioxéupa, 1118 7 dotca Wil at naeh avdarkne ZW, darunter wohudivupe, dea viell. in Z. 25 gehiirt, ) N
sou Kb Blbeenee ® i : Naeh 82 wird der Zustomenhang gesprongt dareh sinnfeemds Anrafung und ZW (27064 i
. ' UoLn 1, Audn, wdUHUCTID, elTaTUpEd, L 2782). Dabei Spuren einstigen Metrums: énvda) Oddrwv kpurdddec kul yic karéxwy
| dadody', firepown, karegapypupadyeve Kodpn* fouo v, By kahdouar dpdrovTie péqav. .. (RiGY--Tl)
f 8 kA00L, druZevfuca mwokac dhirou Abdpavioc, . aln
“Aptep, B kel wpachev dirickomoc fcba peyictn,
| noTVIE, fmEixOwy, ckuhukdpel, Tuvdupdrelpe, ;. .
l eivobia, Tptkdpave, puecpdipe, mupdeve cepvii, . ’ 3 AN APHRODITE B b 23
i EMopdva, (budhiecc, "Albwvuiu molbpopepe 3195 ; ‘ R— - 1
f S : o ea ; W ‘ 290922t
{ 10 dedip’, ‘Exdrn, Tprodim, mupinvou pdcput’ €xoucd, F i
‘ dr' E\axec dewvac piv ddouc, xalemwic d' Emmopndc o €l d¢ kabwc Bedc olica pakpdyuxov TL momene,
rav Exdrav ¢t kehd v drogiuévoiay dupoic $780, 3 odx dwer 1oV "Adwviv dvepyduevoy "Aiduo:
l‘ Kel Tivec hphwy {avoy <1, druvol Te dnadec,” * €0f0 dpaudy THdn dijcw decpoic dddptaay,
| drpa cupilovree, éni ppeci Bupdy Exovrec: ppoupricac cqitiw '[EiGviov Tpoxdv dhhov, 8005
; 15 cravrec Omdp xepuhiic Apédecd autiic Yhukdv Umvov' s i s kolként poc @aoc eic xohdZopevic Te bupeirar,
} pndémore BAépupov Phepdpw xohAntdy Emélboy, { dd moincoy, Gvacd, frerd, Ty delva Faxicte
[ Teipécw ¥ &’ éueto gilappunyvolcl pepipvaic, *; éN0ely v mrpoBUpolcy uol @UAOTHTI =Ko €UV, 2010
| € d¢ 1y’ dhhov Exoud® &v kohmoray katdkertan, 2740 ¢ ofctpw Ehauvopévny kévporc Praiorc 1’ dviyi
: Kelvov dmwedcOw, due d' év gpeciv ErxatubécOu, ' eiuepov, &pmi, Taxy" Opkilw ydp ce,:Ku0npn,
: % kol mpohiolica Tdyier’ &’ duoic mpobipoiat mupécTw, 10 dppoyevec Kubépewa, Bedy yevétepa kal avdpv, 115
i ) : . ) " alBepia, xBovie, Pa mappTWP, C'tbc‘l}.l(ICTlE-
| " mr:’;{l. Bd. 1, lgﬂ;bAPF 8,114 Nr, 11 2 mepaie (Bed) Wil 8 dyapdtwp Wil
Wukavyeva P ob, Wil 6 xAutou P 4. Reit: 9 ce kahw eAhegova | Awecca 2 : i
! Whvaia P 2ogév(a) Miller  dohéecc® Wit 'F\'l'bt liﬂeitz - Km;elaxec(p LB T Pbr Vgl Bd. 1,164; APF 8,114 Nr. 13 Endvayxoc Tic nipdEewc (2001) Ps 'qb;] fogo
! (;'ircu;flol e 14 nach Eyovrec Variante in P': dvépwy cidwhov Exovrec, figt sich metriech 1:2; ;‘r}u P 5 r]Eﬂ‘P @ {ikzvd, dEov v beiva, fv 'b‘sl{rvq. Tfix‘f;c} piﬁgcg‘;ﬂ - }::ﬁt
l e ban cuplZovrec ang viell, crdvrec dwdp kepuhiic dv. b, Exovrec 15 umep Kepaknc nd eivac, 0 ) beiva P 8 xevrpoier  nach 9 ZW in P, Aufne
! SV apehecde Botov YA P 17 €uaic P dpeio Schm 18 xohwoic P év xdhmoic varkoc
? Thay KELTan 3
-, . N . e o s o




44 ' .
Hymn, 22—23

d‘z)\h‘]?\oﬁxe, mupde peydhou mepbdiviitepa
tl 1oV dewivnTov €xec mepidivéa de[a\;
U.pf)l]KTOV' U ¢ mavTe Tehele, kepaliv Te modac Te
1 fm'c te Oehnuoctveanc mepiiyvutar lepdv Gdwp n
. fivike kiviceic 1ov &v derpoic xeipea ‘Poulw ' L5
‘ : dnuqm?\éf, o0 Katéyelc kdcpou, KIveic dE TOV fiTvbv -
[1t||e[po]v eic avdpav wuyxde, ¢nl T dvdpa yuvaikag,
lfavbp'l fuvaika Titna épdepnay fuate TavTa o
30 n}:eTépi] Bucikewr, Oed, poAe Taicd’ érrambu?c.
'r.r'oryef:( !(Uﬂpﬂ'fl-.'\fEl’ Cudtiy Pdhe mupcdv Epu:m 5090
tu‘(r ‘en ,e'.uoﬂ QINOTTL TaxHedval juato Trt'x\:m ;
ci ¢, pdxap, Tade velcov €uoit ‘Poulw we cov é\lf act
é‘c xt‘m('w o0k €0€hovT’ NEac émi AékTpu prival o
5 Ay0eic b ¢Zamivijc kal TOV péray ECTpeqe B(’:pl,uv ;
ctpupO‘uc d' oUk Gverrudcat’ €Nccopevoc Te boveh'ul .
Giov '_él>_uo'1 thy delv' (em’ eun ko Kl ‘EI'JVI_‘ '
Kunporpévene Oed, cO téher Teheay Emaodny, )

12 akdnh » At 3

15 e Ir 1 m'lf:lrriu. ?u(h.l“'fllx ||nl\|é Sehm 10 Ly dcrpwy Tefpect Sehm 1 oumahoc I

dewva v b evin ihc?ul l‘ any '-Il'mwm wppUENPPICL TWIMTIVE KUTpuevelL -Z\l\'{)] :m;E

var Faliz 23 Eovpur (] F"I'l"url"]‘;:'iu\“|" 5 l":EI ELOU TOU dewva) ov N b vy \ A m\;l

27 b0 atov M i 1o Hater purap 20 7 1 b s - B}
ulnl v by b Y] l?g Kuitp. Uea b Hehm dvenuucer

23 . e m
AN DIE ALLGOTTER (1)
P l1297—314; 342—34H
:'ﬁfccnlom, Tlupvaccdy M 8poc kal Aehpida TTudd
fitetépuy tepdy cTopdTwy dpOerkre hahodvTwy
2kl T

"

e % - ; "

‘ f\re?\‘e npdTe Oeol, Znvoc perdloto, “law, 00 '
Kai c& TOV oUpavioy KUCHOV KUTEXOVTU, Mux i,

51()(11 ct xehd, Tuppuih, mpwrdcrreke, dedp’ d’ "ONpmou
I(:!VTOMII]C "ABpaci® kexupnuévoe, thuoc ENBoic ,
9 doav dvroindev émckomaly, "Adwvai. r
'n'ac,ct puac Tpopcer ce, Tatep kocpow, TTakepno,
(:quc‘llw xeuhiyv: Te Ocol, 6mep éctiv "Oluproc
10 OpxiZw cppaide Oeod, Omep Ecriv Gpuci, e "

‘ 4, 6,7, 10: 8. Hymn, 515, 16, 28, 29 (1)

Vgl Bd. VAP :

0oy B oeool'ma' ?’11[;12'110? 1 hie mapvacaoy P TTapvacod Mr' 8p. Ho 0Z 2,211

“vToAme eriickonaay: P 1, Hymn. 6, 14 6 'AfpacdE Gviokinc P " ecP ocB

Bav Dilth  dmcomar w gehirt zu avrohmc(ty)  avrohQy emckenaule B cd i
mdfy Schim  0—16 Kern, Orph. Fregm, 812 10 nur éur Anf, V:r?:uh

?;\I

Hymn. 33—20 , 45

dpritw xdpo deErepiy, Hiv xéCHW drigyele,

dpxilw kpNTAPL Beod TXoDTOV KATEXOVTL,

bpxitw Oedv Altywy Aldva Te TQVTWY,

dpuitw iy atropuiy 1) upr’:Tmc)V"Abuwai. 310
15 Opritw divovra cal avrédovt "Edwaioy,

dpritw 1€y TO nlp TO QUVEV nphrwe &v aocew, 813

Spxitw THY ciy duvUuy TV nécl pericmy,

dpxilw @OetpovTa Dedv péxpr "Aidoc elcw, 845

i1 KoCROC ETECKEC P § xbcpoy ndexec Parth., ob. o~ 13 anvioy P vwy Eitr

(s. P LV 1103) 11 puTieTOY, abvaioy P 10 nul 15 fulyen Sitee, die zuwm Hymmus
nicht gehoren, die nber vow {her biviter it metrisehom Klung versehen wurilen . xal
tenden, O & kar' (LD qpéva wal xord DupovL. Die V. 16—13 stehen erst am Schlub

des Tuextes (84— #40). vorher gebt der Virs Bl poy wpoTHITW kth.: 8, Hymuo, 4,22
Anm)) wpuitov poowe Wil 18 10v @ueipovTd I wo Tov viell. vedy wary g0, geov Pr

s, Jucoby, Byz neugt. Jahrh, 10, 1933, 89, 1)

AN DIE ALLGOTTER (11) ; 24
P XXl whdl

Aus den Keerol des Tulins Afrieanuss der in Bd. 2, 150/1 in Yersen abgesetuto

und ergiinzte ‘Tuext wind bier nicht wirderholt. ,

AN DIL UN'l‘l\]lHRDlSL‘H]-‘.}\"

1

1V 1399—1434
& Aomuj.'fb__d)ﬂf_ivw, 1400
pOipévoic alpolc, Blopopoic eI 'rpocpdu:.‘_z
TPIKAPUVE, vuyit, papBopopdppa, wapbéve,
Kheibolyxe, TTepeepuecd, Teptipou Kopn,
ﬂU[nhpuKOVTC}Zquef"ﬂui :
b deiv’ &k Tic TPOWIC ¢autol heiyava
daxkpucy Eluge Kl cTEVOTpUCY TKPOIC,
gmwe pe kaprricnce Bucdvoic Lyopevoy,
fipwec atuyelc, of ¢y touTw T TOTW,
10 CuvEéxecOe henpiQuTec GANolw papWy.
¢t kapmicacde tov movolvTu kapdiayv
Tijc delv’ Evexey, tic buccepolc, TG avociac
gEate vov abThY BacaviTOHEVIY i Thyoue,
Opeic T€) Kkal b Bopgopo@dpfie xupia,

Molpaic, ‘Avarraic, Backocval

g Yopfwmy bavi, oy

1410

©o1ib

Aéyoc O Aeybpevoc €le TolC IPLUU.D\'J".‘. (l,i’:%ll'.)
2 oKa QL. 6 KUTaNEW P hely.
10 akhoiopopol p vorb, Diet
18 ouy

Vgl Bd. 1, 118—130; APF 8,114
112, 10 —1§ wetriseh Loi Falz RGVY IL3, 17k
Schm 8 autdy P pe? Schm
11 1oy deiva P dpi?

o oy €v TW dewva TOTW
12 fv. e deiva L acepoue xal L ob. Schm
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18 "OPpdp’, *Epecyiydd Nepoutocouahis,
oy b *Epiviy, "Opyoyopyovicrpiay,
Yuydc kapdvtwy ¢eveipoucay upi,
aruyeic fpwee fpwidec e ductuyeic
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